Szanowny Kliencie,
Dzigkujemy za wybranie pojazdu Aprilia.

Przygotowalismy ten przewodnik, aby przedstawi¢ kilka gtéwnych punktéw i zalecen dotyczgcych korzystania z pojazdu. Przed
rozpoczeciem jazdy zalecamy zapoznanie sie z petng wersjg we wszystkich jej czesciach, dostepng wytgcznie w formie cyfrowej, dostepna
po wypetnieniu formularza na stronie internetowej https://manuals.vespa.com.

Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji i przekazania jej nowemu Wiascicielowi w przypadku sprzedazy, gdyz stanowi ona integralng
czesé pojazdu. Mitej lektury i mitej podrozy!
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INSTRUKCJE

Informacje zawarte w tej instrukcji majg na celu zapewnienie jasnego i prostego sposobu uzytkowania pojazdu. Podano takze
szczegdbtowe informacje na temat procedur rutynowej konserwacji i regularnych kontroli, ktére powinien przeprowadzaé autoryzowany
serwis Aprilii. Wszelkie operacje, ktére nie sg szczegétowo opisane w tej broszurze, wymagaja uzycia specjalnych narzedzi i/lub
szczegolnej wiedzy technicznej: zalecamy wykonanie tych czynno$ci przez autoryzowany serwis Aprilii.

Przed uzyciem pojazdu przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji dla
wiasnego bezpieczenstwa i zapewnienia trwatosci pojazdu. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie pojazdu.

OSTRZEZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi i konserwacji zawiera opisy danych technicznych i cech funkcjonalnych pojazdu majgcych zastosowanie do
réznych wariantéw i konfiguracji aktualnie produkowanych. Nalezy bra¢ pod uwage wytgcznie informacje dotyczace konfiguracji, wariantu
silnika i wersji zakupionego przez Ciebie pojazdu.

Piaggio & C. S.p.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w dowolnym momencie modyfikacji modelu opisanego w tym dokumencie, z
jakichkolwiek powodoéw technicznych lub handlowych, jakie uzna za stosowne.

ZMIENY / MODYFIKACJE POJAZDU
Wszelkie modyfikacje lub zmiany dokonane w pojezdzie mogg spowodowaé uniewaznienie gwarancji, a takze pogorszenie wiasciwosci
jezdnych pojazdu i spowodowaé wypadek, narazajgc bezpieczenstwo kierowcy i pasazera na powazne ryzyko.



Niniejsza instrukcja obstugi i konserwacji zawiera akapity oznaczone stowem ostrzegawczym NIEBEZPIECZENSTWO, zawierajgce
ostrzezenia majgce na celu unikniecie wypadku lub obrazen, oraz akapity oznaczone stowami ostrzegawczymi UWAGA i WAZNE,
zawierajgce informacje pomagajgce uzytkownikowi unikng¢ niewtasciwego uzytkowania pojazdu i jego podzespotow. Wiele akapitow
oznaczonych stowem ostrzegawczym UWAGA zawiera takze informacje pomagajgce unikng¢ procedur i dziatan, ktére mogtyby
spowodowa¢ uszkodzenie pojazdu. Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich instrukcji i wskazéwek NIEBEZPIECZENSTWO i UWAGA zawartych w
tej instrukgiji, ktére sg oznaczone symbolami:

Bezpieczenstwo osob
Catkowite lub czesciowe nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Bezpieczenstwo pojazdu

Catkowite lub czesciowe nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen pojazdu, a nawet do uniewaznienia
gwaranc;ji.

Ochrona $rodowiska

Wskazuje prawidtowe zachowanie, ktore nalezy zastosowacé, aby korzystac z pojazdu w sposéb przyjazny dla srodowiska.

WAZNE
Wskazuje notatke zawierajacg wazne informacje, dzieki ktérym proces jest tatwiejszy i bardziej przejrzysty.
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1 Zasady ogodlne

Ogdlne srodki ostroznosci

Przedmowa

UWAGA
ISy

SKROC O POLOWE WSKAZANE
INTERWALY SERWISOWE, JESLI POJAZD
JEST CZESTO UZYWANY W DESZCZU
LUB NA ZAPYLONYCH, Z£EJ JAKOSCI
DROGACH LUB DO JAZDY WYCZYNOWE..

UWAGA
ISy

W RAZIE UPADKU POJAZDU, ZAROWNO
W RUCHU, JAK | PODCZAS POSTOJU,
NALEZY ZAWSZE UDAC SIE Z NIM DO
OFICJALNEGO DEALERA APRILII, KTORY
DOKLADNIE GO SPRAWDZI, ABY
UPEWNIC SIE, ZE JEST NIEUSZKODZONY
| SPRAWNY.

rozcienczalnik nitro, paliwa itp. lub srodkow
czyszczgcych zawierajgcych alkohol.

MYCIE MOTOCYKLA

Aprilia zaleca zmiekczenie duzg iloscig
wody, a nastepnie ostrozne usunigcie
owadow i uporczywych plam przed
umyciem pojazdu.

Aby zapobiec powstawaniu plam, nie
nalezy my¢ motocykla bezposrednio po

ekspozycji na $wiatto stoneczne i nie nalezy

my¢ go na stonicu.

Jesli pojazd jest uzywany w miesigcach
zimowych, nalezy go czesto my¢. Aby
usunac¢ sol przeciwoblodzeniowg rozpylong
na drogach w zimie, nalezy umy¢ motocykl
zimng wodg natychmiast po uzyciu.

Pielegnacja motocykla

Aprilia zaleca stosowanie wysokiej jakosci
produktéw do czyszczenia pojazdu.
Stosowanie nieodpowiednich produktow
moze spowodowac uszkodzenie
elementéw pojazdu. Do czyszczenia nie
nalezy uzywac rozpuszczalnikéw takich jak

UWAGA

A

PO UMYCIU MOTOCYKLA
SKUTECZNOSCG UKLADU
HAMULCOWEGO MOZE BYG
TYMCZASOWO OBNIZONA Z POWODU
OBECNOSCI WODY NA
POWIERZCHNIACH CIERNYCH. W CELU
PRZYWROCENIA NORMALNYCH
WARUNKOW NALEZY WIELOKROTNIE
URUCHAMIAG HAMULCE.
PRZEPROWADZ KONTROLE PRZED
JAZDA.

UWAGA
!

UZYCIE GORACEJ WODY NASILA
DZIALANIE SOLI. DO MYCIA | USUWANIA
SOLI PRZECIWOBLODZENIOWEJ NALEZY
UZYWAC WYLACZNIE DUZEJ ILOSCI
ZIMNEJ WODY.

UWAGA
!

UZYWANIE WYSOKOCISNIENIOWYCH
SYSTEMOW MYJACYCH (LUB MYJEK
PAROWYCH) MOZE USZKODZIC
USZCZELKI, USZCZELKI OLEJOWE,
UKLAD HAMULCOWY, UKLAD
ELEKTRYCZNY | SIODLO. NIE UZYWAJ
MYJEK PAROWYCH ANI
WYSOKOCISNIENIOWYCH. NIE
NALEZY KIEROWAC
BEZPOSREDNIEGO STRUMIENIA
WODY POD CISNIENIEM NA LOZYSKO
KIEROWNICY, LOZYSKA KOLA,
WNETRZE PIASTY TYLNEGO KOLA,
HYDRAULICZNY UKLAD HAMULCOWY
| CZESCI ELEKTRYCZNE.

CZYSZCZENIE WRAZLIWYCH CZESCI
NADWOZIA

Aby utrzymac¢ motocykl w dobrym stanie,
nalezy go regularnie myc¢, zwtaszcza jesli
jest uzywany w obszarach o wysokim
poziomie zanieczyszczenia lub biota.



Uporczywe plamy z zywicy drzewnej,
benzyny, oleju, ptynu hamulcowego lub
ptasich odchodow nalezy natychmiast
usuwac, w przeciwnym razie istnieje
ryzyko, ze plamy bedg niemozliwe do
usuniecia.

Po umyciu tatwo jest zidentyfikowa¢ $lady i
pozostatosci plam, usungc¢ je z karoserii za
pomoca miekkiej szmatki i markowej,
niesciernej pasty polerskiej, a nastepnie
zabezpieczy¢ woskiem ochronnym do
samochodéw. Okresowa pielegnacja,
doktadne czyszczenie i regularne
naktadanie wosku ochronnego na karoserig
pozwala zachowac estetyczny wyglad
motocykla przez diugi czas.

ELEMENTY PLASTIKOWE

UWAGA
!

CZYSZCZENIE ELEMENTOW
PLASTIKOWYCH PRZY UZYCIU
AGRESYWNYCH SRODKOW MOZE
SPOWODOWAG USZKODZENIE ICH
POWIERZCHNI. DO CZYSZCZENIA
ELEMENTOW PLASTIKOWYCH NIE
NALEZY UZYWAG SRODKOW
CZYSZCZACYCH ZAWIERAJACYCH
ALKOHOL, ROZPUSZCZALNIKI LUB
MAJACYCH WLASCIWOSCI SCIERNE.
$ZCZOTKI OBROTOWE LUB GABKI O
TWARDYCH POWIERZCHNIACH
MOGA POWODOWAG ZARYSOWANIA.

CZESCI CHROMOWANE | POLEROWANE

UWAGA

CZESCI WYKONANE Z CHROMU,
ALUMINIUM LUB POLEROWANEJ STALI
NALEZY TRAKTOWAC W SPECJALNY
SPOSOB. MYJ JE DUZA ILOSCIA WODY
| SZAMPONU SAMOCHODOWEGO,
POLERUJ | REGULARNIE ROZJASNIAJ
PASTA POLERSKA, ZABEZPIECZAJ
WOSKAMI LUB ODPOWIEDNIMI
PRODUKTAMI BEZKWASOWYMI (NP.
WAZELINA).

UWAGA
|
.

UZYCIE SILIKONU W SPRAYU DO
CZYSZCZENIA GUMOWYCH USZCZELEK
MOZE SPOWODOWAC ICH USZKODZENIE.
DO CZYSZCZENIA MOTOCYKLA NIE
NALEZY UZYWAC PRODUKTOW
ZAWIERAJACYCH SILIKON.

CHLODNICA

UWAGA
!

JESLI POJAZD JEST UZYWANY ZIMA
NA DROGACH POSYPANYCH SOLA,
NALEZY CZESTO MYC CHLODNICE,
ABY ZAPOBIEC KOSMETYCZNYM
USZKODZENIOM WYKONCZENIA |
RYZYKU PRZEGRZANIA SILNIKA.
MYC DUZA ILOSCIA WODY POD
NISKIM CISNIENIEM, NA PRZYKLAD
ZA POMOCA WEZA OGRODOWEGO.

Tlenek wegla

Jesli podczas prac przy pojezdzie
konieczne jest pozostawienie wigczonego
silnika, nalezy robi¢ to na otwartej
przestrzeni lub w dobrze wentylowanym
miejscu. Nigdy nie uruchamiaj silnika w
zamknietym pomieszczeniu. W przypadku
pracy w zamknietym pomieszczeniu nalezy
korzysta¢ z systemu odciggu oparéw.

CZESCI GUMOWE

Wyczy$¢ gumowe czesci za pomocg wody
i tagodnego szamponu (markowego,
odpowiedniego do karoserii
samochodowych).
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UWAGA

A

SPALINY ZAWIERAJA TLENEK
WEGLA, TRUJACY GAZ, KTORY
MOZE SPOWODOWAC UTRATE
SWIADOMOSCI, A NAWET SMIERC.

UWAGA

A

1 Zasady ogéine



1 Zasady ogodlne

TLENEK WEGLA JEST BEZWONNY |
BEZBARWNY, DLATEGO NIE MOZNA
GO WYKRYC ZA POMOCA WECHU,
WZROKU ANI INNYCH ZMYSELOW.
POD ZADNYM POZOREM NIE
WDYCHAC SPALIN.

Paliwo

UWAGA

A A

PALIWO UZYWANE DO NAPEDU
SILNIKOW SPALINOWYCH JEST
WYSOCE LATWOPALNE | MOZE STAC
SIE WYBUCHOWE W OKRESLONYCH
WARUNKACH. DLATEGO ZALECA SIE
PRZEPROWADZANIE PROCEDUR
TANKOWANIA | KONSERWACJI W
PRZEWIEWNYM MIEJSCU PRZY
WYLACZONYM SILNIKU. NIE PALIC
TYTONIU PODCZAS TANKOWANIA | W
POBLIZU OPAROW PALIWA, UNIKAC
KONTAKTU Z OTWARTYM OGNIEM,
ISKRAMI LUB INNYMI ZRODLAMI,
KTORE MOGA SPOWODOWAC ICH
ZAPLON LUB WYBUCH.

NIE ROZLEWAC PALIWA.

ZAWSZE STOSOWAC ODPOWIEDNIE
METODY UTYLIZACJI.

PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM
DZIECI.

UWAGA
!
JESLI POJAZD UPADNIE LUB BEDZIE

MOCNO POCHYLONY, MOZE DOJSC
DO WYCIEKU PALIWA.

Gorace czesci

Silnik i elementy uktadu wydechowego
bardzo si¢ nagrzewajg i pozostajg w tym
stanie przez pewien czas po wytgczeniu
silnika. Przed przystgpieniem do obstugi
tych podzespotéw nalezy zatozyé¢ rekawice
izolacyjne lub poczekaé, az silnik i ukiad
wydechowy ostygna.

Ptyn chtodzacy

Ptyn chtodzgcy zawiera glikol etylenowy,
ktory w pewnych warunkach moze by¢
tatwopalny. Glikol etylenowy spala sig
niewidocznym ptomieniem, ktéry moze
powodowac oparzenia.

UWAGA

A A

NALEZY ZACHOWAC SZCZEGOLNA
OSTROZNOSC, ABY NIE ROZLAC
PLYNU CHLODZACEGO NA GORACE
ELEMENTY SILNIKA | UKLADU
WYDECHOWEGO. PLYN MOZE ULEC
ZAPLONOWI.
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ZALECA SIE NOSZENIE REKAWIC
LATEKSOWYCH. PLYN CHELODZACY
JEST TRUJACY, ALE MA StLODKI
SMAK, CO CZYNI GO NIEZWYKLE
ATRAKCYJNYM DLA ZWIERZAT.
NIGDY NIE POZOSTAWIAJ PLYNU
CHLODZACEGO W OTWARTYCH
POJEMNIKACH W MIEJSCACH W
KTORYCH MOZE BYC WYPITY PRZEZ
ZWIERZE.

PRZECHOWUJ W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI. NIGDY

NIE ZDEJMUJ KORKA CHLODNICY,
GDY SILNIK JEST JESZCZE GORACY
PONIEWAZ PLYN CHLODZACY
ZNAJDUJE SIE POD CISNIENIEM |
MOZE SPOWODOWAC OPARZENIA.

Zuzyty olej silnikowy i
przekladniowy

UWAGA

A A

PODCZAS WYKONYWANIA
CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH
ZALECA SIE NOSZENIE REKAWIC
OCHRONNYCH.

OLEJ SILNIKOWY ORAZ
PRZEKLADNIOWY MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE
OBRAZENIA SKORY W PRZYPADKU
DLUGOTRWALEGO | REGULARNEGO
Z NIM KONTAKTU. PO WYKONANIU
CZYNNOSCI SERWISOWYCH



NALEZY DOKLADNIE UMYC RECE.

ZUZYTY OLEJ NALEZY PRZEKAZAC
DO NAJBLIZSZEJ FIRMY
ZAJMUJACEJ SIE RECYKLINGIEM
OLEJU LUB ZLECIC JEJ JEGO
ODBIOR.

NIE WYLEWAJ OLEJU W MIEJSCACH
DO TEGO NIE PRZEZNACZONYCH.

PRZECHOWUJ W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

Elektrolit akumulatorowy i wodér
(jesli dotyczy)

Ptyn hamulcowy

UWAGA

A

PLYN HAMULCOWY MOZE BYG
SZKODLIWY DLA LAKIEROW,
TWORZYW SZTUCZNYCH | GUMY.
ZAWSZE NALEZY NOSIG OKULARY
OCHRONNE PODCZAS
SERWISOWANIA UKLADOW
HYDRAULICZNYCH. PLYN
HAMULCOWY JEST NIEZWYKLE
SZKODLIWY DLA OCZU. W
PRZYPADKU PRZYPADKOWEGO
KONTAKTU Z OCZAMI NATYCHMIAST
PRZEMYC OCZY DUZA ILOSCIA
CHLODNEJ, CZYSTEJ WODY |
NATYCHMIAST UDAC SIE DO
LEKARZA.

PRZECHOWUJ W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

UWAGA

A

ELEKTROLIT Z AKUMULATORA JEST
TOKSYCZNY, ZRACY. PONIEWAZ
ZAWIERA KWAS SIARKOWY MOZE
SPOWODOWAC POPARZENIE W
KONTAKCIE ZE SKORA. PODCZAS
OBCHODZENIA SIE Z ELEKTROLITEM
Z AKUMULATORA NALEZY NOSIC
REKAWICE | ODZIEZ OCHRONNA,

W PRZYPADKU KONTAKTU SKORY Z
PLYNEM ELEKTROLITYCZNYM,
DOBRZE SPLUCZ DUZA ILOSCIA
CZYSTEJ WODY. SZCZEGOLNIE
WAZNA JEST OCHRONA OCZU,
PONIEWAZ NAWET MALA ILOSC
KWASU AKUMULATOROWEGO MOZE
SPOWODOWAC SLEPOTE. W
PRZYPADKU KONTAKTU Z OCZAMI
PRZEPL.UKUJ DUZA ILOSCIA WODY
PRZEZ 15 MINUT | NATYCHMIAST
SKONSULTUJ SIE Z OKULISTA,
AKUMULATOR UWALNIA
WYBUCHOWE GAZY; TRZYMAJ GO Z
DALA OD PLOMIENI, ISKIER,
PAPIEROSOW LUB INNYCH ZRODEL
CIEPLA. ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE PODCZAS
SERWISOWANIA LUB £t ADOWANIA.

PRZECHOWYWUJ W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

ELEKTROLIT POWODUJE
UTLENIANIE, W SZCZEGOLNOSCI NIE
NIE ROZLEWAJ NA ELEMENTY Z
TWORZYW SZTUCZNYCH. UPEWNIJ
SIE, ZE KWAS ELEKTROLITYCZNY
JEST KOMPATYBILNY Z TWOIM
AKUMULATOREM.

Podstawka

UWAGA

A

PRZED WYRUSZENIEM W DROGE
NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
PODPSTAWKA ZOSTALA
CALKOWICIE SCHOWANA.

NIE OPIERAJ SWOJEGO CIEZARU
ANI PASAZERA NA PODSTAWCE
BOCZNEJ.

Ogolne wskazowki dotyczace
srodkow ostroznosci

O ile w niniejszej instrukcji uzytkowania i
konserwacji nie okreslono inaczej, nie
nalezy demontowa¢ zadnych podzespotéw
mechanicznych ani elektrycznych.

UWAGA

1 Zasady ogéine



1 Zasady ogodlne

NIEKTORE Zt ACZA W POJEZDZIE
MOGA ZOSTAC PRZYPADKOWO
ZAMIENIONE CO MOZE ZAGROZIC
NORMALNEMU DZIAtANIU POJAZDU
I/LUB SPOWODOWAC
NIEODWRACALNE USZKODZENIE
CZESCI POJAZDU, JESLI ZOSTANA
NIEPRAWIDLOWO ZAINSTALOWANE.

12
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Umiejscowienie giownych elementow

pzefod 2
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Spis:
1. Lewa owiewka boczna
2. Lewy reflektor $wiatet mijania

3. Lewy kierunkowskaz (wbudowany w
przedni reflektor)

4. Lewe lusterko wsteczne

5. Owiewka goérna

15

Dzwignia sprzegta

Lewy zestaw przetgcznikow
Stacyjka

Korek zbiornika paliwa

2 Pojazd
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10.
1.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.

Zbiornik paliwa
Bezpiecznik gtowny

Siodto kierowcy

Siodto pasazera

Tylna lampa

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Tylny lewy kierunkowskaz
Zamek siodta pasazera
Lewy podnézek pasazera
Lewy podndzek kierowcy
Dzwignia zmiany biegow
Podstawka boczna

Filtr oleju silnikowego
Klakson

Chtodnica

Zacisk hamulca przedniego

26. Przednia tarcza hamulcowa

27. Tylne koto tonowe

28. Tylny czujnik ABS

29. Zacisk hamulca tylnego

30. Prawy podnézek pasazera

31. Tylny prawy kierunkowskaz

32. Bezpieczniki wtorne

33. Akumulator

34. Zbiornik ptynu hamulca tylnego

35. Manetka gazu

36. Prawy zestaw przetgcznikéw
37. Zbiornik ptynu hamulca przedniego
38. Dzwignia hamulca przedniego
39. Prawe lusterko wsteczne

40. Prawy kierunkowskaz (wbudowany w
przedni reflektor)
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41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

Prawy reflektor $wiatet mijania

Tylna tarcza hamulcowa

Centralny reflektor Swiatet drogowych
Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego
Uchwyt pasazera

Przednie koto tonowe

Przedni czujnik ABS

Prawa laga widelca

Korek wlewu oleju silnikowego

Dzwignia hamulca tylnego

Prawy podnézek kierowcy

Amortyzator tylny

tancuch napedowy

Dolna pétka widelca

Btotnik przedni

Otwor kontroli poziomu oleju silnikowego



Panel sterowania

4. Przycisk lewy (MODE LEFT); 7. Przetacznik Swiatet;

5. Przycisk prawy (MODE RIGHT); 8. Przycisk trybu jazdy;

6. Przycisk w dét (MODE DOWN); 9. Przetgcznik uruchamiania/
zatrzymywania silnika;

1. Dzwiekowe urzadzenie ostrzegawcze;
2. Przetgcznik kierunkowskazoéw;
3. Przycisk w gére (MODE UP)




2 Pojazd

10. Zestaw wskaznikow

11. Stacyjka / blokada kierownicy;
12. Dzwignia sprzegta;

13. Dzwignia hamulca przedniego;
14. Manetka gazu.

Przyciski sterujace

Za pomoca przyciskéw sterujgcych po
lewej stronie mozna poruszac sie po
stronach wyswietlacza, wyswietlac¢
informacje o podrézy A / B oraz, jesli
obecna jest jednostka sterujgca "Aprilia
MIA", takze informacje o telefonie,
multimediach i nawigac;ji.

Przyciski nawigacji sg nastepujace:

1. MODE LEFT (w lewo / wybierz /
potwierdz / naci$nij i przytrzymaj, aby
zresetowac)

2. MODE UP (w gore)

3. MODE DOWN (w dot)

4. MODE RIGHT (w prawo)

Zestaw wskaznikow

Spis:

1. Kontrolka kierunkowskazu, zielona.

2 . Lampka ostrzegawcza ABS,
pomaranczowa.

3 . Kontrolka $wiatet drogowych, niebieska.
4 . Kontrolka biegu jatowego, zielona.

5 . Lampka ostrzegawcza M,
pomaranczowa.

Wyswietlacz

Po ustawieniu stacyjki w potozeniu "KEY
ON" na wyswietlaczu na okoto dwie sekundy
zaswiecy sie nastepujgce wskazniki:

- Dynamiczna prezentacja graficzna.
- Wszystkie wskazniki swietlne.

Cyfrowy wyswietlacz sktada sie z interfejsu
uzytkownika z czterema "Standardowymi"
stronami oraz trzema "Opcjonalnymi"
stronami, z ktérych ostatnia moze by¢
wyswietlana tylko wtedy, gdy obecna jest
jednostka sterujgca "APRILIA MIA".

Dostepne sg dwa rézne tryby jazdy: ROAD
i RACE.
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Standardowo wybranym trybem jest ROAD.
Aby przejs¢ do trybu RACE, nalezy
przewijac¢ strony, naciskajgc krétko
przyciski MODE RIGHT lub MODE LEFT.

Ponizszy schemat przedstawia kolejnosé
stron wyswietlacza cyfrowego, ktére mozna
przewija¢, naciskajgc krotko przyciski
MODE RIGHT lub MODE LEFT.

MODE RIGHT

MODE RIGHT | | MODE LEFT

NAVI (Optional MODE LEFT | | MODE RIGHT

MODE RIGHT | VEHICLE |

PHONE (Optional),

'MODE RIGHT MODE LEFT
MUSIC (Optional)l = RACE
MODE RIGHT

Kazde wtgczenie stacyjki spowoduje
wyswietlenie ostatniej strony wybranej
przed wytgczeniem stacyijki.

ION-BOARD COMPUTER|

MODE LEFT

MODE LEFT| | MODE RIGHT

UWAGA
!

PO WYLACZENIU STACYJKI SYSTEM
POTRZEBUJE KROTKIEGO CZASU,
ABY PRAWIDLOWO WYLACZYC
ZESTAW WSKAZNIKOW | ZAPISAC
WSZYSTKIE DANE Z JEDNOSTKI
STERUJACEJ ECU. DLATEGO PRZED
PONOWNYM WLACZENIEM NALEZY
ODCZEKAC 5 SEKUND.




Ponizej przedstawiono wszystkie
siedem stron wyswietlacza cyfrowego.

rpm x1000

Strona ROAD «  Aby ustawi¢ jednostke miary, zapoznaj sie «  Aby ustawi¢ funkcje Shift light (prég
z sekcjg "Funkcje zaawansowane". zmiany biegu), zapoznaj sie z sekcjg

1) Predkos$¢ pojazdu (predkosciomierz) "Funkcje zaawansowane".

(wyswietlana w km/h lub mi/h);: 2) Predkos$¢ obrotowa silnika (obr./min x 1000);:

19
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3) Strona wyswietlana

« Biata pods$wietlona ramka reprezentuje
wyswietlang strone.

4) Wybrany tryb jazdy:

» Informacje na temat wyboru trybu jazdy
mozna znalezé w sekcji "Wyboér
mapowania".

5) Wybrano poziom kontroli trakcji:

*  Mozliwe jest ustawienie kontroli trakcji
(ATC) na poziomach od - (wytgczona)
do 3 (maksymalna interwencja).

*  Aby zmieni¢ poziom kontroli trakgiji,
nacisnij krétko przyciski MODE UP (1) i
MODE DOWN (2); aby ja wytgczy¢,
wybierz poziom 1 i nacisnij dtugo
przycisk MODE DOWN (2).

6) Wskazanie ograniczenia predkosci
obowigzujacego na biezacej drodze (jesli
zainstalowana jest jednostka sterujgca
Aprilia MIA);

7) Wigczony bieg (widoczny tylko przy

pracujgcym silniku);

8) Temperatura otoczenia (wy$wietlana w

°C lub °F);:

* Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

9) Zegar (wyswietlany w formacie 24- lub
12-godzinnym, bez wskazania AM/PM);

*  Aby ustawic tryb, zapoznaj sie z sekcjg
"Funkcje zaawansowane".

10) Wskazanie stanu ptynu chtodzgcego

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgcji "Ostrzezenia";

11) Kontrolka otwartej podstawki boczne;.

»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

12) Ikona serwisowa:
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»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

13) Ikona wytgczonego uktadu ABS tylnego
kota:

»  Aby dezaktywowac/aktywowaé system
ABS na tylnym kole, nalezy zapoznaé
sie z sekcjg "System a-PRC".

14) Status Quickshfit (jesli zostat
zaimplementowany):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "System a-PRC".

15) Alarm ci$nienia w oponach (moze by¢
wyswietlany w stosownych przypadkach):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgcji "Ostrzezenia";

16) Zasieg (wyswietlany w km lub milach);

* Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

17) Wskaznik poziomu paliwa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";



999

180 km/h 180 km/h
99.9 km/I 99.9 km/I
99 d 23:59n 99 d 23:59n

ODO 999999 km

HBE44UkmF wml*_;;:f‘:u}(

GG DN

Strona komputera poktadowego »  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz +  Kazdy dziennik podrozy zawiera
1) Predkosé pojazdu (predkosciomierz) "Funkcje zaawansowane". nastepujace informacje:
(wyswietlana w km/h lub mi/h);: 2) Dziennik podrézy "A" i "B" (biate pole *  TRIP: Przebyta odlegtos¢ (wyswietlana

wskazuje przegladany dziennik): w km lub milach);
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MAX: Maksymalna osiggnieta predkos¢
(wyswietlana w km/h lub mi/h);

FUEL: Srednie zuzycie paliwa podczas
podrézy (wyswietlane w km/I - 1/100km -
mpg (UK) - mpg (USA));

TIME: Catkowity czas podrézy w dniach
(d) i godzinach (h);

ODO: Catkowity przebieg pojazdu NIE
RESETOWALNY (wyswietlany w km
lub milach).

Aby przewija¢ miedzy dziennikami
podrézy "A" i "B", nacisnij krotko
przyciski MODE UP (1) i MODE
DOWN (2).

Aby zresetowac informacje o podrozy,
wybierz dziennik, ktéry ma zosta¢
zresetowany, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk MODE LEFT (3).

3) Wyswietlana strona:

« Biata pods$wietlona ramka reprezentuje
wys$wietlang strone.

4) Wybrany tryb jazdy:

» Informacje na temat wyboru trybu jazdy
mozna znalezé w sekcji "Wybor
mapowania".

5) Wybrany poziom kontroli trakcji (szara ikona)

* Na tej stronie wyswietlany jest tylko
poziom kontroli trakcji (ATC), NIE
mozna go zmienic.

6) Wskazanie ograniczenia predkosci

obowigzujgcego na biezacej drodze (jesli

obecna jest jednostka sterujgca Aprilia

MIA);

7) Wigczony bieg (widoczny tylko przy

pracujgcym silniku);

8) Temperatura otoczenia (wyswietlana w °

C lub °F);:

*  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

9) Zegar (wyswietlany w formacie 24- lub
12-godzinnym, bez wskazania AM/PM);

*  Aby ustawic¢ tryb, zapoznaj sie z sekcja
"Funkcje zaawansowane".
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10) Wskazanie stanu ptynu chlodzacego:

»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

11) Kontrolka otwartej podstawki bocznej.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgcji "Ostrzezenia";

12) Ikona serwisowa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

13) Ikona wytgczonego uktadu ABS tylnego
kota:

»  Aby dezaktywowac/aktywowaé system
ABS na tylnym kole, nalezy zapoznaé
sie z sekcjg "System a-PRC".

14) Status Quickshfit (jesli zostat
zaimplementowany):

»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgcji "System a-PRC".

15) Alarm cisnienia w oponach (moze by¢
wyswietlany w stosownych przypadkach):

»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgcji "Ostrzezenia";

16) Zasieg (wyswietlany w km lub milach);

* Aby ustawic jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

17) Wskaznik poziomu paliwa:

»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";



3500 km

90 °C

13.5V

— A */EOK / S3a
o "

Strona pojazdu »  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz 3) Wyswietlana strona:

"Funkgj . o .
1) Predkos$¢ pojazdu (predkosciomierz) unkqje zaawansowane » Biata podswietlona ramka reprezentuje
(wyswietlana w km/h lub mi/h);: 2) Wyswietlacz ci$nienia w oponach i wyswietlang strone.

ostrzezenia (w stosownych przypadkach); 4) Wybrany tryb jazdy:
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» Informacje na temat wyboru trybu jazdy
mozna znalezé w sekcji "Wyboér
mapowania".

5) Wybrany poziom kontroli trakcji (szara ikona)

* Na tej stronie wyswietlany jest tylko
poziom kontroli trakcji (ATC), NIE
mozna go zmienic.

6) Wskazanie ograniczenia predkosci

obowigzujgcego na biezacej drodze (jesli

obecna jest jednostka sterujgca Aprilia

MIA);

7) Wiaczony bieg (widoczny tylko przy

pracujacym silniku);

8) Temperatura otoczenia (wyswietlana w °

C lub °F);:

*  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

9) Zegar (wyswietlany w formacie 24- lub
12-godzinnym, bez wskazania AM/PM);

*  Aby ustawic tryb, zapoznaj sie z sekcja
"Funkcje zaawansowane".

10) Wskazanie stanu ptynu chtodzacego:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

11) Kontrolka otwartej podstawki boczne;.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgji "Ostrzezenia";

12) Ikona serwisowa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

13) Ikona wytgczonego uktadu ABS tylnego
kota:

* Aby dezaktywowac/aktywowaé system
ABS na tylnym kole, nalezy zapoznaé
sie z sekcjg "System a-PRC".

14) Status Quickshfit (jesli zostat
zaimplementowany):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "System a-PRC".

15) Alarm cisnienia w oponach (moze by¢
wyswietlany w stosownych przypadkach):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

16) Zasieg (wyswietlany w km lub milach);

* Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

17) Wskaznik poziomu paliwa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

18) Odlegtos¢ pozostata do nastepnego
serwisu:
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« |kona obok wartosci liczbowej jest
zwykle szara, gdy licznik osiggnie zero,
zmienia kolor na pomaranczowy i
jednoczesnie zapala sig ikona
serwisowa (12);

19) Temperatura ptynu chtodzacego
20) Napiecie akumulatora;

Jesli zainstalowana jest Aprilia MIA:
21) Potaczenie danych ze smartfonem:

» Biata ikona: funkcja jest aktywna;
* Szara ikona: funkcja jest nieaktywna

22) Smartfon powigzany z zestawem
wskaznikow:

« Biata ikona: funkcja jest aktywna;
* Szara ikona: funkcja jest nieaktywna

23) Poziom natadowania baterii
powigzanego smartfona;

24) GPS / Navigacja:

» Biata ikona: funkcja jest aktywna;
+ Szara ikona: funkcja jest nieaktywna



o I S D

PDRT ATC 2/ (1) =

C@\ Time Top Speed @

18 01:39.33 222 km/h

2 Pojazd

Best Lap Time Top Speed
10 01.59:39 232 km/h =
o
Strona RACE »  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz »  Aby ustawi¢ funkcje Shift light (prég
"Funkcje zaawansowane". zmiany biegu), zapoznaj sie z sekcjg

1) Predkos$¢ pojazdu (predkosciomierz)

(wyséwietlana w km/h lub mi/h);: 2) Predko$¢ obrotowa silnika (obr./min x 1000); Funkcje zaawansowane”.

3) Wyswietlana strona:

25
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« Biata pod$wietlona ramka reprezentuje
wys$wietlang strone.

4) Wybrany tryb jazdy:

* Informacje na temat wyboru trybu jazdy
mozna znalezé w sekcji "Wybor
mapowania".

5) Wybrany poziom kontroli trakcji:

*  Mozliwe jest ustawienie kontroli trakcji
(ATC) na poziomach od - (wytgczona)
do 3 (maksymalna interwencja).

*  Aby zmieni¢ poziom kontroli trakgji,
nacisnij krétko przyciski MODE UP (1) i
MODE DOWN (2); aby ja wytgczy¢,
wybierz poziom 1 i naci$nij dtugo
przycisk MODE DOWN (2).

6) Okragzenie z pomiarem czasu w toku:

+  Wyswietlany jest numer okrgzenia
(LAP), aktualny czas okrgzenia (Time) i
maksymalna osiagnieta predkos¢ (Max
speed);

* Aby aktywowac licznik okrgzen, przy
uruchomionym pojezdzie nalezy
nacisngé przycisk migania swiatet
drogowych (1) na lewym przetgczniku
kotyskowym. Jesli przycisk (1) zostanie
ponownie naci$niety w ciggu

pierwszych 5 sekund po rozpoczeciu
odliczania, licznik okrgzen uruchomi sie
ponownie od zera.

Po uptywie 5 sekund od uruchomienia
licznika okrazen, po kolejnym
nacisnieciu przycisku (1), licznik
okrazen zostanie zapamietany, co
spowoduje zwigkszenie numeru LAP i
rozpoczecie zliczania kolejnego LAP.
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku
(1) lub gdy predkos¢ powrdci do zera,
pomiar zostanie anulowany, a na
wyswietlaczu pojawi sie ostatni pomiar.
Pomiar czasu rozpoczyna sie ponownie
zgodnie z krokami opisanymi powyzej.
Po 50 zliczeniach rejestracja nowych
zliczen nadpisze pierwsze
zarejestrowane.

Przy predkosci ponizej 5 km/h
nacisnigcie przycisku MODE LEFT (3)
powoduje wyswietlenie MENU LAP
TIMER. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekdji "Funkcje
zaawansowane".

Aby wyjs¢ z MENU LAP TIMER, naci$nij
krotko przycisk MODE LEFT (3) lub
osiagnij predkos$¢ powyzej 5 km/h.
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7) Wigczony bieg (widoczny tylko przy
pracujgcym silniku);

8) Temperatura otoczenia (wys$wietlana w °
C lub °F);:

* Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

9) Zegar (wyswietlany w formacie 24- lub
12-godzinnym, bez wskazania AM/PM);

«  Aby ustawic tryb, zapoznaj sie z sekcjg
"Funkcje zaawansowane".

10) Najlepsze okrgzenie:

*  Wyswietlany jest numer okrgzenia
(LAP), czas okrgzenia (Time) i
maksymalna osiaggnieta predkos¢ (Max
speed);

*  Przy predkosci ponizej 5 km/h
nacisniecie przycisku MODE LEFT (3)
powoduje wyswietlenie MENU LAP
TIMER. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji "Funkcje
zaawansowane".

*  Aby wyjs¢ z MENU LAP TIMER, nacisnij
krétko przycisk MODE LEFT (3) lub
osiagnij predko$¢ powyzej 5 km/h.



11) Kontrolka otwartej podstawki boczne;j.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

12) Ikona serwisowa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

13) Ikona wytgczonego uktadu ABS tylnego
kota:

* Aby dezaktywowac/aktywowac system
ABS na tylnym kole, nalezy zapoznac¢
sie z sekcjg "System a-PRC".
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14) Status Quickshfit (jesli zostat

zaimplementowany):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgcji "System a-PRC".

15) Alarm ci$nienia w oponach (moze byé

wyswietlany w stosownych przypadkach):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

2 Pojazd
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JIMUSIC

Thunderstruck - AC/DC

(1) 8 @ —e 7 /LRox

SIS

Strona muzyki (jesli jest) STRONIE, NALEZY NAJPIERW
ISy SPAROWAC SMARTFON Z POJAZDEM.
UWAGA PROCEDURA PAROWANIA ZNAJDUJE
ABY MOC KORZYSTAC Z SIE W SEKCJI "PAROWANIE

OKRESLONYCH FUNKCJI NA TEJ SMARTFONOW".
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1) Predkos$¢ pojazdu (predkosciomierz)
(wyswietlana w km/h lub mi/h);:

* Aby ustawic jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

2) Biezgcy utwor;
3) Wyswietlana strona:

» Biata podswietlona ramka reprezentuje
wyswietlang strone.

4) Wybrany tryb jazdy:

* Na tej stronie wyswietlany jest tylko
poziom kontroli trakcji (ATC), NIE
mozna go zmieni¢.

6) Wskazanie ograniczenia predkosci

obowigzujgcego na biezgcej drodze (jesli

obecna jest jednostka sterujgca Aprilia

MIA);

7) Wigczony bieg (widoczny tylko przy

pracujgcym silniku);

8) Temperatura otoczenia (wyswietlana w

°C lub °F);:

*  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

9) Zegar (wyswietlany w formacie 24- lub
12-godzinnym, bez wskazania AM/PM);

» Aby ustawi¢ tryb, zapoznaj sie z sekcjg
"Funkcje zaawansowane".

10) Wskazanie stanu ptynu chtodzgcego:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

11) Kontrolka otwartej podstawki boczne;j.

»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgji "Ostrzezenia";

12) lIkona serwisowa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgji "Ostrzezenia";

13) Ikona wytgczonego uktadu ABS tylnego
kota:

* Aby dezaktywowac/aktywowac system
ABS na tylnym kole, nalezy zapoznaé
sie z sekcjg "System a-PRC".

14) Status Quickshfit (jesli zostat
zaimplementowany):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgji "System a-PRC".

15) Alarm cisnienia w oponach (moze by¢
wyswietlany w stosownych przypadkach):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

16) Zasieg (wyswietlany w km lub milach);

*  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".
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17) Wskaznik poziomu paliwa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

18) Panel sterowania odtwarzaniem muzyki:

« Krotkie nacisniecie przycisku MODE
LEFT (3) uruchamia odtwarzanie
muzyki, ponowne nacisnigcie
wstrzymuje odtwarzanie;

+  Krotkie nacisnigcie przycisku MODE
UP (1) powoduje przejscie do
nastepnej sciezki muzycznej;

* Nacisniecie przycisku MODE DOWN
(3) powoduje krotkie przejscie do
poprzedniej $ciezki muzycznej;

»  Diugie naci$niecie przycisku MODE UP
(1) lub MODE DOWN (2) podczas
odtwarzania muzyki aktywuje regulacje
gtosnosci:

» Nacisniecie przycisku MODE UP (1) na
krétko zwieksza gtosnosc;

» Nacisniecie przycisku MODE DOWN
(3) na krétko zmniejsza gtosnosé.

2 Pojazd
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SPALILE
i

\. PHONE

INCOMING CALL

Mario Rossi

Strona telefonu (jesli jest)

UWAGA

ABY MOC KORZYSTAC Z
OKRESLONYCH FUNKCJI NA TEJ
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STRONIE, NALEZY NAJPIERW
SPAROWAC SMARTFON Z POJAZDEM.
PROCEDURA PAROWANIA ZNAJDUJE
SIE W SEKCJI "PAROWANIE
SMARTFONOW".




1) Predkos¢ pojazdu (predkosciomierz)
(wyswietlana w km/h lub mi/h);:

* Aby ustawic jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

2) Wyskakujace okienka informacyjne
dotyczace potaczen;
3) Wyswietlana strona:

» Biata podswietlona ramka reprezentuje
wyswietlang strone.

4) Wybrany tryb jazdy:

* Na tej stronie wyswietlany jest tylko
poziom kontroli trakcji (ATC), NIE
mozna go zmienic.

6) Wskazanie ograniczenia predkosci

obowigzujgcego na biezgcej drodze (jesli

obecna jest jednostka sterujgca Aprilia

MIA);

7) Wigczony bieg (widoczny tylko przy

pracujgcym silniku);

8) Temperatura otoczenia (wyswietlana w

°C lub °F);:

*  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

9) Zegar (wyswietlany w formacie 24- lub

12-godzinnym, bez wskazania AM/PM);

» Aby ustawi¢ tryb, zapoznaj sie z sekcjg
"Funkcje zaawansowane".

10) Wskazanie stanu ptynu chtodzgcego:

»  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

11) Kontrolka otwartej podstawki boczne;j.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgji "Ostrzezenia";

12) Ikona serwisowa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgji "Ostrzezenia";

13) Ikona wytaczonego uktadu ABS tylnego
kota:

* Aby dezaktywowac/aktywowac system
ABS na tylnym kole, nalezy zapoznac¢
sie z sekcjg "System a-PRC".

14) Status Quickshfit (jesli zostat

zaimplementowany):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "System a-PRC".

15) Alarm ci$nienia w oponach (moze by¢

wyswietlany w stosownych przypadkach):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

16) Zasieg (wyswietlany w km lub milach);

*  Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

17) Wskaznik poziomu paliwa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

18) Panel sterowania zarzadzaniem

potaczeniami:

Potaczenie przychodzace:

* Odbieranie potgczenia: nacisnij krétko
MODE LEFT (1).

»  Odbierz potaczenie: nacisnij krétko
MODE RIGHT (2).
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\. PHONE

INCOMING CALL

Mario Rossi

Potaczenie w toku:

»  Zakonczenie potgczenia: nacisnij i
przytrzymaj MODE RIGHT (3).

*  Zwiekszanie gtosnosci: nacisnij krotko
przycisk MODE UP (4).

*  Zmniejszanie gtosnosci: nacisnij krétko
przycisk MODE DOWN (5).

® 055 4

. PHONE

01:29

Mario Rossi

B o0knr /(1) (@ — 7 fEok

Nieodebrane potaczenie:
* Usuwanie nieodebranego potagczenia:
nacisnij krétko MODE RIGHT (6).

» Oddzwonienie: nacisnij krétko MODE
LEFT (7).

2 Pojazd
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® 055" 4

. PHONE

MISSED CALL

Mario Rossi
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* Interrupt an outgoing call: press and
hold MODE RIGHT (8).

® 055" 4

CALLING...

Mario Rossi

B AN/ () E8 @ — £ LEok

Drugie potaczenie:

Jesli smartfon sparowany z systemem
"Aprilia MIA" jest w stanie odebra¢ drugie
potaczenie przychodzace, dostepnych jest
wiele funkcji zarzgdzania drugim
potaczeniem, jak pokazano ponizej>.

*  Przyjecie potgczenia przychodzgcego
(1) i zawieszenie biezacego potgczenia
(2): nacisnij krétko MODE LEFT.

* Odrzucenie potgczenia
przychodzacego (1) i kontynuowanie
biezgcego potaczenia (2): nacisnij i
przytrzymaj MODE LEFT.

*  Przetgczanie miedzy potgczeniami:
nacisnij krétko MODE LEFT (jesli
drugie potgczenie zostato odebrane).
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* Zakonczenie biezacego potgczenia i
przetgczenie na potgczenie
wstrzymane: nacisnij i przytrzymaj
MODE LEFT (jesli drugie potaczenie
zostalo zaakceptowane).

*  Zwiekszenie gtosnosci: nacisnij krotko
MODE UP (3).

+  Zmniejszanie glosnosci: nacisnij krotko
MODE DOWN (4).

@055 4

" . PHONE

NP\ INCOMING CALL
T
ZeaN

Mario Rossi
Q)
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Strona nawigacji (jesli jest) STRONIE, NALEZY NAJPIERW

IS SPAROWAC SMARTFON Z POJAZDEM.
UWAGA PROCEDURA PAROWANIA ZNAJDUJE
ABY MOC KORZYSTAC Z SIE W SEKCJI "PAROWANIE

OKRESLONYCH FUNKCJI NA TEJ SMARTFONOW".
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System "APRILIA MIA" w potgczeniu z
aplikacjg "APRILIA" umozliwia wyswietlanie
wskazéwek GPS na wyswietlaczu
cyfrowym za pomoca ikon, danych
dotyczacych odlegtosci i czaséw podrozy,
dzieki ktérym mozna dotrze¢ do zadanego
miejsca docelowego. Zapoznaj sie z
przewodnikiem nawigacyjnym, uzyskujac
dostep do aplikacji "APRILIA" za pomocag
swojego konta.

1) Predkos$¢ pojazdu (predkosciomierz)
(wyswietlana w km/h lub mi/h);:

* Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

2) Panel sterowania nawigaciji:

« Nawigacje uruchamia sie poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku
MODE LEFT (3).

* Po rozpoczeciu nawigacji kolejne dtugie
nacisniecie przycisku MODE LEFT (3)
zatrzymuje nawigacije.

3) Wyswietlana strona:

« Biata podswietlona ramka reprezentuje
wyswietlang strone.

4) Wybrany tryb jazdy:

* Na tej stronie wyswietlany jest tylko
poziom kontroli trakcji (ATC), NIE
mozna go zmienic.

6) Wskazanie ograniczenia predkosci

obowigzujgcego na biezacej drodze (jesli

obecna jest jednostka sterujgca Aprilia

MIA);

7) Wigczony bieg (widoczny tylko przy

pracujgcym silniku);

8) Temperatura otoczenia (wyswietlana w

°C lub °F);:

* Aby ustawic jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

9) Zegar (wyswietlany w formacie 24- lub

12-godzinnym, bez wskazania AM/PM);

*  Aby ustawic tryb, zapoznaj sie z sekcjg
"Funkcje zaawansowane".

10) Wskazanie stanu ptynu chtodzgcego:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

11) Kontrolka otwartej podstawki boczne;j.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

12) Ikona serwisowa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

13) Ikona wytgczonego uktadu ABS tylnego
kota:

* Aby dezaktywowacé/aktywowacé system
ABS na tylnym kole, nalezy zapoznac¢
sie z sekcja "System a-PRC".

14) Status Quickshfit (jesli zostat
zaimplementowany):
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*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "System a-PRC".

15) Alarm ci$nienia w oponach (moze by¢

wyswietlany w stosownych przypadkach):

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji "Ostrzezenia";

16) Zasieg (wyswietlany w km lub milach);

» Aby ustawi¢ jednostke miary, patrz
"Funkcje zaawansowane".

17) Wskaznik poziomu paliwa:

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekgji "Ostrzezenia";

18) Czas pozostaty do miejsca docelowego;

19) Odlegtos¢ pozostata do celu podrozy
(wyswietlana w km lub milach);

20) Nastepny manewr (w przypadku ronda
numer zjazdu, ktéry nalezy wykonag, jest
wyswietlany posrodku);

21) Odlegtos$¢ do nastepnego manewru

22) Manewr nastepujacy po nastepnym
manewrze (21);

23) Odlegtos¢ miedzy dwoma manewrami
(21)1(22);

24) Adres docelowy;
25) Ikony nawigacji:
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Ostrzezenia

UWAGA

ISy

IKONY POKAZANE PONIZEJ
ZMIENIAJA POLOZENIE, ALE NIE
ZNACZENIE, W ZALEZNOSCI OD
WYSWIETLANEJ STRONY.
DOKLADNA POZYCJA W ODNIESIENIU
DO WYSWIETLANEJ STRONY
ZNAJDUJE SIE NA ILUSTRACJACH NA
POPRZEDNICH STRONACH.

NIEBEZPIECZENSTWO OBLODZENIA

Przy temperaturach zewnetrznych w
zakresie od -15°C (5°F) do 3°C (37,4°F) na
wyswietlaczu pojawia sie symbol
zagrozenia oblodzeniem

35

rpm x1000

IKONA TEMPERATURY SILNIKA

COLD: Gdy silnik zostanie uruchomiony po
raz pierwszy i dopoki ptyn chtodzacy nie
osiggnie temperatury roboczej, ikona
temperatury silnika bedzie niebieska, a
obok niej pojawi sie stowo COLD
Obrotomierz pokaze obroty miedzy 6000 a
10000 obr/min réwniez w kolorze
niebieskim, wskazujac, ze NIE nalezy
uzywac silnika przy tych obrotach, dopoki
nie zostanie osiggnieta prawidtowa
temperatura robocza.

OK: Gdy ptyn chtodzgcy osiggnie
temperature roboczg, ikona temperatury
silnika zmieni kolor na biaty, a obok niej
pojawi sie OK.

2 Pojazd
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Predkosci obrotowe silnika migdzy 6000 a
10 000 obr/min réwniez zmienig kolor na
biaty, wskazujgc, ze mozliwe jest
korzystanie z silnika réwniez przy tych
predkosciach.

HOT: Jesli ptyn chtodzacy osiggnie zbyt
wysokg temperature, ikona temperatury
silnika zmieni kolor na czerwony, obok niej
pojawi sie stowo HOT, a obie ikony beda
migac¢, sygnalizujgc sytuacje awaryjna.

ZATRZYMAJ POJAZD | POCZEKAJ, AZ
SILNIK OSTYGNIE.

UWAGA
!

W CELU OCHRONY SILNIKA,
ELEKTRONICZNA JEDNOSTKA
STERUJACA POSIADA STRATEGIE,
KTORA, JESLI TEMPERATURA PLYNU
CHLODZACEGO JEST SZCZEGOLNIE
WYSOKA, MOZE DOPROWADZIC DO
WYLACZENIA SILNIKA PO DLUGIM
OKRESIE, GDY POJAZD JEST
NIERUCHOMY, A SKRZYNIA BIEGOW
ZNAJDUJE SIE W POLOZENIU
NEUTRALNYM. STRATEGIA TA, ZE
WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA, NIGDY
NIE ZOSTANIE AKTYWOWANA, JESLI
POJAZD JEST W RUCHU LUB JESLI
SKRZYNIA BIEGOW NIE ZNAJDUJE SIE
W POLOZENIU NEUTRALNYM..

IKONA OTWARTEJ BOCZNEJ
PODSTAWKI

Gdy $wieci sie ikona opuszczonej
podstawki bocznej, oznacza to, ze jest ona
otwarta. Wiaze sie to z natychmiastowym
wytgczeniem silnika w przypadku jego
uruchomienia, aby zapewni¢
bezpieczenstwo pasazerdw.

Jesli chcesz uruchomic silnik, gdy Swieci
sie kontrolka, skrzynia biegéw musi by¢ w
potozeniu neutralnym.
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IKONA SERWISOWA

Po przekroczeniu progu interwatu
serwisowego wyswietlana jest bursztynowa
ikona z kluczem.

Wskaznik ten mozna zresetowaé¢ po
zakonczeniu zaplanowanego przegladu
przez autoryzowanego dealera Aprilii.

IKONA WYLACZONEGO UKLADU ABS
TYLNEGO KOLA:

Gdy ukiad ABS tylnego kota jest wytgczony,
na wyswietlaczu pojawia sie wyskakujace
okienko z napisem "Rear ABS Disabled" i
wigcza sie specjalna lampka ostrzegawcza.
Po 5 sekundach wyskakujgce okienko
znika, pozostawiajgc aktywng tylko lampke
ostrzegawczg.



Wiecej informacji na temat systemu ABS i
jego aktywacji/dezaktywacji mozna znalezé
w sekcji "System a-PRC".

IKONA QUICKSHIFT (jesli jest
zainstalowany)

lkona ta informuje o stanie systemu
szybkiej zmiany biegéw (AQS), a jej kolor
zmienia sie w zaleznosci od stanu systemu:

BIALA IKONA: System jest aktywny;
SZARA IKONA: System zostat recznie
wylgczony przez uzytkownika;
POMARANCZOWA IKONA: System jest
tymczasowo niedostepny (np. z powodu
zbyt wysokich obrotéw, wigczonego
pierwszego biegu itp.)

CZERWONA IKONA: system jest
wytgczony z powodu problemu. W takim
przypadku nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

*  zatrzymaj pojazd;

» wykonaj kluczykiem sekwencje OFF-ON;

. przekrocz predkosé 5 km/h (3,1 mph),
jesli kontrolka zgasnie, system jest
aktywny;

Jesli ikona nadal jest czerwona, skontaktuj
sie z autoryzowanym dealerem Aprilii.

rpm x1000

IKONA CISNIENIA W OPONACH (jesli
wystepuje);

Zapalenie sie lampki ostrzegawczej
systemu TPMS (Tire Pressure
Measurement System) oznacza
nieprawidtowe ci$nienie w oponach;
konieczne bedzie zatem jak najszybsze
zatrzymanie sie w celu sprawdzenia i
przywrécenia prawidtowego ci$nienia.
Wiecej informacji mozna znalezé w
rozdziale "OPONY".

ECO ATC 2 N

rpm x1000
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IS

PO WLACZENIU STACYJKI IKONA
TPMS BEDZIE MIGAC, DOPOKI
SYSTEM NIE WYKRYJE
PRAWIDLOWEGO SYGNALU Z OBU
CZUJNIKOW. MIGANIE MOZE TRWAC
DO TRZECH MINUT.

POZIOM PALIWA

Wyswietlacz pokazuje poziom paliwa w
zbiorniku, reprezentowany przez pasek z
serig szesciu segmentow.

Gdy poziom paliwa spadnie ponizej
drugiego segmentu, ikona pompy paliwa
zmieni kolor na pomaranczowy, aby
wskazac status "rezerwy", a pomaranczowe
wyskakujgce okienko zostanie wyswietlone
z tekstem "Fuel reserve"; takie wyskakujgce
okienko zniknie po 5 sekundach.

Jesli przy nastepnym nacisnieciu przycisku
"ON" pojazd jest nadal w stanie rezerwy,
wyskakujgce okienko "Fuel reserve" jest
wyswietlane przez pierwsze 5 sekund, a
nastepnie znika.

2 Pojazd
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JESLI LAMPKA OSTRZEGAWCZA
REZERWY PALIWA MIGA PO
WLACZENIU KLUCZYKA, OZNACZA
TO, ZE CZUJNIK POZIOMU PALIWA
JEST ODLACZONY.

W PRZYPADKU AWARII CZUJNIKA
POZIOMU PALIWA PODCZAS
UZYTKOWANIA POJAZDU, PASEK
WSKAZNIKA POZIOMU PALIWA NIE
BEDZIE JUZ WYSWIETLANY NA
WYSWIETLACZU CYFROWYM. W
TAKIM PRZYPADKU NALEZY UDAC
SIE DO AUTORYZOWANEGO
DEALERA APRILII.

UWAGA

INTENSYWNE LUB WYCZYNOWE
UZYTKOWANIE W STANIE REZERWY
MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE
SILNIKA.

ZASIEG

Wskazuje pozostaly zasieg, ktéry mozna
pokona¢ na benzynie znajdujgcej sie w
zbiorniku (wyswietlany w km lub milach).

Alarmy

W przypadku wykrycia anomalii na
wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie
czerwone wyskakujgce okienko
zawierajgce tekst, ktory rézni sie w
zaleznosci od przyczyny anomalii. Po
nacisnieciu przycisku "MODE RIGHT"
wyskakujgce okienko informacyjne zostanie
ukryte; zamiast tego na wyswietlaczu
pojawi sie ogdlna ikona ostrzegawcza
przypominajgca o obecnosci usterki
pojazdu.

Nalezy jak najszybciej uda¢ sie z pojazdem
do autoryzowanego dealera Aprilii.
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SERVICE ALARM

W przypadku wykrycia usterki w zestawie
wskaznikéw lub w elektronicznej jednostce
sterujacej, wyswietlacz sygnalizuje usterke,
wyswietlajgc stowo SERVICE i wigczajac
czerwong 0g6lng lampke ostrzegawcza.

W przypadku awarii immobilizera podczas
zaptonu, zestaw wskaznikéw poprosi o
wprowadzenie kodu uzytkownika. Jesli kod
zostanie wprowadzony poprawnie, zestaw
wskaznikéw zasygnalizuje awarie,
wyswietlajgc stowo SERVICE i wigczajac
czerwong lampke ostrzegawczg.

mz44ukm:

URGENT SERVICE ALARM

Powazna awaria jest sygnalizowana szybkim
miganiem (dwa migniecia na sekunde)
ogolnej lampki ostrzegawczej oraz napisem



URGENT SERVICE na wyswietlaczu
cyfrowym. Nalezy jak najszybciej uda¢ sie z
pojazdem do autoryzowanego dealera
Aprilii. W takich przypadkach jednostka
sterujgca aktywuje procedure
bezpieczenstwa, ktora ogranicza osiggi
pojazdu, aby kierowca mogt dotrze¢ do
autoryzowanego dealera Aprilii przy
niskiej predkosci. W zaleznos$ci od rodzaju
awarii, osiggi mozna ograniczy¢ na trzy
sposoby: a) zmniejszajgc maksymalny
wytwarzany moment obrotowy; b)
utrzymujac silnik na biegu jatowym, ale
lekko przyspieszajgc (podczas tej operac;ji
sterowanie przepustnicg gazu jest
wytgczone); c) obroty silnika sa state na
poziomie okoto 3000 obr / min; W tych
warunkach sterowanie przepustnicg
zapewnia ograniczone zarzadzanie
momentem obrotowym.

Alarm
Urgent service

mzlldtlkmr

Awaria uktadu smarowania
W przypadku wykrycia usterki cisnienia

oleju na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sig
komunikat "ALARM OIL PRESSURE".

Alarm
Oil pressure
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SYGNALOWI TOWARZYSZY MIGANIE
CZERWONEJ OGOLNEJ LAMPKI
OSTRZEGAWCZEJ. ZATRZYMAJ
POJAZD | NATYCHMIAST SKONTAKTUJ
SIE Z AUTORYZOWANYM DEALEREM
APRILIIL

W  przypadku wykrycia usterki czujnika
ci$nienia oleju na wyswietlaczu cyfrowym
pojawi sie komunikat "ALARM OIL
SENSOR".

mE44DkI’|’|F

UWAGA
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SYGNALOWI TOWARZYSZY MIGANIE
CZERWONEJ OGOLNEJ LAMPKI
OSTRZEGAWCZEJ. SKONTAKTUJ SIE Z
AUTORYZOWANYM DEALEREM APRILII
NAJSZYBCIEJ JAK TO MOZLIWE.

Alarm odtaczenia elektronicznej
jednostki sterujacej

Jesli nie zostanie wykryte zadne
potaczenie, zestaw wskaznikow wskaze te
anomalie, wyswietlajgc tekst "ALARM CAN
ECU DISCONNECTED".

Alarm
CAN ECU disconnected

ms44l]kms

UWAGA

ISy

KOMUNIKAT "ALARM CAN ECU
DISCONNECTED" POZOSTANIE NA
WYSWIETLACZU CYFROWYM, A

SWIATLA AWARYJNE BEDA NADAL
MIGAC (ABY OSTRZEC INNYCH

2 Pojazd
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UZYTKOWNIKOW DROGI ZA
POJAZDEM O POTENCJALNYM
NIEBEZPIECZENSTWIE), DOPOKI
KIEROWCA NIE WLACZY PRAWEGO
KIERUNKOWSKAZU, ABY WSKAZAC,
ZE ZAMIERZA ZJECHAC NA
POBOCZE | ZATRZYMAC SIE.

Alarm ATC wylaczony

Alarm "Alarm ATC disabled" pojawia sie,
gdy wystgpi problem powodujacy
wytgczenie systemu kontroli trakciji.

ms44ﬂkmr

UWAGA

JEDZ OSTROZNIE | NATYCHMIAST
SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILIL.

Alarm odtaczenia elektronicznej
jednostki sterujacej "CAN BUS OFF"

Jesli nie zostanie wykryte zadne potgczenie,
zestaw wskaznikow zasygnalizuje te
anomalie, wyswietlajac tekst "ALARM CAN
BUS OFF".

Alarm
CAN bus off

mslldtlkmr

Alarm konfiguracji pojazdu

W przypadku, gdy ECU pojazdu utraci dane
konfiguracyjne, na desce rozdzielczej
zostanie wyswietlony alarm "Vehicle not
configured", aby wskaza¢, ze musi on
zosta¢ ponownie skonfigurowany przez
autoryzowanego dealera Aprilii..

Vehicle
not configured

ms44l:lkmr

Alarm odtaczenia jednostki sterujace;j
TPMS

Jesli pojazd przestanie odbiera¢ sygnaty z
jednostki sterujacej TPMS (Tire Pressure
Management System), na zestawie
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wskaznikéw wysSwietlony zostanie alarm
"Alarm  CAN  TMPS  disconnected".
Informacje o stanie opon nie beda
wyswietlane do czasu usunigcia usterki i
przywrécenia komunikacji miedzy jednostka
sterujgcg pojazdu a jednostkg sterujgca
TPMS.

Alarm
CAN TPMS disconnected

ms44ukmr

Alarm konfiguraciji jednostki sterujacej
TPMS

"Alarm TPMS not configured" wskazuje, ze
jednostka sterujgca TPMS musi zosta¢
skonfigurowana przez autoryzowanego
dealera Aprilii w celu komunikacji z
jednostkg sterujaca pojazdu. Dopoki
wystepuje ten btad, nie bedzie mozliwe
wyswietlanie informacji o stanie opon.

Alarm
TPMS not configured

ms44l:lkmr



Wybér mapowania

Jednostka sterujgca pojazdu zapewnia 3
rézne "tryby jazdy" do zarzgdzania
elektroniczng przepustnicg i silnikiem:

« ECO
*  SPORT
* RAIN

Tryb jazdy ECO jest przeznaczony do
codziennego uzytku bez ustawien
sportowych, moc wyjsciowa jest ptynna, a
zarzgdzanie silnikiem jest dostosowane do
optymalizacji zuzycia paliwa.

Tryb jazdy SPORT jest przeznaczony do
uzytku sportowego, moc jest oddawana
bardziej agresywnie, a reakcja przepustnicy
szybsza niz w trybie ECO.

Tryb jazdy RAIN jest przeznaczony do
uzytku na nawierzchniach o stabej
przyczepnosci. Reakcja silnika jest ptynna,
reakcja przepustnicy mniej czuta, a kontrola
trakcji jest ustawiona na maksymalnym
poziomie.

Aby przetgczaé sie miedzy réznymi trybami
jazdy, nalezy krétko nacisngé odpowiedni
przycisk na prawym panelu sterowania na
kierownicy. Wyboru trybu jazdy mozna
dokona¢ na dowolnej stronie wyswietlacza
cyfrowego.

ROZNE TRYBY JAZDY MOGA BYCG
ROWNIEZ WYBIERANE GDY POJAZD
JEST W RUCHU, POD WARUNKIEM,
ZE MANETKA GAZU STERUJACA
PRZEPUSTNICA JEST ZWOLNIONA.
TRYBY JAZDY MOGA BYC ROWNIEZ
WSTEPNIE WYBRANE, GDY
PRZEPUSTNICA JEST OTWARTA.

W TAKIM PRZYPADKU NOWY TRYB
JEST SKUTECZNIE WDRAZANY
DOPIERO PO PONOWNYM
ZAMKNIECIU PRZEPUSTNICY. IKONA
MIGA, GDY NOWY TRYB JEST
WSTEPNIE WYBRANY | OCZEKUJE
NA WDROZENIE.

UWAGA

ISy
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JESLI PRZEPUSTNICA ZOSTANIE
OTWARTA, GDY NOWY TRYB JAZDY
JEST WYSWIETLANY W TRYBIE
MIGANIA NA WYSWIETLACZU (TJ.
TRYB JEST TYLKO WSTEPNIE
WYBRANY | OCZEKUJE NA
WDROZENIE PRZEZ ECU), WSTEPNIE
WYBRANY NOWY TRYB JAZDY NIE
ZOSTANIE SKUTECZNIE WDROZONY,
DOPOKI MANETKA GAZU NIE
ZOSTANIE ZWOLNIONA.

UWAGA

IS

JESLI ZADANY TRYB JAZDY JEST
NADAL WYSWIETLANY W TRYBIE
MIGANIA, OZNACZA TO, ZE NIE
WSZYSTKIE WARUNKI NIEZBEDNE
DO WDROZENIA NOWEGO TRYBU SA
SPELNIONE, NP. OTWARTA
PRZEPUSTNICA, DZWIGNIA
SPRZEGLA W UZYCIU ITP.

Funkcje zaawansowane

Gdy pojazd jest nieruchomy, nacisniecie i
przytrzymanie przycisku MODE RIGHT (4)
umozliwia dostep do menu uzytkownika,
niezaleznie od tego, ktora strona
wyswietlacza jest przegladana.

2 Pojazd



2 Pojazd

Aby powréci¢ do strony wyswietlania,
nacisnij krétko przycisk MODE SET (1).

Ponizszy schemat przedstawia strukture
menu, po ktérym mozna poruszac sie za
pomoca przyciskéw sterowania na
kierownicy po lewej stronie.

MRlong
“VEHICLEL MR short ;VEHIC~LE
ML short ML short menu
MU short| | MD short
Y MRshort,| DASHBOARD
DASHBOARD ],
MU short| | MD short
: MRsshort
-l MULTIMEDIA
MULTIMEDIAL, "~
MU short| | MD short
o MR sh
LAP TIMER |- shott | LAP TIM.ER
ML short menu

MU short| MD short

SER\'/ICE. MR short ,SERVIPE
MLshort meni

AN ViEW],

Menu uzytkownika skiada sie z
nastepujacych pozyciji:

1) Pojazd

2) Zestaw wskaznikow

3) Multimedia

4) Lap timer

5) Serwis

Naciskajgc krétko przyciski MODE UP (2) i
MODE DOWN (3), mozna przewija¢
pozycje, ustawiajgc czerwony pasek nad
zgdang pozycja.

Po ustawieniu paska nalezy krétko

nacisng¢ przycisk MODE RIGHT (4), aby
do niego wejs¢.

Menu

VEHICLE

DASHBOARD

MULTIMEDIA

LAPTIMER

SERVICE

1) Pojazd (Vehicle)

Nastepujgce elementy mozna znalezé w
menu "Pojazd":

1.1) Kontrolka zmiany biegéw

1.2) AQS w dot

1.3) Kalibracja

1.1) Shift light

Ta funkcja umozliwia ustawienie progu
obrotéw. Po jego przekroczeniu pasek
obrotomierza zacznie migac. Funkcja jest
aktywna tylko w trybach ROAD i RACE.
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Podswietl funkcje na czerwono za pomoca
przyciskéw MODE UP lub MODE DOWN, a
nastepnie krétko nacisnij przycisk MODE
RIGHT, aby zmieni¢ prog.

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powrdci¢ do menu gtéwnego.

Vehicle

Shift light

AQS down

Calibration

1.2) AQS Down

Ta funkcja moze by¢ uzywana do
wigczania lub wytgczania automatycznego
systemu dopasowywania, umozliwiajac
redukcje biegdw bez uzycia sprzegta.

Podswietl funkcje na czerwono za pomocg
przyciskow MODE UP lub MODE DOWN i

krétko nacisnij przycisk MODE RIGHT, aby
zmieni¢ stan aktywacji (on-off).

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby

powrdci¢ do gtéwnego "MENU".



Calibration

1.3) Calibration

Po wybraniu funkcji kalibracji (przy
zatrzymanym pojezdzie), po aktywacji
kalibracji poprzez krétkie nacisniecie
MODE RIGHT w prawo, w lewym dolnym
rogu wyswietlacza pojawi sie ekran z
nastepujgcym opisem:

Kalibracja w toku Predkos$¢ nieprawidtowa

mE 440 km F

Aby skalibrowa¢ system a-PRC (Aprilia
Performance Ride Control), jedz pojazdem
po prostym odcinku réwnej drogi na drugim
biegu z predkoscig 40 +/- 2 km/h (24,85 +/-
1,24 mph) przez okoto 10 sekund.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie
komunikat: "Calibration - Hold
speed" (Kalibracja - utrzymaj predkosé).

pm x1000

40...

BE 440 km F :E—DK

Jesli kalibracja zostanie zakonczona
pomysinie, wyswietlony zostanie komunikat
"Calibration done Key OFF (60s)".

pm x1000

040..

R =40 km - [k ox

UWAGA

IS

KIEDY NA WYSWIETLACZU WYSWIETLI
SIE TEKST "Calibration done Key OFF
(60s)" ZATRZYMAJ POJAZD | WYLACZ
ZAPLON NA CO NAJMNIEJ 60 SEKUND,
ABY ZAKONCZYC KALIBRACJE.
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UMOZLIWIA TO ZAPISANIE
KALIBRACJI W PAMIECI.

UWAGA

IS

PROCEDURA KALIBRACJI JEST
WYKORZYSTYWANA DO
OPTYMALIZACJI FUNKCJONOWANIA
a-PRC W PRZYPADKU ZMIANY TYPU
OPON LUB KONCOWEGO
WSPOLCZYNNIKA NAPEDU
(KOMBINACJI ZEBOW | ZEBATEK).

JESLI POJAZD JEST WYPOSAZONY
W OPONY INNE NIZ WSKAZANE W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI,
USTAWIENIA POZIOMU SYSTEMU
MOGA WYMAGAC MODYFIKACJI W
CELU UZYSKANIA TAKIEGO SAMEGO
ZACHOWANIA JAK POPRZEDNIO.

UWAGA

IS

PODCZAS KALIBRACJI ATC JEST
AUTOMATYCZNIE DEZAKTYWOWANE
(JESLI ZOSTALO WCZESNIEJ
AKTYWOWANE).

WYLACZ ZAPLON, ABY PRZERWAC
PROCEDURE KALIBRACJI.

2 Pojazd
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2) Instrument cluster

Nastepujgce elementy mozna znalezé w
menu "Dashboard":

2.1) Zegar

2.2) Jednostki

2.3) Podswietlenie

2.4) Jezyki

Po wprowadzeniu réznych funkgji, aby

powrdci¢ do menu "Dashboard", nalezy
krétko nacisngé przycisk MODE LEFT.

Dashboard

Clock

Units

Backlight 8

Languages Italiano

2.1) Clock

Menu "Zegar" zawiera nastepujgce opcje:
2.1.1) Hours

2.1.2) Minutes

2.1.3) 12H or 24H mode

Funkcje dostepne w menu "Zegar" zostaty
opisane w ponizszych sekcjach.

(@feYd

Hours

Minutes

12H or 24H mode

2.1.1) Hours / 2.2.2) Minutes

Podswietl funkcje na czerwono za pomoca
przyciskow MODE UP lub MODE DOWN, a
nastepnie krétko nacisnij przycisk MODE
RIGHT, aby zmieni¢ warto$¢ godziny lub
minuty w przyrostach. Po osiggnieciu
maksymalnej wartosci, urzagdzenie
rozpocznie ponownie od zera.

Clock

Hours

Minutes

12H or 24H mode

2.1.3) 12 H or 24 H mode

Podswietl funkcje na czerwono za pomocg
przyciskow MODE UP lub MODE DOWN, a
nastepnie krotko nacisnij przycisk MODE
RIGHT, aby zmieni¢ format zegara na 12
lub 24 godziny.
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(@lfeYd

Hours
Minutes

12H or 24H mode

2.2) Units

To menu umozliwia zmianeg ustawien
wyswietlania jednostek i jest podzielone w
nastepujacy sposob:

2.2.1) Predkos¢

2.2.2) Zuzycie paliwa

2.2.3) Temperatura

2.2.4) Cisnienie (jesli dotyczy)

Funkcje dostepne w menu "Jednostki"
zostaty opisane w ponizszych sekcjach.

Dashboard

Clock

Units

Backlight 8

Languages Italiano

2.2.1) Speed

Funkcja ta moze by¢ uzywana do zmiany
jednostki miary uzywanej do pomiaru
predkosci.



Za pomoca przyciskéw MODE UP lub
MODE DOWN podswietl funkcje na
czerwono, a hastepnie nacisnij krétko
przycisk MODE RIGHT, aby cyklicznie
zmieni¢ jednostke pomiaru na km/h lub
mph.

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powrdci¢ do menu "Dashboard”.

Units

Speed

Fuel consumption
Temperature

Pressure

UWAGA
ISy

JESLI JEDNOSTKA MIARY USTAWIONA
FABRYCZNIE ZOSTALA ZMIENIONA,
JEDNOSTKA MIARY PREDKOSCI
BEDZIE MIGAC PRZEZ 30 SEKUND PO
KAZDYM PRZEKRECENIU KLUCZYKA.

2.2.2) Fuel consumption

Tej funkcji mozna uzy¢ do zmiany jednostki
miary uzywanej do pomiaru zuzycia paliwa.

Podswietli¢ funkcje na czerwono za
pomoca przyciskéw MODE UP lub MODE
DOWN, a nastepnie krotko nacisngé
przycisk MODE RIGHT, aby cyklicznie

zmienia¢ jednostke miary na: km/l - 1/100
km - mpg (UK) - mpg (USA).

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powroci¢ do menu "Dashboard”.

Units

Speed
Fuel consumption
Temperature

Pressure

2.2.3) Temperature

Tej funkcji mozna uzyé¢ do zmiany jednostki
miary temperatury.

Podswietl funkcje na czerwono za pomocg
przyciskéw MODE UP lub MODE DOWN, a
nastepnie krétko nacisnij przycisk MODE
RIGHT, aby cyklicznie zmienia¢ jednostke
miary na °C - °F.

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powréci¢ do menu "Dashboard”.
Units

Speed

Fuel consumption

Temperature

Pressure
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2.2.4) Pressure (jesli dotyczy)

Tej funkcji mozna uzyé do zmiany jednostki
miary cisnienia w oponach.

Podswietl funkcje na czerwono za pomoca
przyciskow MODE UP lub MODE DOWN, a
nastepnie krétko nacisnij przycisk MODE
RIGHT, aby cyklicznie zmieni¢ jednostke
miary na bar - psi.

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powrdci¢ do menu "Dashboard”.

Units

Speed
Fuel consumption
Temperature

Pressure

2.3) Backlight

Ta funkcja umozliwia zmiane podswietlenia
wyswietlacza cyfrowego z minimalnej
wartosci 1 do maksymalnej wartosci 10.

Podswietl funkcje na czerwono za pomoca
przyciskow MODE UP lub MODE DOWN, a
nastepnie krétko nacisnij przycisk MODE
RIGHT, aby zmieni¢ warto$¢
intensywnosci, zwiekszajac jg. Po
osiggnieciu wartosci maksymalnej
intensywno$¢ zaczyna sie od zera.

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powréci¢ do menu "Dashboard”.

2 Pojazd
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Dashboard

Clock

Units
Backlight 8

Languages Italiano

2.4) Languages

Tej funkcji mozna uzyé do zmiany jezyka
wyswietlacza tablicy rozdzielcze;.
odswietli¢ funkcje na czerwono za pomocg
przyciskow MODE UP lub MODE DOWN, a
nastepnie krétko nacisngé¢ przycisk MODE
RIGHT, aby zmieni¢ jezyk na: angielski -
wioski - francuski - niemiecki - hiszpanski,
w sposob cykliczny.

Nacisnij krétko przycisk MODE LEFT, aby
powrdci¢ do menu gtéwnego.

Dashboard

Clock

Units

Backlight 8

Languages Italiano

3) Multimedia

Ponizsze pozycje mozna znalezé w menu
"Multimedia™:

3.1) Parowanie urzadzen

3.2) Resetowanie parowania

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powrdcié do menu gtéwnego.

3.1) Device pairing

Krotkie nacisniecie przycisku MODE
RIGHT aktywuje funkcje parowania
smartfona z pojazdem.

Petna procedura znajduje sie w sekc;ji
"Parowanie smartfonow".

Multimedia

Device pairing

Reset pairing

3.2) Reset pairing

Menu "Resetuj parowanie" umozliwia
usunigcie i odtgczenie smartfona
powigzanego z pojazdem.

Krotkie nacisnigcie przycisku MODE RIGHT
umozliwia aktywacje funkgji i odtaczenie
powigzanego urzadzenia.
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Multimedia

Device pairing

Reset pairing

4) Lap timer

Krotkie nacisnigcie przycisku MODE RIGHT
umozliwia dostep do zapiséw czasow

okrazen TYLKO W POJEZDZIE NA
POSTOJU.
Funkcja ta umozliwia  wyswietlenie

zapamietanych okrgzen i zwigzanych z nimi
szczegodtowych informaciji, w tym:

- Numer okragzenia.
- Czas okragzenia.
- Predko$¢ maksymalna.

Uzyj przyciskow MODE UP i MODE
DOWN, aby przewija¢ wszystkie
zarejestrowane czasy okrgzen.

Znak "*" przed numerem okrazenia
oznacza najlepszy zarejestrowany czas.
Dtugie nacisniecie przycisku MODE RIGHT
powoduje wyzerowanie pojedynczego
podswietlonego czasu, natomiast dtugie
nacisnigcie przycisku MODE LEFT
powoduje wyzerowanie wszystkich
zarejestrowanych czasow.

Aby wyjs¢ z ekranu "Lap timer", nacisnij
krétko przycisk MODE LEFT.



TOP SPEED TIME

ARG 0140”50

185 km/h 01'39"53
192 km/h 01'38"24
197 km/h 01'37"95
191 km/h 01'38"64

187 km/h 01'38"05

5) Service

Ponizsze pozycje mozna znalezé w menu
"Serwis":

5.1) Software (wersja oprogramowania)
5.2) Grafika (wersja grafiki)

5.3) Bootloader (wersja oprogramowania
sprzetowego)

Nacisnij krotko przycisk MODE LEFT, aby
powrdci¢ do menu gtéwnego.

Service

Software

Graphic

Bootloader

Parowanie smartfonow

Pojazd jest wyposazony w akcesorium
"APRILIA MIA", ktére komunikuje sie ze
smartfonem przez Bluetooth. Korzystajgc
ze specjalnej aplikacji "APRILIA "
zainstalowanej na smartfonie, mozna

wymienia¢ dane z pojazdem i zarzadzac
treSciami multimedialnymi.

Po prawidtowym nawigzaniu potgczenia
miedzy pojazdem a smartfonem,
nastepujace funkcje moga by¢
bezposrednio zarzadzane przez cyfrowy
wys$wietlacz pojazdu:

* zarzadzanie potgczeniami;
* odtwarzanie muzyki;
* nawigacja GPS.

Wyszukaj aplikacje "APRILIA" w Sklepie
Play lub App Store, zainstaluj jg na swoim
smartfonie i zarejestruj swoje konto,
postepujac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez aplikacje. Wybierz
"zezwdl" dla zgdan zarzgdzania pozycjg i
powiadomieniami.

W pojezdzie, w menu wyswietlacza wybierz

"MULTIMEDIA" (patrz "FUNKCJE
ZAAWANSOWANE"), a nastepnie wybierz
"Parowanie urzagdzen". Nacisnij krotko
przycisk MODE RIGHT, aby wtgczy¢
funkcje.

Multimedia
Device pairing

Reset pairing

Witacz wyszukiwanie Bluetooth w smartfonie
i wybierz urzgdzenie "BT ROUTER". W razie
potrzeby wprowadz hasto '0000' i naci$nij
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przycisk parowania, urzgdzenie "BT
ROUTER" pojawi sie teraz na liscie
sparowanych urzadzen. Nastepnie
poczekaj, az pojazd automatycznie potgczy
smartfon, NIE wymuszaj potgczenia z
telefonu.

Ikona smartfona widoczna na stronie
"Vehicle" sygnalizuje pomysine potgczenie.

ECO

3500 km

30 °C

135V

S22/ () 6B &) — F LR ox

Zezwdl na udostegpnianie ksigzki
telefonicznej i powiadomien po wyswietleniu
monitu przez aplikacje "APRILIA", sg one
wymagane do wyswietlania nazwy
dzwonigcego na wyswietlaczu, odtwarzanej
muzyki i informacji nawigacyjnych.

=0k o= @l —c F fEox

UWAGA
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ISy

PO PIERWSZYM SPAROWANIU
WYSWIETLACZA ZE SMARTFONEM
SYNCHRONIZACJA KSIAZKI
TELEFONICZNEJ MOZE WYMAGAC
WIECEJ CZASU.

POLACZENIE MIEDZY SMARTFONEM
A POJAZDEM ZOSTANIE
ZASYGNALIZOWANE
PODSWIETLENIEM IKONY
SMARTFONA NA WYSWIETLACZU.

Jesli parowanie miedzy smartfonem a
pojazdem nie powiedzie si¢, wykonaj
nastepujace czynnosci:

* ponownie uruchom smartfon;

« przekreé kluczyk w stacyjce do pozyciji
"OFF", a nastepnie do pozycji "ON";

* poczekaj na zakonczenie animacji na
wyswietlaczu.

+ jesliikona smartfona na wyswietlaczu
nie zaswieci sig¢ po okoto 1 minucie,
wykonaj nastepujgce czynnosci;

* otworz aplikacje "APRILIA" i wybierz
"Connect";

*  wybierz urzadzenie "BT ROUTER" z
listy propozyciji i postepowaé zgodnie z
instrukcjami;

«  po podtgczeniu aplikacji wybierz ikone
Bluetooth, ktéra pojawi sie na ekranie
gtéwnym;

» otwdrz menu urzadzen Bluetooth;

wybierz "Configure" i usun wszystkie
sparowane urzgdzenia, pozostawiajgc
aktualne urzgdzenie na koniec;
upewnij sie, ze ikona aplikacji na
wyswietlaczu jest wylgczona;

przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje
"OFF”, a nastepnie w pozycje "ON”, a
nastgpnie odczekaj, az animacja na
ekranie sie skonczy;

na wyswietlaczu musi pojawi¢ sie
wyskakujgce okienko "No connected
device",

powtorz procedure parowania od
poczatku.

UWAGA

ISy

NALEZY PAMIETAC, ZE ABY
PONOWNIE POLACZYC APLIKACJE Z
POJAZDEM, KONIECZNE SA:

.

W SYSTEMIE iOS USUN
WCZESNIEJ ZAINSTALOWANA
APLIKACJE | ZAINSTALUJ JA
PONOWNIE.

W SYSTEMIE ANDROID PO
PROSTU USUN DANE APLIKACJI
Z MENU ZARZADZANIA
APLIKACJA (SPOWODUJE TO
PRZYWROCENIE APLIKACJI DO
STANU POCZATKOWEGO |
PONOWNE WYKONANIE
LOGOWANIA | PIERWSZEGO
POLACZENIA Z POJAZDEM).

W PRZYPADKU PODLACZENIA DO
NOWEGO POJAZDU NALEZY
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USUNAC POPRZEDNIEGO BT-ROUTERA

Z POWIAZANYCH URZADZEN

Wymagana operacja dla wersji iOS 10.0
lub nowszych:

Jezeli urzgdzenie "BT-ROUTER” nie prosi
automatycznie o zgode na udostepnianie
powiadomien, konieczne jest wykonanie
nastepujgcej procedury:

Wejdz w menu “Settings” > “Bluetooth”
> “Phone devices”;

wybierz 'BT ROUTER;
wybierz 'Info’;

wigcz opcje recznie.

Stacyjka

Wyltacznik zaptonu znajduje sie z
przodu zbiornika paliwa, w miejscu gtowki
ramy.

Do pojazdu dotgczone sg dwa kluczyki
(jeden jest kluczykiem zapasowym).

Swiatta mozna wytgczyé tylko przy
wytgczniku zaptonu ustawionym w
pozycji OFF.

UWAGA

IS

KLUCZYK JEST UZYWANY DO
STACYJKI/ BLOKADY KIEROWNICY,



KORKU ZBIORNIKA PALIWA ORAZ
ZAMKU BLOKADY SIODLA

UWAGA

IS

SWIATLA WLACZAJA SIE
AUTOMATYCZNIE PO URUCHOMIENIU
SILNIKA.

UWAGA

ISy

KLUCZYKA ZAPASOWEGO NIE
NALEZY PRZECHOWYWAC W
MOTOCYKLU.

LOCK (1): Kierownica jest zablokowana.
Nie mozna uruchomic silnika ani wtgczy¢
Swiatet. Kluczyk mozna wyciggngc.

OFF (2): Silnik i $wiatta nie dziataja.
Kluczyk mozna wyciggnac.

ON (3): Silnik mozna uruchomi¢. Nie
mozna wyjac¢ kluczyka.

Blokada kierownicy
Aby zablokowac¢:
*  Obro¢ kierownice maksymalnie w lewo.

*  Przekrec¢ kluczyk w pozycje "OFF".
Woeisnij kluczyk i obré¢ go w lewo, az

kluczyk znajdzie sie w pozycji "LOCK".

*  Wyjmij kluczyk.

Przycisk klaksonu

Wocisnij aby uruchomi¢ sygnat dzwigkowy.

UWAGA

A

ABY ZAPOBIEGAC UTRACIE
KONTROLI, NIGDY NIE PRZEKRECAJ
KLUCZYKA W POZYCJE "LOCK", GDY
POJAZD JEST W RUCHU.
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Przetacznik
kierunkowskazow

Przesun przetgcznik w lewo, aby
zasygnalizowac skret w lewo; przesun
przetgcznik w prawo, aby zasygnalizowacé
skret w prawo.

Nacisniecie przetgcznika wytagcza
kierunkowskaz.

2 Pojazd
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JESLI LAMPKA KIERUNKOWSKAZOW
MIGA SZYBKO, OZNACZA TO, ZE
JEDEN LUB OBA MODULY
KIERUNKOWSKAZOW ULEGLY
AWARII.

Kierunkowskazy posiadajg funkcje
samoczynnego wyigczania, ktéra dziata
zgodnie z nastepujaca logika:

Gdy pojazd stoi (predkos¢ = zero),
kierunkowskazy migajg w nieskoriczonosé.

Gdy pojazd jest w ruchu, kierunkowskazy
samoczynnie wytgczajg sie po spetnieniu
jednego z dwéch ponizszych warunkéw:

* Po czasie (t) = 40 sec.

* Po przejechaniu 500 m (0.31 mi)

Jesli predkos¢ pojazdu osiggnie zero w tym
okresie, liczniki czasu i odlegtosci zostang

zresetowane i zaczng ponownie od zera,
gdy pojazd ponownie zacznie sie poruszac.

zresetowane i zaczng ponownie od zera,
gdy pojazd ponownie zacznie sie poruszac.

Wigczenie kierunkowskazow po przeciwnej
stronie bez naciskania przetagcznika w
pozycji posredniego resetowania powoduje
zresetowanie licznikdéw czasu i odlegtosci i
ponowne rozpoczecie od zera.

Przetacznik swiatet

+  przetgcznik w potozeniu srodkowym (2)
utrzymuje wigczone $wiatta mijania.

* przetgcznik w pozycji (1) wigcza swiatta
drogowe w sposoéb ciggty.

« przetgcznik w pozycji (3) powoduje
miganie $wiatet drogowych w
przypadku zagrozenia i/lub sytuacji
awaryjnej.

Przycisk passing

Nacisnij przycisk (3), aby btysng¢
reflektorem $wiatet drogowych w celu
zasygnalizowania niebezpieczenstwa lub
sytuacji awaryjnej.

Zwolnienie przetacznika wytgcza miganie
Swiatet drogowych.
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B v

Przycisk rozrusznika

Nacisniecie przycisku po prawej stronie
kierownicy powoduje obrécenie silnika
przez rozrusznik.

Do uruchomienia silnika konieczne jest
spetnienie nastepujgcych warunkow:

- Jesli skrzynia biegdéw znajduje sie w
potozeniu neutralnym i jest roztozona
podstawka boczna: nacisnij na dzwignie
przedniego lub tylnego hamulca i
jednoczesnie nacisnij przycisk rozrusznika
na prawym zestawie przetgcznikow.

- Jesli wtgczony jest dowolny bieg:
pociagnij dzwignie sprzegta, nacisnij na
dzwignie przedniego lub tylnego hamulca i
jednoczesnie nacisnij przycisk rozrusznika
na prawym zestawie przetgcznikow.




Wylacznik silnika

UWAGA

A

NIE UZYWAJ WYLACZNIKA SILNIKA
PODCZAS JAZDY POJAZDEM

Petni funkcje wytacznika bezpieczenstwa

lub awaryjnego.

* Naci$nij i przytrzymaj wigcznik w
pozycji "KEY ON”(1), aby uruchomic
silnik.

» Naci$nij wylacznik i ustaw go w pozyciji
"KEY OFF”(2), aby zatrzymac¢ silnik.

UWAGA
ISy

PRZY WYLACZONYM SILNIKU |
WEACZONYM ZAPLONIE AKUMULATOR
MOZE SIE ROZLADOWAC.

Przycisk trybu jazdy

Ten przycisk stuzy do wyboru mapowania
jednostki sterujgcej praca silnika i do
dezaktywacji/aktywacji ABS na tylnym kole.

Informacje na temat korzystania z przycisku
znajduja sie w rozdziale ,System a-PRC”.

System a-PRC (Aprilia
Performance Ride Control)

Aprilia Performance Ride Control to
zintegrowany elektroniczny system kontroli,
ktory pomaga poprawi¢ wydajnosc i
bezpieczenstwo kierowcy.

a-PRC skiada sie z czterech systemoéw:
AEM: Aprilia Engine Map;

ABS: System zapobiegajgcy blokowaniu
kot podczas hamowania

ATC: Aprilia Traction Control;

AQS: Aprilia Quick Shift (jesli
zainstalowany).

AEM: Aprilia Engine Map - system
sterujacy mapowaniem ECU pojazdu.
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Dostepne sa trzy r6zne mapowania do
zarzadzania pojazdem i silnikiem:

+ ECO: mapa do codziennego uzytku,
bez ustawien sportowych, zarzgdzanie
mocg jest ptynne, a zarzadzanie
silnikiem jest dostosowane w celu
optymalizacji zuzycia paliwa.

* SPORT: mapa opracowana dla
ustawien sportowych, moc jest
oddawana bardziej agresywnie, a
reakcja przepustnicy szybsza niz w
trybie ECO.

* RAIN: mapowanie jest przeznaczone
do stosowania na nawierzchniach o
stabej przyczepnosci. Reakcja silnika
jest ptynna, reakcja przepustnicy
stabsza, a kontrola trakcji ustawiona
na maksymalnym poziomie.

ABS

Uktad ABS poprawia kontrole nad pojazdem
pod warunkiem, ze nie zostang przekroczone
fizyczne granice przyczepnosci pojazdu na
drodze. Kierowca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za jazde z odpowiednig
predkos$cig w zaleznosci od pogody i
warunkéw drogowych, zawsze pozostawiajgc
odpowiedni margines bezpieczenstwa.

Uktad ABS w zadnym wypadku nie jest w
stanie zrekompensowac btednej oceny
sytuacji lub niewtasciwego uzycia
hamulcéw przez kierowce.

Uktad ABS dziata normalnie na obu kotach,
jednakze mozna go wytgczyc¢ z tytu,
pozostawiajac aktywny tylko na przednim
kole. W takim przypadku na wyswietlaczu
cyfrowym pojawi sie ikona ,REAR ABS OFF” i
wyskakujgce okienko na ktorym wyswietlony

2 Pojazd



2 Pojazd

zostanie komunikat "Rear ABS Disabled".

Dezaktywacja ABS na tylnym kole:

+ zatrzymac¢ pojazd;

* nacisngc i przytrzymac przycisk
"RIDING MODE" po prawe;j stronie;

« tylny ABS jest teraz wytgczony, na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiednia
ikona.

+ aby go ponownie wtgczy¢, ponownie
nacisnij i przytrzymaj przycisk "RIDING
MODE"

Tylny ABS mozna wylgczy¢ w kazdym z
trzech trybdw jazdy. Po wytgczeniu w
przypadku zmiany trybu jazdy, ABS zostanie
automatycznie ponownie wigczony.

W przypadku jednoczesnego wytgczenia
ABS i ATC tylnego kofa, na wyswietlaczu
pojawi sie wyskakujgce okienko z napisem
"Rear ABS and ATC disabled" , zaswieci
sie ikona tylnego ABS OFF, a po zniknigciu
wyskakujgcego okienka, w polu poziomu
ATC pojawi sie ,ATC -".

GDY ABS ZACZYNA DZIALAC, NA
DZWIGNI HAMULCA WYCZUWALNE
JEST PULSOWANIE.

WYLACZENIE ZAPLONU POJAZDU
ZACHOWUJE AKTYWNOSC
OSTATNIEGO USTAWIENIA SYSTEMU
ABS. PRZED JAZDA SPRAWDZ
WYBRANY POZIOM KONTROLL.

UWAGA

A

UKLAD PRZECIWBLOKUJACY KOLA
NIE ZAPOBIEGA UPADKOM PODCZAS
POKONYWANIA ZAKRETOW.

HAMOWANIE AWARYJNE Z
POCHYLONYM POJAZDEM, SKRECONA
KIEROWNICA, NA NIEROWNEJ LUB
SLISKIEJ NAWIERZCHNI LUB PRZY
SLABEJ PRZYCZEPNOSCI POWODUJE
BRAK STABILNOSCI TRUDNY DO
OPANOWANIA. NALEZY HAMOWAC
OSTROZNIE | ROZSADNIE, ZAWSZE
STOPNIOWO.

NIE NALEZY PRZEKRACZAC
DOZWOLONEJ PREDKOSCI.

PRZYCZEPNOSC POJAZDU NA DRODZE
PODLEGA PRAWOM FIZYKI, KTORYCH
NIE JEST W STANIE WYELIMINOWAC
NAWET SYSTEM ABS.

UWAGA

ISy
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Po uruchomieniu pojazdu, po poczatkowym
cyklu kontrolnym na wyswietlaczu, lampka
ostrzegawcza ABS miga do momentu
osiggniecia przez pojazd predkosci 5 km/h
(3,1 mil/h), po czym gasnie.



Jezeli, przy wtgczonym systemie ABS
lampka ostrzegawcza ABS $wieci sig w
sposéb ciggly lub nadal miga nawet po
przekroczeniu predkosci 5 km/h (3,1 mil/h),
oznacza to, ze wykryto usterke i system
ABS zostat wytgczony. W takim przypadku
wykonaj nastepujgce operacje:

- zatrzymaj motocykl;

- kluczyk OFF-ON;

- jedz pojazdem az do przekroczenia
predkosci 5 km/h (3,1 mph): lampka
ostrzegawcza ABS musi zgasnag;

- dziata system ABS.

Jezeli kontrolka nie gasnie:

UWAGA

ISy

W TAKIM PRZYPADKU KONIECZNIE
SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILII.

UWAGA

A

W PRZYPADKU DLUGOTRWALEGO
OBRACANIA SIE TYLNEGO KOLA Z
ZABLOKOWANYM PRZEDNIM
("PALENIE GUMY', MOTOCYKL NA
CENTRALNEJ PODSTAWCE, ITP.)
SYSTEM a-PRC MOZE ZOSTAC
AUTOMATYCZNIE WYLACZONY,
GDY WLACZONE SA ABS i ATC.

W CELU PONOWNEJ AKTYWACJI
NALEZY WYLACZYC ZAPLON, A
NASTEPNIE WEACZYC PONOWNIE |
WYBRAC WYMAGANE USTAWIENIE.

UWAGA

A

BEZPIECZENSTWO ZAPEWNIANE
PRZEZ ABS W ZADNYM WYPADKU NIE
USPRAWIEDLIWIA RYZYKOWNYCH
MANEWROW. MIMO ZE SYSTEM ABS
ZAPEWNIA WIEKSZA KONTROLE NAD
POJAZDEM W PRZYPADKU
HAMOWANIA AWARYJNEGO, ZAWSZE
NALEZY ZACHOWAC PRAWIDLOWA
MINIMALNA BEZPIECZNA ODLEGLOSC
OD POPRZEDZAJACEGO POJAZDU.

A

SYSTEM ABS DZIALA ZAROWNO NA
PRZEDNIE, JAK | TYLNE KOLA,
UZYSKUJAC INFORMACJE Z
OBROTOWYCH KOL TONOWYCH.
ZAWSZE SPRAWDZAJ, CZY KOLO
TONOWE JEST CZYSTE | REGULARNIE
SPRAWDZAJ, CZY ODLEGLOSC OD
CZUJNIKA JEST STALA NA CALYM
OBWODZIE. W PRZYPADKU
DEMONTAZU | PONOWNEGO MONTAZU
KOL BARDZO WAZNE JEST
SPRAWDZENIE, CZY ODLEGLOSC
MIEDZY KOLEM TONOWYM A
CZUJNIKIEM JEST ZGODNA ZE
SPECYFIKACJA. W CELU KONTROLI |
REGULACJI SKONTAKTUJ SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM APRILII.

UWAGA

A

W MOTOCYKLACH WYPOSAZONYCH W
SYSTEM ABS, NIEAUTORYZOWANE
PRZEZ PRODUCENTA KLOCKI
HAMULCOWE | OPONY MOGA
WPLYNAC NA PLYNNE HAMOWANIE,
ZNACZNIE ZMNIEJSZAJAC
BEZPIECZENSTWO JAZDY.

UWAGA
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UWAGA

Iy
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CZUJNIKI SYSTEMU a-PRC, Z
WYSOKA PRECYZJA ODCZYTU KOL.
TONOWYCH, MOGA GENEROWAG,
PRZY MOTOCYKLU NA POSTOJU |
PRACUJACYM SILNIKU, WSKAZANIE
PREDKOSCI km/h (mil) NA
WYSWIETLACZU CYFROWYM.

DZIALANIE TAKIE JEST NORMALNE |
NIE POWODUJE NIEPRAWIDLOWEGO
FUNKCJONOWANIA SYSTEMU a-PRC.

Chociaz ATC poprawia kontrole nad
pojazdem, nie jest w stanie zapobiec prawg
fizyki dziatajgcym pojazd. Kierowca ponosi
petng odpowiedzialnosc¢ za jazde z
odpowiednig predkoscig dostosowang do
warunkéw pogodowych i drogowych,
zawsze pozostawiajgc odpowiedni
margines bezpieczenstwa.

W Zzadnym wypadku ATC nie moze
zrekompensowac btedu kierowcy lub
niewtasciwego uzycia manetki gazu.

UWAGA

A

JESLI PRZERWA DLA JEDNEGO LUB
OBU CZUJNIKOW NIE MIESCI SIEW
PODANEJ PONIZEJ TOLERANCJI,
NALEZY ODDAC MOTOCYKL DO
AUTORYZOWANEGO SERWISU APRILIL.

Odlegtos¢ miedzy przednim kotem
tonowym a czujnikiem:

0,5 - 2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)
Odlegtos¢ miedzy tylnym kotem
tonowym a czujnikiem:

0,5 - 2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)

Aprilia Traction Control

Kontrola trakciji:

system zaprojektowany, aby poméc
kierowcy kontrolowaé poslizg kot.

ATC to system, ktéry monitoruje i w razie
potrzeby ogranicza buksowanie tylnego
kota podczas przyspieszania, aby
zwigkszy¢ stabilno$¢ pojazdu.

UWAGA

A

SYSTEM KONTROLI TRAKCJI NIE
ZAPOBIEGA UPADKOM PODCZAS
SKRECANIA.

GWALTOWNE PRZYSPIESZANIE, GDY
POJAZD JEST POCHYLONY LUB GDY
KIEROWNICA JEST SKRECONA,
SPOWODUJE NIESTABILNOSC
POJAZDU, KTORA BARDZO TRUDNO
BEDZIE OPANOWAC.

NIE NALEZY PRZEKRACZAC
DOZWOLONEJ PREDKOSCI. GRANICE
PRZYCZEPNOSCI SA OKRESLONE
PRZEZ PRAWA FIZYKI, KTORYCH
NAWET SYSTEM ATC NIE JEST W
STANIE POKONAC.

System ATC interweniuje rowniez w
optymalny sposob podczas pokonywania
zakretéw, kontrolujgc w ten sposob poslizg
w tej fazie jazdy.
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SYSTEM ATC DEZAKTYWOWANY RECZNIE

Po wigczeniu pojazdu, po fazie kontrolnej
zestawu wskaznikow, jesli system jest
wylgczony, pojawi sie wyskakujgce okienko
z napisem "ATC Disabled".

To wyskakujgce okienko bedzie widoczne
przez 5 sekund, a nastepnie w
odpowiednim polu, poziom kontroli trakcji
bedzie wynosit "ATC - ".

AKTYWNY SYSTEM ATC

Po wigczeniu pojazdu, po fazie kontrolnej
zestawu wskaznikow, jesli system byt
aktywny przy ostatnim wytgczeniu, lampka
kontrolna a-PRC miga do momentu
przekroczenia przez pojazd predkosci 5
km/h (3,1 mph), po czym gasnie.



Jesli lampka kontrolna a-PRC $wieci sie
stale, oznacza to, ze wystgpit problem i
system ATC zostat automatycznie
wytgczony.

W takim przypadku nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

- zatrzymaj motocykl;

- kluczyk OFF-ON;

- jedz pojazdem az do przekroczenia
predkosci 5 km/h (3,1 mph): lampka

ostrzegawcza a-PRC musi zgasng¢;
- dziata system ATC.

Jesli komunikat "ATC system deactivated"
nadal jest wyswietlany:

SPRAWDZAC, CZY KOLA TONOWE SA
CZYSTE | REGULARNIE SPRAWDZAC,
CZY ODSTEP MIEDZY KOLEM
TONOWYM A CZUJNIKIEM JEST STALY
NA CALYM OBWODZIE. W PRZYPADKU
DEMONTAZU | PONOWNEGO MONTAZU
KOL BARDZO WAZNE JEST
SPRAWDZENIE, CZY ODLEGLOSC
MIEDZY KOLEM TONOWYM A
CZUJNIKIEM JEST ZGODNA ZE
SPECYFIKACJA. W CELU KONTROLI |
REGULACJI NALEZY SKONTAKTOWAC
SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM
APRILII. SYSTEM KONTROLI TRAKCJI
NIE MOZE ZAPOBIEC UPADKOM
PODCZAS POKONYWANIA ZAKRETOW.

UWAGA

ISy

CZUJNIKI SYSTEMU a-PRC, Z
WYSOKA PRECYZJA ODCZYTU KOL.
TONOWYCH, MOGA GENEROWAG,
PRZY MOTOCYKLU NA POSTOJU |
PRACUJACYM SILNIKU, WSKAZANIE
PREDKOSCI km/h (mil) NA
WYSWIETLACZU CYFROWYM.

DZIALANIE TAKIE JEST NORMALNE I
NIE POWODUJE NIEPRAWIDLOWEGO
FUNKCJONOWANIA SYSTEMU a-PRC.

UWAGA

IS

W TAKIM PRZYPADKU KONIECZNIE
SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILIL.

UWAGA

A

SYSTEM ATC DZIALA NA TYLNE
KOLO NA PODSTAWIE INFORMACJI
OTRZYMYWANYCH Z KOL
TONOWYCH ZAINSTALOWANYCH NA
OBU KOLACH. NALEZY ZAWSZE

UWAGA

A

W PRZYPADKU DLUGOTRWALEGO
OBRACANIA SIE TYLNEGO KOLA Z
ZABLOKOWANYM PRZEDNIM
("PALENIE GUMY', MOTOCYKL NA
CENTRALNEJ PODSTAWCE, ITP.)
SYSTEM a-PRC MOZE ZOSTAC
AUTOMATYCZNIE WYLACZONY, GDY
WLACZONE SA ABS i ATC.

W CELU PONOWNEJ AKTYWACJI
NALEZY WYLACZYC ZAPLON, A

NASTEPNIE WEACZYC PONOWNIE |
WYBRAC WYMAGANE USTAWIENIE.
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Odlegtos¢ miedzy przednim kotem
tonowym a czujnikiem:

0,5 - 2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)
Odlegtos¢ miedzy tylnym kotem
tonowym a czujnikiem:

0,5 - 2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)

System jest normalnie aktywny, ale jesli
zostat dezaktywowany, nalezy go ustawic
na poziom inny niz "-" (OFF) za pomocg
przyciskow MODE na lewym przetgczniku,
aby go ponownie aktywowac.

Nacisnij krotko przyciski MODE UP (1) i
MODE DOWN (2), aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ ustawienie poziomu ATC z

"-" (OFF) do "3" (maksymalna kontrola
systemu).

2 Pojazd
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UWAGA

ABY ZAPOZNAC SIE Z SYSTEMEM
ATC, NAJLEPIEJ ZACZAC OD
POZIOMU "3", A NASTEPNIE
WYPROBOWAC INNE POZIOMY, ABY
OKRESLIC, KTORE Z NICH NAJLEPIEJ
PASUJA DO STYLU JAZDY ORAZ
ROZNYCH WARUNKOW
DROGOWYCH | POGODOWYCH.

POZIOM "1" JEST ZALECANY DLA
DOSWIADCZONYCH KIEROWCOW W
IDEALNYCH WARUNKACH
DROGOWYCH.

Aby wylgczy¢ system, ustaw poziom
sterowania na "-" (OFF).

Po dezaktywacji pojawi sie odpowiednie
wyskakujgce okienko, ktére bedzie
widoczne przez 5 sekund.

W przypadku jednoczesnego wytgczenia
ABS i ATC tylnego kota, na wyswietlaczu
pojawi sie wyskakujgce okienko z napisem
"Rear ABS and ATC disabled" , zaswieci
sie ikona tylnego ABS OFF, a po zniknigciu
wyskakujgcego okienka, w polu poziomu
ATC pojawi sie ,ATC -".
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UWAGA

GDY SYSTEM ATC JEST WYLACZONY,
NA EKRANIE WYSWIETLANE JEST
WYSKAKUJACE OKIENKO Z
KOMUNIKATEM "ATC DISABLED", ABY
OSTRZEC KIEROWCE, ZE NIE MA
WSPOMAGANIA KONTROLI TRAKCJI.

TO WYSKAKUJACE OKIENKO ZNIKNIE
PO 5 SEKUNDACH.

UWAGA

ISy

PO PODLACZENIU BATERII PO RAZ
PIERWSZY, SWIATLO WSKAZNIKA
a-PRC SWIECI SIE CIAGLE (SYSTEM
NIE JEST AKTYWNY).

Aprilia Quick Shift (jezeli zainstalowany)



Jest to system umozliwiajgcy zmiane biegéw
w gore i w dét bez koniecznosci uzywania
sprzegta i bez zmiany potozenia manetki
gazu.

Woykorzystuje on sygnat z czujnika zmiany
biegéw na dzwigni zmiany biegéw do
szybszej zmiany biegéw przy nizszym
spadku obrotéw niz w przypadku tradycyjnej
zmiany.

System jest aktywny tylko powyzej predkosci
obrotowej silnika wynoszacej okoto 3000 obr.

UWAGA

SPRZEGLO MUSI BYC UZYWANE DO
ZWIEKSZANIA PREDKOSCI SILNIKA
PONIZEJ 3000 obr.

UWAGA

=

SYSTEM JEST AKTYWNY PODCZAS
ZMIANY BIEGU NA WYZSZY TYLKO
PRZY OTWARTEJ PRZEPUSTNICY.

Moze on dziata¢ podczas redukcji biegow,
o ile spetnione sg wszystkie wymagane

warunki, w tym obroty ponizej
maksymalnego progu, ktory rézni sie w
zaleznosci od biegu. Jesli z jakiego$

powodu system redukcji biegdw nie jest
tymczasowo dostepny (np. zbyt wysokie

obroty, wigczony pierwszy bieg), ikona na
tablicy wskaznikéw bedzie pomaranczowa.

Siodto

Demontaz siodta pasazera

*  Oprzyj pojazd na podstawce.

*  Wi6z kluczyk do zamka siodetka
znajdujgcego sie pod lewym uchwytem
pasazera.

*  Obrdé¢ kluczyk w prawo, aby zwolni¢
siodetko pasazera z zamka.

« Podnies przednig czes¢ siodetka
pasazera i przesun jg w kierunku tytu
pojazdu, aby jg wyjaé.

Demontaz siodta kierowcy

*  Zdejmij siodto padsazera
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Podnies tylng czes¢ siodta kierowcy.
Przesun je w kierunku tytu pojazdu, aby
zwolni¢ je z mocowan, a nastepnie
zdejmij je z pojazdu.

Po zdjeciu siodet pasazera i kierowcy
uzyskuje sie dostep do schowka pojazdu
(1), akumulatora (2), gniazda OBD2 (3) i
dodatkowych skrzynek bezpiecznikow (4).

Montaz siodta kierowcy

Umiesc¢ siodto kierowcy na miejscu,
uwazajgc, aby zaczepi¢ dwa przednie
zapiecia o odpowiedni wspornik,
znajdujacy sie miedzy zbiornikiem
paliwa a akumulatorem.

2 Pojazd



2 Pojazd

* Po prawidlowym zamocowaniu nalezy
docisnac tylng czes¢ siodta.

Montaz siodta pasazera

+  WIiéz dwa tylne zaczepy mocujace
siodto pasazera do odpowiednich
uchwytéw w tylnej owiewce motocykla.

*  Utrzymujac siodto w odpowiedniej
pozycji, nacisnij przednig czes¢ w dot,
aby zablokowaé.

UWAGA

PRZED OPUSZCZENIEM |
ZABLOKOWANIEM SIODELA NALEZY
UPEWNIC SIE, ZE POD SIODLEM NIE
ZOSTAL POZOSTAWIONY KLUCZYK
ZAPLONU.

UWAGA

A

PRZED WYRUSZENIEM W DROGE
UPEWNIJ SIE, ZE SIODLO JEST
PRAWIDLOWO ZABLOKOWANE.

Schowek

Schowek znajduje sie pod siodtem

pasazera. Aby uzyskaé¢ dostep do niego:
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*  Zdejmij siodta pasazera i kierowcy.

Gniazdo OBD

Pojazd jest wyposazony w gniazdo OBD
(On-Board Diagnostics) umozliwiajgce
monitorowanie jego prawidtowego dziatania
w autoryzowanym serwisie Aprilii.
Gniazdo OBD znajduje sie miedzy
skrzynkami bezpiecznikéw; aby uzyska¢ do
niego dostep, nalezy zdjgc¢ siodto pasazera
i kierowcy.




Identyfikacja

Zapisz numer ramy i silnika w odpowiednim
miejscu w tej broszurze. Numer ramy jest
przydatny przy zakupie czesci zamiennych.

UWAGA
|
.

ZMIANA NUMEROW
IDENTYFIKACYJNYCH JEST
POWAZNYM PRZESTEPSTWEM
PODLEGAJACYM KARZE.
OGRANICZONA GWARANCJA NA
NOWE POJAZDY TRACI WAZNOSC,
JESLI NUMER IDENTYFIKACYJNY
POJAZDU (VIN) ZOSTAL ZMIENIONY
LUB NIE CZYTELNY.

NUMER RAMY

Numer ramy jest wybity po prawej stronie
gtowki ramy.
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2 Pojazd

NUMER SILNIKA

Numer silnika jest wybity z tylu bloku
silnika, naprzeciwko tylnego amortyzatora.

Silnik NUMEr ...,




RS 457
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Rozdziat 03
Uzytkowanie




3 Uzytkowanie

Kontrola

UWAGA

A

PRZED WYRUSZENIEM W DROGE
NALEZY ZAWSZE PRZEPROWADZIC
WSTEPNA KONTROLE POJAZDU,
ABY UPEWNIC SIE, ZE DZIALA ON
PRAWIDLOWO | BEZPIECZNIE.

NIEPRZESTRZEGANIE TEGO
ZALECENIA MOZE PROWADZIC DO
POWAZNYCH OBRAZEN CIALA I/LUB
USZKODZENIA POJAZDU.
PRZEPROWADZENIE KONTROLI NIE
ZAJMUJE WIELE CZASU, A KORZYSCI
DLA BEZPIECZENSTWA SA ZNACZNE.

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK
WATPLIWOSCI CO DO DZIALANIA
JAKICHKOLWIEK ELEMENTOW
STERUJACYCH NALEZY
NATYCHMIAST SKONTAKTOWAC SIE
Z AUTORYZOWANYM SERWISEM
APRILIIL

Ten pojazd zostat zaprogramowany tak,
aby sygnalizowa¢ w czasie rzeczywistym
wszelkie awaryjne dziatania zapisane w
pamieci elektronicznej jednostki sterujgce;.

KONTROLA PRZED JAZDA

KONTROLA PRZED JAZDA

Sprawdz poprawno$¢
dziatania. Sprawdz
jatowy skok dzwigni
hamulca i poziom ptynu
hamulcowego.
Sprawdz, czy nie ma
wyciekow. Sprawdz
zuzycie klockow
hamulcowych. W razie
potrzeby uzupetnij ptyn.

Przedni i tylny
hamulec tarczowy

Sprawdz, czy manetka
obraca sie ptynnie i bez

Manetka gazu

Dzwignie hamulca

Sprawdz, czy dziatajg
ptynnie.

Nasmaruj potgczenia i
wyreguluj skok, jesli to
konieczne.

Dzwignia sprzegta

Sprawdz poprawno$¢
dziatania i skok jatowy.
W razie potrzeby
nasmaruj ztgcza.

Kierownica

Upewnij sie, ze uktad
kierowniczy obraca sie
swobodnie, ptynnie i
bez luzu w catym
zakresie.

oporu.

Olej silnikowy Sprawdz i/lub uzupetnij
w razie potrzeby.

Ptyn chtodzacy Sprawdz iflub uzupetnij
w razie potrzeby.

Kota i opony Sprawdz, czy opony

sg w dobrym stanie.
Sprawdz ci$nienie w
oponach, zuzycie
opon i potencjalne
uszkodzenia.

Usun wszelkie
dziwne rzeczy, ktére
moga utkngaé w
biezniku.
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Podstawka boczna

Sprawdz, czy rozktada
sie ptynnie i sktada sie
bez oporu. W razie
potrzeby nasmaruj
elementy ruchome.

Elementy zaciskowe

Sprawdz, czy elementy
zaciskowe nie sg luzne.
Wyreguluj lub dokre¢ je
zgodnie z
wymaganiami.



KONTROLA PRZED JAZDA

Zbiornik paliwa

Sprawdz poziom
paliwa i uzupetnij w
razie potrzeby.
Sprawdz obwod pod
katem wyciekdw lub
uszkodzen.
Sprawdz, czy korek
zbiornika zamyka sie

prawidtowo.
Wytgcznik zaptonu Sprawdz dziatanie
(ON - OFF)
Oswietlenie, klakson, ~ Sprawdz dziatanie

wigcznik tylnego
Swiatta stopu i
urzadzenia elektryczne

klaksonu i $wiatet.

Kofa tonowe

Sprawdz, czy kota
tonowe s idealnie
czyste i w dobrym
stanie, bez uszkodzen

Tankowanie

Aby zatankowac:

*  Podnie$ pokrywe (1).

*  Wiéz kluczyk (2) w zamek korka wlewu

paliwa.

*  Przekrec¢ kluczyk zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, pociagnij i otwérz

korek wlewu paliwa (3).

e Zatankuj

ZAWSZE UZYWAJ BENZYNY O
ZAWARTOSCI BIOETANOLU
MAKSYMALNIE 10% (E10).

NIE UZYWAJ BENZYNY O
ZAWARTOSCI ETANOLU WIEKSZEJ
NIZ 10%; MOZE ONA USZKODZIC
KOMPONENTY UKLADU
PALIWOWEGO I/LUB ZMNIEJSZYC
OSIAGI SILNIKA.

Pojemnos¢ zbiornika paliwa (w tym
rezerwa) 131(2.86 UK gal; 3.43 US gal)

Rezerwa zbiornika paliwa 31 (0.66 UK gal;
0.79 US gal)

Norma europejska EN16942 wymaga
identyfikacji  zgodnosci  pojazdéow  z
rodzajem paliwa za pomocg symbolu
graficznego do informacji konsumentow.
Wymienione ponizej symbole utatwiajg
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rozpoznanie wtasciwego rodzaju paliwa,
jakie nalezy zastosowac¢ w Twoim
pojezdzie. Przed tankowaniem sprawdz
symbole znajdujgce sie w poblizu szyjki
wlewu i poréwnaj je z symbolem
widocznym na dystrybutorze.

E5: benzyna bezotowiowa z zawarto$cig
maksymalnie 5% etanolu.

E10: benzyna bezotowiowa z zawartoscig
maksymalnie 10% etanolu.

Etykieta na kazdym dozowniku z pompka
pokazuje tylko jedna wartos¢; jesli na
przyktad pokazuje E5, oznacza to, ze
dostarczona benzyna jest bezotowiowa, z
5% etanolem.

Jednak etykieta na pojezdzie moze
zawiera¢ kilka wartosci. Jesli na przyktad
pokazuje zaréwno wartosci E5, jak i E10,
oznacza to, ze pojazd jest kompatybilny z
benzyng zawierajgce maksymalnie 10%
etanolu, dzieki czemu Klient moze tankowac
z dystrybutora E5 lub z dystrybutora E10 (ale
nie z dystrybutora E85).

EN16942

UWAGA

3 Uzytkowanie



3 Uzytkowanie

NIE DODAWAJ DODATKOW ANI
ZADNYCH INNYCH SUBSTANCJI DO
PALIWA. KORZYSTAJAC Z LEJKA
UPEWNIJ SIE, ZE JEST IDEALNIE
CZYSTY.

UWAGA

A

PODCZAS TANKOWANIA UNIKAJ
WYCIEKOW PALIWA, KTORE MOGA
SPOWODOWAC USZKODZENIE
RZECZY LUB OSOB ORAZ
ZAGROZENIE POZAREM.

Po tankowaniu:

+ Korek mozna zamkna¢ tylko wtedy, gdy
klucz (2) jest wiozony.

*  Po wiozeniu kluczyka (2) nacisnij
nasadke, aby jg ponownie zamknaé.

*  Wyjmij kluczyk (2).

*  Zamknij pokrywke (1).

UWAGA

Al

PODCZAS TANKOWANIA NALEZY
UNIKAG UZYWANIA URZADZEN
ELEKTRONICZNYCH I/LUB TELEFONOW
KOMORKOWYCH, PONIEWAZ OPARY
PALIWA MOGA SPOWODOWAGC
USZKODZENIE PRZEDMIOTOW I/LUB
USZKODZENIA CIALA.

UWAGA

Al

UPEWNLUJ SIE, ZE KOREK WLEWU PALIWA
JEST DOBRZE ZAMKNIETY.

Regulacja tylnego
amortyzatora

Tylne zawieszenie skiada sig z
amortyzatora sprezynowego potgczonego z
ramg za pomocg przegubdéw typu uniball.

Zawieszenie posiada nakretke
pierscieniowg (1) do regulacji napiecia
wstepnego sprezyny (A) oraz blokujgcg
przeciwnakretke pierscieniowg (2).
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UWAGA

ISy

NALEZY SKROCIC O POLOWE
WSKAZANE INTERWALY
SERWISOWE, JESLI POJAZD JEST
UZYWANY W SZCZEGOLNIE
DESZCZOWYCH LUB ZAPYLONYCH
WARUNKACH, NA ZLYCH DROGACH
LUB DO JAZDY WYCZYNOWE..

UWAGA



NALEZY OKRESOWO SPRAWDZAC |
W RAZIE POTRZEBY REGULOWAC
TYLNY AMORTYZATOR.

STANDARDOWA REGULACJA
TYLNEGO AMORTYZATORA MA NA
CELU SPELNIENIE ZADANIA
PODCZAS NORMALNYCH

WARUNKOW JAZDY TURYSTYCZNEJ.

W KAZDYM PRZYPADKU MOZLIWE
JEST WPROWADZENIE WLASNYCH
USTAWIEN, W ZALEZNOSCI OD

SPOSOBU UZYTKOWANIA POJAZDU.

UWAGA

A

USTAWIENIA SPORTOWE MOGA BYC
UZYWANE WYLACZNIE DO
OFICJALNYCH ZAWODOW
PRZEPROWADZANYCH NA TORACH,
Z DALA OD NORMALNEGO RUCHU
DROGOWEGO | ZA ZGODA
ODPOWIEDNICH WLADZ.

SPORT

Dtugos$¢ sprezyny (A) od standardowej
dtugosci 145,5 mm
(5,72 cala) przekreé
nakretka 2 obroty
(zgodnie z ruchem
wskazowek zegara)

* Zapomocg klucza hakowego odkreé
nakretke kontrujaca (2).

*  Obré¢ pierscien regulacyjny (1) w
prawo lub w lewo, aby wyregulowac
napiecie wstepne sprezyny (A).

* Po zakonczeniu regulacji przykre¢
nakretke kontrujaca (2).

Ustawienia tylnego amortyzatora

Regulacja przedniego widelca

*  Obstugujgc dzwignie hamulca
przedniego, nacisnij kilkakrotnie
kierownice, aby catkowicie opuscic¢
widelec. Amortyzator powinien $ciskac
sie i wysuwac plynnie, bez oznak
wycieku oleju na kfonicach.

*  Sprawdz dokrecenie wszystkich
elementoéw i prawidtowe dziatanie
przegubow przedniego i tylnego
zawieszenia.

STANDARD (do uzytku drogowego)

Dtugos¢ sprezyny (A) 1455 +/- 2 mm
(5.72 +/- 0.078 in)
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PROSIMY O KONTAKT Z
AUTORYZOWANYM DEALEREM APRILII

3 Uzytkowanie



3 Uzytkowanie

W CELU WYMIANY USZCZELNIACZY |
OLEJU W PRZEDNIM WIDELCU.

Przednie zawieszenie sktada sie z widelca
hydraulicznego potgczonego z gtéwka ramy
za pomocg dwéch poétek.

Na potrzeby ustawien pojazdu, kazdy
amortyzator widelca jest wyposazony w
nakretke (1) do regulacji napiecia

ABY UNIKNAC JAKICHKOLWIEK
USZKODZEN, NIE WOLNO OBRACAC
REGULACJI POZA OGRANICZNIKI W
OBU KIERUNKACH.

USTAW OBA AMORTYZATORY Z
TAKA SAMA KALIBRACJA NAPIECIA
WSTEPNEGO SPREZYNY: JAZDA
POJAZDEM Z ROZNYMI
USTAWIENIAMI REGULACJI
ZMNIEJSZA STABILNOSC.

Standardowe ustawienie przedniego
widelca jest dostosowane do wigkszosci
warunkow jazdy przy wysokich i niskich
predkosciach, niezaleznie od tego, czy
pojazd jest czesciowo, czy catkowicie
obcigzony.

Ustawienie mozna jednak zmodyfikowaé
pod katem konkretnych potrzeb w
zaleznosci od zastosowania pojazdu.

UWAGA
!

ABY USTAWIC PRAWIDLOWE
PARAMETRY NALEZY UWAZNIE
PRZECZYTAC PARAGRAF
"USTAWIENIA PRZEDNIEGO WIDELCA”.
W RAZIE KONIECZNOSCI SKONTAKTUJ
SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM
APRILII

Ustawienia przedniego widelca

STANDARD (do uzytku drogowego)

UWAGA

ISy

ABY POLICZYC LICZBE KLIKNIEC I/LUB
OBROTOW USTAWIEN REGULACJI,
NALEZY ZAWSZE ZACZYNAC OD
NAJBARDZIEJ SZTYWNEGO
USTAWIENIA (CALY OBROT $RUBY
REGULACYJNEJ ZGODNIE Z RUCHEM
WSKAZOWEK ZEGARA).

Wstepne naprezenie  Catkowicie otwarty (**)

sprezyny, nakretka (1)

Wystawanie goleni
(A) ponad goérng
potke (bez pokrywki)

2 znaki (***)

SPORT

66

Wstepne naprezenie  Catkowicie otwarty (**)

sprezyny, nakretka (1)



SPORT

Wystawanie goleni
(A) ponad goérng
pétke (bez pokrywki)

2 znaki (***)

(*) - zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(**) - przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara

(***) - ten rodzaj regulacji moze by¢
wykonywany wytgcznie przez
autoryzowanego dealera Aprilii.

Regulacja dzwigni sprzegta

Wyregulowac¢ dzwignie sprzegta, jesli silnik
gasnie lub jesli pojazd porusza sie do
przodu po pociggnieciu dzwigni lub jesli
sprzegto slizga sie, powodujgc opdznienie
przyspieszenia w stosunku do wzrostu
predkosci obrotowe;j silnika.

Aby wyregulowaé, po ustawieniu pojazdu
na podstawce centralnej:

* Poluzuj nakretke pierscienia
blokujgcego (1);

*  Obrdé¢ regulator (2) w kierunku jazdy,
aby zwigkszy¢ luz dzwigni (3), w
przeciwnym Kierunku, aby go
zmniejszy¢. Sprawdz dziatanie
regulacji, przytrzymujac pokretto (4) w
pozycji do jazdy;

* Upewni¢ sig, ze luz wynosi od 1 do 3
mm (0,039 do 0,12 cala).

JEZELI NIE MOZNA DOKONAC
POPRAWNEJ REGULACJI SPRZEGLA
LUB JEZELI SPRZEGLO NIE DZIALA
POPRAWNIE, NALEZY UDAC SIE Z
POJAZDEM DO OFICJALNEGO
DEALERA APRILII.

UWAGA

Regulacja pedatu dzwigni

zmiany biegéw

Dzwignia zmiany biegdéw jest zainstalowana

ergonomicznie, jednakze mozliwe jest

dostosowanie potozenia dzwigni zmiany
biegdéw do wiasnych preferencji. Aby
wyregulowaé potozenie dzwigni, wykonaj
ponizsze czynnosci:

* Umies¢ pojazd na podstawce;

*  Poluzuj nakretki zabezpieczajace (1) i (2).
(Nakretka (2) ma gwint lewoskretny i jest
powierzchownie obrobiona, aby mozna jg
byto rozpoznac).

«  Obrd¢ drazek sterujacy (3), aby
wyregulowac wysokos$¢ pedatu (4).
Obracanie drgzka (3) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara (w kierunku silnika)
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obniza pedat (4), a obracanie go w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (na zewnatrz
pojazdu) podnosi pedat.

* Po znalezieniu prawidtowej pozycji
nalezy dokreci¢ nakretki
zabezpieczajgce (1) i (2).

Jazda

Docieranie ma zasadnicze znaczenie dla
zapewnienia trwatosci pojazdu. Podczas
pierwszych 1000 km (621 mil) nalezy
przestrzegac ponizszych zasad, aby
zapewni¢ niezawodnos$¢ | wydajnosc
pojazdu przez caty okres jego eksploataciji:

* Unikac ruszania na petnym gazie i
gwattownego przyspieszania;

* Unika¢ gwattownego lub dtugotrwatego
hamowania;

* Nie jezdzi¢ przez dtuzszy czas ze statg
duza predkoscia; najlepiej jezdzi¢
motocyklem na zréznicowanych trasach z
czestym, tagodnym przyspieszaniem i
zwalnianiem;

* Jezdzi¢ rozwaznie, aby stopniowo
oswajac sie z motocyklem, testujgc coraz
wieksze otwarcia przepustnicy dopiero w
miare nabierania pewnosci siebie.

3 Uzytkowanie
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UWAGA

=

PELNE OSIAGI POJAZDU SA
DOSTEPNE DOPIERO PO
WYKONANIU USLUGI NA KONIEC
OKRESU DOCIERANIA.

Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

Nie nalezy gwattownie otwiera¢
catkowicie przepustnicy przy niskich
predkosciach obrotowych silnika, ani
podczas okresu docierania, ani po jego
zakonczeniu.

Podczas pierwszych 100 km (62,14
mil) nalezy delikatnie uzywaé
hamulcéw, unikajac nagtego lub
dtugotrwatego hamowania. Pozwoli to
materiatowi ciernemu klockéw
hamulcowych na prawidtowe utozenie
sie w tarczach hamulcowych.

Zaleca sie nie przekraczac¢ 7500 obr/
min przez pierwsze 1000 km (621,37
mil), a nastgpnie nie przekracza¢ 9500
obr/min do 2000 km (1242,74 mil).

UWAGA
A

PO PRZEKROCZENIU OKRESLONEGO
PRZEBIEGU, DOSTARCZ SWOJ POJAZD
DO AUTORYZOWANEGO DEALERA

APRILII W CELU PRZEPROWADZENIA
KONTROLI OKRESLONYCH W "TABELI
PLANOWYCH PRZEGLADOW", ABY
UNIKNAC USZKODZENIA SIEBIE, INNYCH
OSOB |/ LUB USZKODZENIA POJAZDU.

Uruchamianie silnika

Ten motocykl ma znaczng moc i musi
by¢ uzywany ostroznie i prowadzony z
ostroznoscia i szacunkiem dla jego
mocy i potencjatu.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéow
wewnatrz gornej owiewki (migdzy
kierownica a zestawem wskaznikow),
poniewaz moze to utrudnia¢ ruchy
kierownicy i utrudnia¢ widocznos¢
instrumentow.

UWAGA

A

NIEPRZESTRZEGANIE TEGO
OSTRZEZENIA MOZE PROWADZIC DO
UTRATY SWIADOMOSCI, A NAWET
SMIERCI Z POWODU UDUSZENIA.

UWAGA

A

SPALINY ZAWIERAJA TLENEK WEGLA,
SUBSTANCJE WYJATKOWO SZKODLIWA
W PRZYPADKU WDYCHANIA. NIGDY NIE
URUCHAMIAJ SILNIKA W MIEJSCU
ZAMKNIETYM LUB NIEWYSTARCZAJACO
WENTYLOWANYM.

UWAGA

A

PRZY OPUSZCZONEJ PODSTAWCE
BOCZNEJ SILNIK MOZNA
URUCHAMIAG TYLKO Z
PRZEKLADNIA W POZYCJI
NEUTRALNEJ. JESLI PROBUJESZ
WLACZYC BIEG, SILNIK ZGASNIE.

JEZELI JEST ROZLOZONA
PODSTAWKA BOCZNA. SILNIK
MOZNA URUCHOMIC Z WEACZONYM
BIEGIEM TYLKO PRZY WCISNIETEJ
DZWIGNI SPRZEGLA.
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*  Wsigdz na motocykl, przyjmujgc
prawidtowa pozycje do jazdy.

* Upewnij sig, ze podstawka boczna
zostata catkowicie ztozona.

»  Wocisnij przedni lub tylny hamulec (lub
oba).

*  Wecisnij dzwignie sprzegta (1) i upewnij
sie, ze przekiadnia (2) znajduje sie w
potozeniu neutralnym.



*  Ustaw kluczyk zaptonu (3) w pozyc;ji
"ON".

* Ustaw przetagcznik zatrzymania silnika
(4) na "RUN".

Na tym etapie:

»  Ekran startowy zostanie wyswietlony na
wyswietlaczu cyfrowym przez okoto 2
sekundy, a nastepnie pojawi sie ekran z
parametrami standardowymi.

*  Wszystkie kontrolki na desce rozdzielczej
zaswiecg sie na okoto 2 sekundy.

* Nacis$nij przycisk rozrusznika (4) tylko raz.

»  Gdy silnik pracuje normalnie, liczba
obrotéw na minute, przy ktorych silnik
pracuje, bedzie natychmiast wyswietlana.

JESLI KONTROLKA NISKIEGO
POZIOMU PALIWA NA
WYSWIETLACZU ZASWIECI SIE,
ZATANKUJ POJAZD JAK TYLKO
BEDZIE TO MOZLIWIE.

INTENSYWNE UZYTKOWANIE NA
REZERWIE MOZE USZKODZIC SILNIK.

PODNOZKI PASAZERA SA ZLOZONE

UWAGA

N

NIE RUSZAJ GWALTOWNIE, KIEDY
SILNIK JEST ZIMNY. JAZDA Z NISKA
PREDKOSCIA PRZEZ KILKA
KILOMETROW. UMOZLIWI
ROZGRZEWANIE SIE SILNIKA |
ZMNIEJSZENIE ZANIECZYSZCZENIA
SPALIN ORAZ ZUZYCIA PALIWA.

UWAGA

A

PASAZEROWIE MUSZA BYG
ODPOWIEDNIO PRZESZKOLENI, JAK
ZACHOWAGC SIE, ABY ZAPOBIEC
NIEBEZPIECZNYM SYTUACJOM
PODCZAS JAZDY.

PRZED ROZPOCZECIEM UPEWNIJ
SIE, ZE PODSTAWKA ZOSTALA
CALKOWICIE ZLOZONA.

Ruszanie / jazda

UWAGA

A

PODCZAS JAZDY BEZ PASAZEROW
NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
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Aby ruszyé¢:

*  Uruchom silnik.

»  Wyreguluj nachylenie lusterek
wstecznych, aby zapewni¢ odpowiednig
widocznosé.

UWAGA

3 Uzytkowanie
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GDY POJAZD JEST NA POSTOJU, CWICZ
UZYWANIE LUSTEREK WSTECZNYCH.
LUSTERKA MAJA WYPUKLE SZKLA,
WIEC OBIEKTY MOGA WYDAWAGC SIE

+  Zwigkszaj predkosé stopniowo
obracajgc manetke gazu (1) (poz. B),
nie przekraczajgc zalecanej
maksymalnej predkosci obrotowej

BARDZIEJ ODLEGLE NIZ SA W silnika.
RZECZYWISTOSCI. TE LUSTRKA
ZAPEWNIAJA SZEROKI KAT WIDZENIA. UWAGA

WIDOK | DOSWIADCZENIE POMAGA
OCENIC ODLEGLOSC, JAKA ODDZIELA
CIEBIE | POJAZD Z TYLU.

DOBIERZ ODPOWIEDNI BIEG | PREDKOSC

UWAGA A
+  Przy zamknietej przepustnicy (1) (poz. DO PANUJACYCH WARUNKOW. NIE
A) i silniku pracujacym na biegu n NALEZY DOPUSZCZAC DO .
jatowym, wcisnij dzwignie sprzegta (2). NADMIERNEGO SPADKU PREDKOSCI

»  Naci$nij dzwignie skrzyni biegéw (3) w OBROTOWEJ SILNIKA.

NIE NALEZY PUSZCZAC SPRZEGLA

dol, aby wybrac pierwszy bieg. ZBYT SZYBKO LUB GWALTOWNIE, » Zwolnij manetke gazu (1) (poz. A),
) PONIEWAZ MOZE TO SPOWODOWAC uruchom dzwignig sprzegta (2), podnies
R\ ZGASNIECIE SILNIKA LUB RUSZENIE dzwignie zmiany biegéw (3), zwolnij
POJAZDU NA TYLNYM KOLE. dzwignie sprzegta (2) i przyspiesz.
Z TEGO SAMEGO POWODU NIE »  Powtdrz dwie ostatnie operacje i wigcz
NALEZY GWALTOWNIE PRZYSPIESZAC wyzszy bieg
PODCZAS ZWALNIANIA SPRZEGLA. Zaleca sie redukcje biegu z wyzszego na
nizszy:

* Przez pierwsze kilometry jedz z
umiarkowang predkoscia, aby silnik
mogt sie rozgrzacé.

* Podczas zjezdzania ze wzniesienia i
hamowania nalezy uzywa¢ kompres;ji
silnika w celu zwiekszenia sity

*  Powoli zwolnij dzwignie sprzegta (2)

jednoczesnie przyspieszajgc, delikatnie hamowania.
przekrecajgc manetke gazu (1) (poz.B). UWAGA »  Podczas jazdy pod gore, gdy wiaczony
bieg nie odpowiada predkosci
= (wysoki bieg, umiarkowana predkos¢) i

liczba obrotow silnika spada.
POJAZD POSIADA OGRANICZNIK

OBROTOW, KTORY JEST CZESCIA
UKLADU WTRYSKOWEGO "RIDE-BY-
WIRE".

UWAGA
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REDUKUJ BIEGI POJEDYNCZO;
PODCZAS ZMIANY NA NIZSZY BIEG,
ZMIANA WIECEJ NIZ JEDNEGO
PRZELOZENIA W DOL MOZE
SPOWODOWAC PRZEKROCZENIE
MAKSYMALNEJ WARTOSCI OBROTOW
DOPUSZCZALNYCH DLA SILNIKA.

Aby zwolnié:

»  Zwolnij manetke gazu (1) (poz. A).

» W razie potrzeby pociggnij delikatnie za
dzwignie hamulca i zmniejsz predkosé¢.

»  Uzyj dzwigni sprzegta i opusé dzwignie
zmiany biegéw (3), aby wigczy¢ nizszy
bieg.

»  Zwolnij dzwignie hamulca, gdy jest
uzywany.

»  Zwolnij dzwignie sprzegta i
umiarkowanie przyspiesz.

ZATRZYMUJ MOTOCYKL GLOWNIE
ZA POMOCA PRZEDNIEGO HAMULCA.

TYLNY HAMULEC MOZE BYC
UZYWANY TYLKO W CELU
ZROWNOWAZENIA EFEKTU
HAMOWANIA | TYLKO RAZEM Z
PRZEDNIM HAMULCEM.

PODCZAS ZATRZYMYWANIA NA
WZNIESIENIU UZYWAJ HAMULCOW
TYLKO W CELU UTRZYMANIA
POJAZDU W POZYCJI ZATRZYMANEJ.
UZYWANIE SILNIKA DO
ZATRZYMANIA MOTOCYKLA MOZE
SPOWODOWAC PRZEGRZANIE
SPRZEGLA.

CIAGLE HAMOWANIE PODCZAS
JAZDY Z GORY MOZE SPOWODOWAC
PRZEGRZANIE KLOCKOW
HAMULCOWYCH, CO ZMNIEJSZA
HAMOWANIE | OGRANICZA MOC
HAMOWANIA. ZALECA SIE
STOSOWANIE KOMPRESJI SILNIKA,
REDUKCJI | UZYWANIA OBU
HAMULCOW.

PODCZAS JAZDY Z GORY NIGDY NIE
JEDZ Z WYLACZONYM SILNIKIEM.
PODCZAS JAZDY PO MOKREJ
NAWIERZCHNI LUB PRZY StABEJ
PRZYCZEPNOSCI (SNIEG, LOD,
BLOTO, ITP.) UTRZYMUJ UTRZYMUJ
UMIARKOWANA PREDKOSC,
UNIKAJAC NAGLEGO HAMOWANIA
LUB MANEWROWANIA, KTORE
MOGLYBY SPOWODOWAC UTRATE
TRAKCJI | MOZLIWY UPADEK LUB
WYPADEK.
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Zatrzymywanie silnika

*  Zwolnij manetke gazu (1), hamuj
stopniowo i jednoczes$nie zmieniaj na
nizsze biegi, aby zwolnié.

Po zmniejszeniu predkosci przed

zatrzymaniem pojazdu:

* Uzywaj dzwigni sprzegta (2) tak,
aby silnik nie gast.

Gdy motocykl stoi:

»  Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
neutralnym, az na wyswietlaczu pojawi sie
litera "N” (neutralny) i zaswieci si¢ zielona
lampka kontrolna."N".

»  Zwolnij dzwignie sprzegta (1).

* Podczas tymczasowego postoju trzymaj co
najmniej jeden hamulec pojazdu.

W MIARE MOZLIWOSCI NALEZY
UNIKAG GWALTOWNEGO

3 Uzytkowanie



3 Uzytkowanie

HAMOWANIA, NAGLEGO ZWALNIANIA
| NADMIERNEGO HAMOWANIA.

tatwo jest zaparkowaé w
dowolnym miejscu na drodze
Bardzo wazne jest, aby wybra¢ odpowiednie

miejsce parkingowe, zgodnie ze znakami
drogowymi i wytycznymi opisanymi ponize;.

UWAGA

A

PARKUJ NA BEZPIECZNYM |
ROWNYM PODLOZU, ABY ZAPOBIEC
UPADKOWI POJAZDU.

NIE WOLNO OPIERAG POJAZDU O
SCIANE ANI KLASG GO NA ZIEML.

UPEWNLJ SIE, ZE POJAZD, AW
SZCZEGOLNOSCI CZESCI POJAZDU,
KTORE MOGA SIE NAGRZEWAC
(SILNIK, CHLODNICA OLEJU |
PRZEWODY, UKLAD WYDECHOWY,
TARCZE HAMULCOWE) NIE SA
NIEBEZPIECZNE DLA OSOB.

NIE ZOSTAWIAJ MOTOCYKLA Z
WLACZONYM SILNIKIEM LUB
KLUCZYKIEM W STACYJCE.

JESLI MOTOCYKL UPADNIE LUB
JEST MOCNO POCHYLONY, MOZE
WYCIEC PALIWO.

PONIEWAZ KATALIZATOR OSIAGA
WYSOKIE TEMPERATURY PODCZAS
PRACY POJAZDU; Z TEGO POWODU
ZACHOWAJ UWAGE | NIE DOTYKAJ GO
DO CALKOWITEGO WYCHLODZENIA.

UWAGA

A

NIE STAWIAJ MOTOCYKLA
OBCIAZONEGO TOBA ANI PASAZEREM
NA PODSTAWCE BOCZNE..

UWAGA
!
NIE UZYWAJ BENZYNY OLOWIOWEJ,

PONIEWAZ POWODUJE NIEODWRACALNE
USZKODZENIE KATALIZATORA.

UWAGA

Katalizator

Pojazd wyposazony jest w uktad
wydechowy z katalizatorem tréjdroznym
(wykorzystujacym trzy metale katalizatora:
platyne, pallad i rod).

Urzadzenie to utlenia CO (tlenek wegla)
wytwarzajgc dwutlenek wegla i UHC
(niespalone weglowodory) wytwarzajac
pare wodng i redukujgc NOx (tlenek azotu)
wytwarzajgcy tlen i azot obecne w
spalinach

UWAGA

A4

NIE PARKUJ POJAZDU W POBLIZU
SUCHYCH GALEZI LUB W MIEJSCACH
LATWO DOSTEPNYCH DLA DZIECI,
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Wiasciciele pojazdow sg ostrzegani, ze
prawo moze zabronic:

* usuniecie jakiegokolwiek urzgdzenia lub
elementu nalezgcego do nowego pojazdu
lub jakiekolwiek inne dziatanie przez
kogokolwiek prowadzace do jego
wylgczenia, jesli nie jest to spowodowane
konserwacja, naprawg lub wymiang, w celu
kontrolowania emisji hatasu przed
sprzedazg lub dostawg pojazd do
ostatecznego nabywcy lub w trakcie jego
uzytkowania;

*  uzywanie pojazdu po usunieciu lub
wytgczeniu tego urzadzenia lub elementu.

Sprawdz ttumik oraz rury ttumika, upewnij
sie, ze nie ma $ladéw rdzy lub dziur oraz
czy uktad wydechowy dziata prawidtowo.

Jesli hatas z uktadu wydechowego
wzrosnie, natychmiast udaj sie z pojazdem
do autoryzowanego dealera Aprilii.



Podstawka

W przypadku koniecznosci rozstawienia
podstawki bocznej z jakiegokolwiek
powodu (np. po przemieszczeniu pojazdu)
nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

*  Wybierz odpowiednie miejsce
parkingowe.

*  Chwy¢ lewa manetke oraz potdz prawag
reke na goérnej tylnej czesci pojazdu.

* Popchnij podstawke boczng prawag
stopa, aby catkowicie jag roztozy¢.

*  Pochyl pojazd, az ramie podstawki
dotknie podfoza.

*  Obroé¢ kierownice maksymalnie w lewo.

UWAGA

ISy

LAMPKA OSTRZEGAWCZA NA
WYSWIETLACZU ZAPALA SIE, GDY
PODSTAWKA BOCZNA JEST
WYSUNIETA.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA MIGA W
PRZYPADKU USTERKI CZUJNIKA
PODSTAWKI BOCZNEJ.
URUCHOMIENIE SILNIKA |
KORZYSTANIE Z POJAZDU JEST
NADAL DOZWOLONE, PONIEWAZ
WLACZENIE PIERWSZEGO BIEGU NIE
URUCHAMIA WTEDY FUNKCJI
AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA
SILNIKA.

NIGDY nie zostawiaj kluczyka zaptonu w
stacyjce i zawsze uzywaj blokady kierownicy.
Zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu,
takim jak garaz lub ostoniete miejsce. Jesli to
mozliwe, uzywaj dodatkowego urzgdzenia
zabezpieczajgcego przed kradziezg. Upewnij
sie, ze wszystkie dokumenty pojazdu sg w
porzadku. Zapisz swoje dane osobowe i
numer telefonu na tej stronie, aby pomaéc
zidentyfikowac wiasciciela w przypadku
odzyskania pojazdu po kradziezy.

NAZWISKO: ..o
Y 1=

ADRES: ...
NUMER TELEFONU: ...,

Sugestia, jak zapobiec kradziezy

UPEWNIJ SIE, ZE PODLOZE, NA
KTORYM ZAPARKOWANY JEST
MOTOCYKL, JEST TWARDE, ROWNE |
WOLNE OD PRZESZKOD.

UWAGA

A

KORZYSTAJAC Z URZADZENIA
BLOKUJACEGO TARCZE, NALEZY
ZWROCIC NAJWIEKSZA UWAGE, ABY
ZDJAG JE PRZED JAZDA.
NIEPRZESTRZEGANIE TEGO
OSTRZEZENIA MOZE SPOWODOWAG
POWAZNE USZKODZENIA UKtADU
HAMULCOWEGO | WYPADKI Z
KONSEKWENCJAMI A NAWET SMIERCIA.

UWAGA

ISy

W WIELU PRZYPADKACH SKRADZIONE
POJAZDY SA IDENTYFIKOWANE PRZEZ
DANE Z KSIAZECZKI UZYTKOWANIA/
KONSERWACJI.
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Bezpieczna jazda

Ponizej znajduje sie kilka prostych wskazéwek,
ktore pozwolg Ci na codzienng eksploatacje
motocykla z wigkszym bezpieczehAstwem i
spokojem. Twoja wiedza i umiejetnosci sg
podstawg bezpiecznej jazdy. Zalecamy
wyprébowanie motocykla w strefach wolnych
od ruchu w celu zapoznania si¢ z nim.

3 Uzytkowanie
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1. Przed jazda pamietaj o zatozeniu i
prawidtowym zapieciu kasku.

2. Zwolnij i jedz ostroznie po wyboistych
drogach.

3. Po przejechaniu ditugiego odcinka mokrej
drogi bez uzycia hamulcéw, hamowanie nie
bedzie tak skuteczne przy pierwszym uzyciu.
Podczas jazdy w takich warunkach nalezy
okresowo hamowac.

4. Mimo, ze pojazd jest wyposazony w system
ABS, nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
hamowania na mokrych nawierzchniach, na
btocie lub na $liskiej nawierzchni.

5. Nie ruszaj jezeli motocykl stoi oparty na
podstawce.

6. Podczas jazdy po drogach pokrytych
piaskiem, btotem, $niegiem zmieszanym z solg
itp. zalecamy czeste czyszczenie tarcz
hamulcowych niekorozyjnym detergentem.
Zapobiegnie to gromadzeniu sie zracych
czgstek w otworach co moze mie¢ wptyw na
przedwczesne zuzycie klockow hamulcowych.

A

JAKIEKOLWIEK MODYFIKACJE
ZMIENIAJACE OSIAGI POJAZDU, TAKIE
JAK ZAMIANA ORYGINALNYCH CZESCI
KONSTRUKCYJNYCH JEST SUROWO
ZABRONIONE PRZEZ PRAWO |
POWODUJE, ZE POJAZD PRZESTAJE
BYC ZGODNY Z ZATWIERDZONYM
TYPEM | JEST NIEBEZPIECZNY DLA
JAZDY.

UWAGA

A

ZAWSZE JEZDZ W GRANICACH
SWOICH UMIEJETNOSCI. JAZDA POD
WPLYWEM ALKOHOLU LUB
NARKOTYKOW I NIEKTORYCH LEKOW
JEST BARDZO NIEBEZPIECZNA.

UWAGA

UWAGA

A

NIE REGULUJ LUSTEREK PODCZAS
JAZDY. MOZE TO BYC POWODEM
UTRATY PANOWANIA NAD
POJAZDEM.

Podstawowe zasady
bezpieczenstwa

Ponizszym zaleceniom nalezy poswigcic
jak najwiecej uwagi, poniewaz majg one na
celu zwigkszenie bezpieczenstwa i
zmniejszenie szkdd dla osob, rzeczy i
pojazdéw w przypadku upadku kierowcy
lub pasazera z pojazdu i/lub upadku lub
przewrdcenia sie pojazdu.

Wsiadanie i zsiadanie z pojazdu powinno
zawsze odbywac sie z zachowaniem petnej
swobody ruchéw i z rekami wolnymi od
wszelkich przedmiotéw. (np. kasku, rekawic
lub okularéw).
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Wsiadaj i zsiadaj tylko z lewej strony
motocykla i tylko przy opuszczone;j
podstawce boczne;j.

Podstawka boczna zostata
zaprojektowana tak, aby utrzymacé ciezar
pojazdu i niewielkg dodatkowg wage,
ktora nie obejmuje kierowcy i pasazera.




Wsiadanie na motocykl z roztozong
podstawkg boczng jest dozwolony jedynie
w celu zapobiezenia mozliwosci upadku lub
przewrdcenia sie pojazdu.

Podczas wsiadania i zsiadania ciezar
pojazdu moze spowodowac utrate
réwnowagi, a w konsekwencji mozliwos¢
upadku lub przewrécenia.

UWAGA

A

KIEROWCA POWINIEN ZAWSZE
WSIADACG PIERWSZY | ZSIADAG
OSTATNI, POWINIEN KONTROLOWAG
STABILNOSC | ROWNOWAGE
POJAZDU PODCZAS WSIADANIA |
ZSIADANIA.

W kazdym przypadku pasazer powinien
wsiadac¢ i wysiada¢ z pojazdu, zachowujgc
ostrozno$¢, aby uniknagé utraty rownowagi
przez pojazd lub kierowce.

KIEROWCA POWINIEN POUCZYC
PASAZERA O WLASCIWYM
SPOSOBIE WSIADANIA |
SCHODZENIA Z MOTOCYKLA.

POJAZD POSIADA PODNOZKI
PASAZERA, KTORE POWINNY BYC
UZYWANE PODCZAS WSIADANIA |
ZSIADANIA. PASAZER POWINIEN
ZAWSZE UZYWAC LEWEGO
PODNOZKA DO WSIADANIA |
ZSIADANIA.

NIE WOLNO ZSIADAC ANI
PROBOWAC ZESKOCZYC LUB
WYCIAGNAC NOGE W CELU
DOTYKANIA ZIEMI. W OBU
PRZYPADKACH STABILNOSC |
ROWNOWAGA POJAZDU MOZE BYC
OGRANICZONA.

UWAGA
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A

BAGAZ LUB PRZEDMIOTY
ZAMOCOWANE DO TYLNEJ CZESCI
POJAZDU MOGA STANOWIC
PRZESZKODE PODCZAS WSIADANIA
| ZSIADANIA.

WE WSZYSTKICH PRZYPADKACH
NALEZY PRZEWIDYWAC TO |
ZACHOWAC OSTROZNOSC PODCZAS
PRZEKLADANIA NOGI PRZEZ
SIODLO. BRAK ZACHOWANIA
OSTROZNOSCI MOZE BYC
PRZYCZYNA UTRATY ROWNOWAGI.

WSIADANIE NA MOTOCYKL

*  Prawidtowo chwy¢ kierownice i wsigdz
na motocykl bez opierania ciezaru na
podstawce boczne;.

* Postaw obie stopy na ziemi i wyprostuj
pojazd w pozycji do jazdy, zawsze
utrzymujgc rownowage.

UWAGA

A

W PRZYPADKU, GDY NIE MOZESZ
POSTAWIC OBU STOP NA PODLOZU,
POSTAW PRAWA STOPE (W RAZIE
UTRATY ROWNOWAGI LEWA
STRONA JEST CHRONIONA PRZEZ

3 Uzytkowanie



3 Uzytkowanie

PODSTAWKE) | TRZYMAJ LEWA
STOPE GOTOWA DO USTAWIENIA.

Popro$ pasazera o otwarcie dwoch
podnozkow pasazera.

Pokaz pasazerowi jak usigs¢ na
motocyklu.

Uzyj lewej stopy, aby ztozy¢ podporke
boczng.

*  Zatrzymaj motocykl.
*  Wylgcz silnik.

UWAGA

KIEROWCA NIE POWINIEN OTWIERAG
LUB PROBOWAC OTWIERAC
PODNOZKOW PASAZERA SIEDZAC
NA MOTOCYKLU, PONIEWAZ MOZE
TO NARUSZAC STABILNOSC |
ROWNOWAGE POJAZDU.

ZSIADANIE Z MOTOCYKLA

Woybierz odpowiednie miejsce
parkingowe.

UWAGA

A

UPEWNLJ SIE, ZE PODLOZE, NA
KTORYM JEST PARKOWANY
MOTOCYKL, JEST ROWNE | WOLNE
OD PRZESZKOD.

UWAGA

A

RYZYKO UPADKU LUB PRZEWROCENIA.

UPEWNLJ SIE, ZE PASAZER ZSIADL Z
POJAZDU.

NIE OPIERAJ CIEZARU SWOJEGO
CIALA NA PODSTAWCE BOCZNEJ.

* Uzyj lewej stopy, aby roztozy¢
podstawke boczng.

UWAGA

A

W PRZYPADKU, GDY NIE MOZESZ
POSTAWIC OBU STOP NA PODLOZU,
POSTAW PRAWA STOPE (W RAZIE
UTRATY ROWNOWAGI LEWA
STRONA JEST CHRONIONA PRZEZ
PODSTAWKE) | TRZYMAJ LEWA
STOPE GOTOWA DO USTAWIENIA.

Pochyl motocykl, az podstawka dotknie
ziemi.

Prawidtowo chwy¢ kierownice i zsigdz z
pojazdu.

Obroé¢ kierownice catkowicie w lewo.
Umies¢ podndzki pasazera na swoim
miejscu.

» Postaw obie stopy na ziemi i utrzymu;j
pojazd w réwnowadze w pozycji do
jazdy.

« Poinstruuj pasazera, jak zsig$¢ z
pojazdu.
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UWAGA

A

UPEWNLIJ SIE, ZE POJAZD STOI
STABILNIE.
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4 Obstuga

Przedmowa

UWAGA

ISy

ELEKTRONICZNY SYSTEM STEROWANIA
NINIEJSZEGO POJAZDU IDENTYFIKUJE
USTERKI W CZASIE RZECZYWISTYM I
ZAPISUJE JE W PAMIECI W CELU
POZNIEJSZEGO ODCZYTU PRZEZ
SYSTEM DIAGNOSTYCZNY UZYWANY
PRZEZ AUTORYZOWANYCH DEALEROW
APRILII

POZIOM OLEJU NALEZY SPRAWDZIC,
GDY SILNIK JEST ROZGRANY.

Poziom oleju silnikowego

Kontrola poziomu oleju silnikowego

Czesto sprawdzaj poziom oleju silnikowego.

UWAGA

IS

SKROC O POLOWE WSKAZANE
INTERWALY SERWISOWE, JESLI POJAZD
JEST UZYWANY W SZCZEGOLNIE
DESZCZOWYCH LUB ZAPYLONYCH
WARUNKACH, NA ZLYCH DROGACH LUB
DO JAZDY WYCZYNOWE..

UWAGA
|
.

NIE ZOSTAWIAJ SILNIKA NA BIEGU
JALOWYM PRZY POSTOJU POJAZDU,
ABY ROZGRZEWAC SILNIK |
UZYSKAC TEMPERATURE ROBOCZA
OLEJU SILNIKOWEGO.

OLEJ NALEZY SPRAWDZIC PO
PRZEJECHANIU OKOLO 15 km (10
mil) W WARUNKACH MIEJSKICH
(DYSTANS WYSTARCZAJACY NA
ROZGRZEWANIE OLEJU
SILNIKOWEGO DO TEMPERATURY
ROBOCZEJ).

UWAGA

»  Wylgcz silnik i odczekaj kilka sekund;

. Utrzymuj pojazd w pozycji pionowej z
obydwoma kotami na ziemi;

*  Upewnij sig, ze pojazd znajduje sie na
réwnej powierzchni;

* Sprawdz przez wziernik oleju w skrzyni
korbowej silnika, czy poziom oleju
silnikowego znajduje sie miedzy dwoma
znakami odniesienia.
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MAX (gorny znak) = maksymalny poziom

MIN (dolny znak) = minimalny poziom

*  Poziom jest prawidtowy, jesli znajduje
sie blisko gérnego oznaczenia "MAX".
Jesli nie, nalezy uzupeic olej
silnikowy.

UWAGA
!

POZIOM OLEJU NIE MOZE NIGDY SPASC
PONIZEJ OZNACZENIA MINIMALNEGO ANI
PRZEKROCZYC OZNACZENIA
MAKSYMALNEGO; POZIOM OLEJU NIE
MIESZCZACY SIE W ZAKRESIE
OZNACZEN MOZE SPOWODOWAC
POWAZNE USZKODZENIE SILNIKA.

Uzupetnianie oleju silnikowego
Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju
silnikowego, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

+  Odkrec¢ i wyjmij korek wlewu oleju;



NALEZY UZYWAG WYLACZNIE OLEJU
SILNIKOWEGO WSKAZANEGO W TABELI
ZALECANYCH PLYNOW | SMAROW.

Wymiana oleju silnikowego

UWAGA

OLEJ SILNIKOWY MUSI BYC
SPRAWDZONY | WYMIENIONY PRZEZ
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIL.

Wymiana filtra oleju silnikowego

Wilej tyle oleju silnikowego, aby
osiggna¢ prawidtowy poziom.

Po osiggnieciu prawidtowego poziomu
nalezy ponownie wiozy¢ i dokreci¢
korek wlewu.

UWAGA
|

NIE DODAWAJ DO OLEJU ZADNYCH
DODATKOW ANI INNYCH SUBSTANCJI. W
PRZYPADKU KORZYSTANIA Z LEJKA
NALEZY UPEWNIC SIE, ZE JEST ON
IDEALNIE CZYSTY.

UWAGA
|
.
FILTR OLEJU SILNIKOWEGO MUSI BYC

SPRAWDZONY | WYMIENIONY PRZEZ
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIL.

Opony

Ten motocykl jest wyposazony w opony
bezdetkowe.

UWAGA

A

CISNIENIE W OPONACH NALEZY
REGULARNIE KONTROLOWAC W
TEMPERATURZE OTOCZENIA. POMIARY
MOGA BYC NIEPRAWIDLOWE, JESLI
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OPONY SA CIEPLE. SPRAWDZ
CISNIENIE GLOWNIE PRZED | PO
DLUGICH PODROZACH. NADMIERNIE
NAPOMPOWANA OPONA UTRUDNIA
JAZDE, PONIEWAZ NIEROWNOSCI
POWIERZCHNI NIE SA
AMORTYZOWANE | SA ODCZUWALNE
NA KIEROWNICY, ZMNIEJSZA TO
ROWNIEZ PRZYCZEPNOSC
SZCZEGOLNIE PODCZAS
POKONYWANIA ZAKRETOW.

Z DRUGIEJ STRONY
NIEDOPOMPOWANA OPONA MOZE
STRACIC SZCZELNOSC NA STYKU Z
OBRECZA, CO SPOWODUJE UTRATE
KONTROLI NAD POJAZDEM.
OSTATECZNIE MOTOCYKL MOZE
POSLIZGNAC SIE NA ZAKRECIE.

KONTROLUJ STAN POWIERZCHNI |
ZUZYCIE, PONIEWAZ ZLY STAN
OPON MOZE WPLYWAC NA
PRZYCZEPNOSC | PROWADZENIE
POJAZDU.

NIEKTORE TYPY OPON
ZATWIERDZONYCH DLA TEGO
POJAZDU POSIADAJA WSKAZNIKI
ZUZYCIA.

ISTNIEJE KILKA RODZAJOW
WSKAZNIKOW ZUZYCIA.
SKONSULTUJ SIE Z DEALEREM NA
TEMAT METODY KONTROLI ZUZYCIA.

PRZEPROWADZ KONTROLE
WZROKOWA NA ZUZYCIE OPON,
WYMIEN ZUZYTE OPONY.
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GDY OPONY SA STARE, MATERIAL
MOZE STWARDNIEC | NIE ZAPEWNIAC
ODPOWIEDNIEJ TRWALOSCI NA
DRODZE, NAWET JESLI OPONY NADAL
SA W LIMICIE ZUZYCIA. JESLI TAK
JEST, WYMIEN OPONE, TAKZE JESLI
JEST ZUZYTA LUB JESLI W OBSZARZE
BIEZNIKA JEST PRZEBICIE WIEKSZE
NIZ 5 mm (0,197 cala).

KOLO MUSI BYC WYWAZONE PO
NAPRAWIE LUB WYMIANIE OPONY.

UZYWAJ WYLACZNIE ROZMIAROW
OPON WSKAZANYCH PRZEZ
PRODUCENTA. NIE NALEZY ZAKLADAG
OPON Z DETKAMI NA OBRECZACH DO
OPON BEZDETKOWYCH | NA ODWROT.

WYMIANA, NAPRAWA, KONSERWACJA
| WYWAZANIE SA BARDZO WAZNE,
WIEC POWINNY BYG
PRZEPROWADZANE Z
WYKORZYSTANIEM SPECJALNYCH
NARZEDZI ORAZ ODPOWIEDNIO
WIEDZA. ZLEC SERWISOWANIE OPON |
KOL U AUTORYZOWANEGO
SPRZEDAWCY LUB
SPECJALISTYCZNEGO WARSZTATU
OPON.

NOWE OPONY MOGA BYC POKRYTE
TLUSTA WARSTWA OCHRONNA,.
ZACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS
PIERWSZYCH KILOMETROW.

NIE NALEZY STOSOWAC
NIEODPOWIEDNICH PLYNOW DO OPON.

Minimalna gtebokos¢ bieznika:

przoéd i tyk: 2 mm (0,079 cala) (USA 3 mm -
0,118 cala) i nie mniej niz okreslajg
przepisy obowigzujgce w kraju, w ktérym

pojazd jest uzywany.

(jezeli zamontowane)

Pojazd jest wyposazony w czujniki TPMS
(system pomiaru ci$nienia w oponach)

umieszczone po wewnetrznej stronie felg w

poblizu zaworéw pompujgcych; przekazujg
one ci$nienie w oponach do wyswietlacza

cyfrowego za posrednictwem czestotliwosci

radiowe;j.

Na stronie "Pojazd" na wyswietlaczu
cyfrowym mozna wyswietli¢ ekran, na
ktérym stale widoczne sg wartosci
odniesienia i wszelkie sygnaty
ostrzegawcze (jesli sg aktywne). Kazdemu
ostrzezeniu towarzyszy state Swiecenie
ikony TPMS, ktéra jest widoczna na kazdej
stronie wyswietlacza cyfrowego. Podczas
wymiany opon nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage na nastepujace informacje:

«  Zerwanie stopki opony musi odbywaé
sie w odlegtosci co najmniej 90° od
zaworu do pompowania.

* Dzwignie do zdejmowania opony
muszg znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 10 cm (3,93 cala) od zaworu
do pompowania.
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PO KAZDYM WEACZENIU STACYJKI
IKONA TPMS BEDZIE MIGAC, DOPOKI
SYSTEM NIE WYKRYJE
PRAWIDLOWEGO SYGNALU Z OBU
CZUJNIKOW. MIGANIE MOZE TRWAC
DO TRZECH MINUT.

Demontaz swiecy zaptonowej

UWAGA
!

$WIECE ZAPLONOWE MOGA BYG
SPRAWDZANE, CZYSZCZONE |
WYMIENIANE WYLACZNIE PRZEZ
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILII.

Wyjmowanie filtra powietrza

UWAGA



!
FILTR POWIETRZA MOZE BYC
SPRAWDZANY | WYMIENIANY
WYLACZNIE PRZEZ
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.

CHLODZACY JEST POD CISNIENIEM |
BARDZO GORACY. KONTAKT ZE
SKORA LUB UBRANIEM MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE OPARZENIA
I/LUB OBRAZENIA.

Poziom ptynu chlodzacego

Nie uzywaj pojazdu, jesli poziom ptynu
chtodzacego jest ponizej oznaczenia
minimum.

UWAGA

A

CHLODZIWO JEST TOKSYCZNE W
PRZYPADKU SPOZYCIA; KONTAKT Z
OCZAMI LUB SKORA MOZE
SPOWODOWAC PODRAZNIENIE.

W PRZYPADKU KONTAKTU PLYNU Z
OCZAMI LUB SKORA NALEZY
WIELOKROTNIE PRZEPLUKAC DUZA
ILOSCIA WODY | UZYSKAG POMOC
MEDYCZNA. W PRZYPADKU
POLKNIECIA SPOWODOWAC WYMIOTY,
WYPLUKAGC USTA | GARDLO DUZA
ILOSCIA WODY | NATYCHMIAST
UZYSKAC POMOC MEDYCZNA.

UWAGA

A

NIGDY NIE ODKRECAJ KORKA
CHLODNICY, KIEDY SILNIK JEST
ROZGRZEWANY, PONIEWAZ PLYN

Kontrola poziomu ptynu chtodzacego
*  Wylgcz silnik i poczekaj, az ostygnie.

»  Utrzymuj pojazd w pozycji pionowej z
obydwoma kotami na ptaskiej powierzchni.
«  Sprawdz przez szczeling w obudowie za
przednim kotem, czy poziom ptynu w
zbiorniku wyréwnawczym znajduje sie
pomigdzy oznaczeniami
"MAX" (maksimum) i "MIN" (minimum).

* W przeciwnym razie nalezy uzupetni¢
ptyn chtodzacy.
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PRZEPROWADZ KONTROLE |
UZUPELNIJ PLYN CHLODNICZY PRZY
WYLACZONYM SILNIKU NA ZIMNO.

Uzupetnianie ptynu chtodzacego

UWAGA

Al

PRZEPROWADZ KONTROLE |
UZUPELNIJ PLYN CHLODNICZY PRZY
WYLACZONYM SILNIKU NA ZIMNO.

*  Ustawi¢ pojazd pionowo oboma kotami
na ptaskiej powierzchni i sprawdz jego
stabilno$¢.

*  Zdejmij korek (1) zbiornika
wyréwnawczegdo, do ktérego mozna sie
dostaé przez otwér w obudowie za
przednim kotem.

*  Uzupetni¢ ptyn niezamarzajgcy do
poziomu zblizonego do oznaczenia
"MAX" na zbiorniku wyréwnawczym.
Uzyj ptynu wskazanego w sekgc;ji
"Zalecane produkty".
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Sprawdzanie poziomu ptynu
hamulcowego

Hamulec przedni

*  Oprzyj pojazd na podstawce.

«  Przekre¢ kierownice catkowicie w
prawo, tak aby ptyn znajdujacy sie w
zbiorniku byt réwnolegty do korka.

*  Upewnij sig, ze poziom ptynu w
zbiorniku znajduje sie powyzej
oznaczenia “MIN”:

MIN = poziom minimalny

Jesli ptyn nie siega co najmniej znaku
odniesienia "MIN”:

»  Sprawdz klocki i tarcze hamulcowe pod
katem zuzycia.

+ Jesli klocki i/lub tarcza nie wymagaja
wymiany, uzupenij ptyn.

Hamulec tylny

*  Oprzyj pojazd na podstawce.

«  Utrzymuj pojazd w pozycji pionowej,
aby ptyn w zbiorniku znajdowat sie na
tym samym poziomie co korek.

* Upewnij sig, ze poziom ptynu w
zbiorniku znajduje sie powyzej
oznaczenia “MIN”:

MIN = poziom minimalny

MAX = poziom maksymalny

Jesli ptyn nie siega co najmniej znaku

odniesienia "MIN”:

*  Sprawdz klocki i tarcze hamulcowe pod
katem zuzycia.

« Jesli klocki i/lub tarcza nie wymagajg
wymiany, uzupetnij ptyn nie
przekraczajgc oznaczenia "MAX".

Uzupetnianie ptynu hamulcowego

UWAGA
!

NALEZY UNIKAC DLUGOTRWALEGO
KONTAKTU PLYNU HAMULCOWEGO Z
POWIETRZEM. PLYN HAMULCOWY JEST
HIGROSKOPIJNY | POCHLANIA WILGOC
W KONTAKCIE Z POWIETRZEM.
POZOSTAWIC ZBIORNIK PLYNU
HAMULCOWEGO OTWARTY TYLKO NA
CZAS NIEZBEDNY DO ZAKONCZENIA
PROCEDURY UZUPELNIANIA PLYNU.

UWAGA
!

RYZYKO ROZLANIA PLYNU
HAMULCOWEGO. NIE UZYWAJ DZWIGNI
HAMULCA, JESLI KOREK ZBIORNIKA
PLYNU HAMULCOWEGO JEST
POLUZOWANY LUB ZOSTAL ZDJETY.

UWAGA
|
.

ABY UNIKNAC ROZLANIA PLYNU
UKLADU HAMULCOWEGO PODCZAS
UZUPELNIANIA, NALEZY
UTRZYMYWAC POZIOM PLYNU W
ZBIORNIKU ROWNOLEGLE DO
KRAWEDZI SAMEGO ZBIORNIKA (W
POZYCJI POZIOMEJ). NIE DODAWAC
DO PLYNU ZADNYCH DODATKOW
ANIINNYCH SUBSTANCJI. LEJKI LUB
INNE UZYWANE NARZEDZIA MUSZA
BYC IDEALNIE CZYSTE.
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UWAGA

A



PLYN HAMULCOWY JEST SILNIE
ZRACY. UNIKAC KONTAKTU ZE
SKORA, OCZAMI | CZESCIAMI
MOTOCYKLA.

PODCZAS UZUPELNIANIA PLYNU
NALEZY ZABEZPIECZYC CZESCI
MOTOCYKLA ZNAJDUJACE SIE W
POBLIZU ZBIORNIKA MATERIALEM
CHLONNYM.

Zalecane produkty:

DOT 4 brake fluid SAE J 1703; FMVSS
116; ISO 4925; CUNA NC 956 DOT4

Hamulec przedni

» Zapomoca krotkiego srubokreta
krzyzakowego odkrec¢ Sruby (1)
przedniego zbiornika ptynu
hamulcowego (2).

*  Zdejmij pokrywe (3).

NAPELNIJ DO POZIOMU "MAX" TYLKO
PO ZAMONTOWANIU NOWYCH
KLOCKOW HAMULCOWYCH.

NIE NAPELNIAJ DO POZIOMU "MAX"
PRZY ZUZYTYCH KLOCKACH,
PONIEWAZ SPOWODUJE TO WYCIEK

PLYNU PODCZAS WYMIANY KLOCKOW
HAMULCOWYCH.

SPRAWDZ SKUTECZNOSC HAMOWANIA.
JESLI JALOWY SKOK DZWIGNI
HAMULCA JEST ZBYT DLUGI LUB W
PRZYPADKU UTRATY PLYNU, MOZE BYC
KONIECZNE ODPOWIETRZENIE UKLADU.

NALEZY ZLECIC WYKONANIE TEJ
PROCEDURY AUTORYZOWANEMU
DEALEROWI APRILII.

Uzupetnij zbiornik zalecanym ptynem
hamulcowym do poziomu powyzej
oznaczenia minimalnego "MIN".

Po uzupetnieniu ptynu nalezy zatozyé *  Odkre¢ i zdejmij korek (1) tylnego

Hamulec tylny

uszczelke i pokrywe oraz dokreci¢ zbiornika ptynu hamulcowego (2).

odpowiednie $ruby.
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Zdejmij uszczelke (3).

Uzupetnij zbiornik zalecanym ptynem
hamulcowym do poziomu powyzej
oznaczenia minimalnego "MIN".

Po zakonczeniu uzupetniania nalezy
zatozy¢ uszczelke i przykreci¢ korek
zbiornika.

PRZY ZUZYTYCH KLOCKACH,
PONIEWAZ SPOWODUJE TO WYCIEK
PLYNU PODCZAS WYMIANY KLOCKOW
HAMULCOWYCH.

SPRAWDZ SKUTECZNOSC HAMOWANIA.
JESLI JALOWY SKOK DZWIGNI
HAMULCA JEST ZBYT DLUGI LUB W
PRZYPADKU UTRATY PLYNU, MOZE BYC
KONIECZNE ODPOWIETRZENIE UKLADU.

NALEZY ZLECIC WYKONANIE TEJ
PROCEDURY AUTORYZOWANEMU
DEALEROWI APRILII.

UWAGA
!

NAPELNIJ DO POZIOMU "MAX" TYLKO
PO ZAMONTOWANIU NOWYCH
KLOCKOW HAMULCOWYCH.

NIE NAPELNIAJ DO POZIOMU "MAX"

Akumulator

Wyjecie akumulatora

Upewnij sie, ze stacyjka zaptonu jest w
pozycji "OFF".

Zdejmij siodto pasazera i kierowcy.
Odkreci¢ dwie Sruby mocujace (1).

Zdejmij ostone akumulatora (2).
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Odkreé i wyjmij srube (3) z zacisku
ujemnego (-).

Odkre¢ i wyjmij $rube (5) zacisku
dodatniego (+).



NIE STYKAJ BIEGUNOW
AKUMULATORA Z ZADNYMI
METALOWYMI PRZEDMIOTAMI, ABY
UNIKNAC RYZYKA ZWARCIA.

*  Chwy¢ mocno akumulator (7), przesun
go do gory i wyjmij z obudowy.

*  Umiesci¢ akumulator na rownej

powierzchni, w chtodnym i suchym
miejscu.

* Zamontuj siodfa kierowcy i pasazera.

Instalowanie nowego akumulatora

PO PONOWNYM ZAMONTOWANIU
NALEZY NAJPIERW PODLACZYC
PRZEWOD DO ZACISKU DODATNIEGO
(+), A NASTEPNIE PRZEWOD DO
ZACISKU UJEMNEGO (-).

Jesli siodta kierowcy i pasazera zostaty
zamontowane w pojezdzie, zdejmij je
ponownie.

Zamontowac¢ akumulator (7) w jego
gniezdzie.

UWAGA
!

SPRAWDZIC, CZY ZACISKI KABLI |
PRZEWODY AKUMULATORA SA:

- W DOBRYM STANIE (NIE
SKORODOWANE LUB POKRYTE
OSADAMI);

«  POKRYTE NEUTRALNYM
SMAREM LUB WAZELINA,

UWAGA
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Przewdd dodatni (6) i przymocuj do
zacisku dodatniego (+), dokrecajac $rube
(5) momentem obrotowym wynoszgacym
4.5+ 0.5 Nm (3.32 £ 0.37 Ibf ft).

Umies¢ przewdd ujemny (4) i przymocuj
go do zacisku ujemnego (-) przez
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dokrecenie $ruby (3) momentem 4,5 +
0,5 Nm (3.32 £ 0.37 Ibf ft).

Umies¢ pokrywe akumulatora (2),
uwazajgc, aby wiozy¢ jej przednig
cze$c¢ do gniazda w pojezdzie.

Dokreci¢ dwie $ruby (1).

Ustaw i zamocuj siodto kierowcy
zgodnie z opisem w sekcji "Otwieranie
siodfa".

tadowanie akumulatora

Akumulator moze by¢ tadowany, gdy jest
zamontowany w pojezdzie i podtgczony do
ukfadu elektrycznego pojazdu. Akumulator
mozna rowniez tadowaé po wyjeciu go z
pojazdu i odtgczeniu od uktadu
elektrycznego.

Aby natadowaé akumulator:

*  Wyjmij akumulator.

*  Kup odpowiednig fadowarke.

» Ustaw tadowarke na wskazany typ
tadowania.

» Podtagcz akumulator do tadowarki.

*  Wigcz ladowarke.

UWAGA

A

PODCZAS LADOWANIA LUB
KORZYSTANIA Z AKUMULATORA NALEZY
UWAZAC, ABY ODPOWIEDNIO
WYWIETRZYC POMIESZCZENIE. NIE
WDYCHAC GAZOW UWALNIAJACYCH SIE
PODCZAS LADOWANIA AKUMULATORA.
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USTAWIENIA | PARAMETRY
LADOWANIA AKUMULATOROW
OLOWIOWYCH:

Normaine tadowanie

- Natgzenie pradu: 1,0 A
- Czas: 8-10 godzin
Szybkie tadowanie

- Natezenie pradu: 10 A

- Czas: 1 godzina

UWAGA
!

NAPIECIE LtADOWANIA NIGDY NIE
MOZE PRZEKRACZAC 15 V.

UWAGA
|

PO NALADOWANIU NALEZY
ODCZEKAC JEDNA LUB DWIE GODZINY
PRZED SPRAWDZENIEM NAPIECIA.
JESLI NAPIECIE JEST NIZSZE NIZ 12,4
V, KONIECZNE JEST DODATKOWE
LADOWANIE.

Diugie okresy nieuzywania
motocykla

UWAGA



JESLI POJAZD JEST NIEAKTYWNY
PRZEZ PONAD PIETNASCIE DNI,
NALEZY ODLACZYC BEZPIECZNIK
30A, ABY ZAPOBIEC USZKODZENIU
AKUMULATORA Z POWODU POBORU
PRADU PRZEZ KOMPUTER
WIELOFUNKCYJNY.

UWAGA
!

WYJECIE BEZPIECZNIKA 30A
SPOWODUJE ZRESETOWANIE:
ZEGARA CYFROWEGO, INFORMACJI
O PODROZY | CHRONOMETRU.

Jesli pojazd jest nieuzywany diuzej niz
pietnascie dni, konieczne jest dotadowanie
akumulatora.

*  Wyjmij akumulator.

Zima lub gdy pojazd nie jest uzywany przez
diuzszy czas, nalezy czesto sprawdzaé
poziom natadowania (mniej wigcej raz w
miesigcu), aby zapobiec pogorszeniu sie
stanu akumulatora

* Nataduj go do petna normalnym trybem
fadowania.

Jesli akumulator nadal znajduje sie w
pojezdzie, odtgcz kable od zaciskow.

Bezpieczniki

Sprawdzenie bezpiecznikéw jest konieczne
w przypadku awarii lub nieprawidtowego
dziatania podzespotu elektrycznego lub gdy
silnik nie uruchamia sie.

Zacznij od sprawdzenia bezpiecznikow
pomocniczych w kolejnosci ich wielkosci
(od bezpiecznika o najnizszym natezeniu
pradu do bezpiecznika o najwyzszym
natezeniu pradu), a nastepnie sprawdz
bezpiecznik gtéwny 30A.

UWAGA
!

NIE PROBUJ NAPRAWIAC
WADLIWYCH BEZPIECZNIKOW.

NIGDY NIE UZYWAJ BEZPIECZNIKA
INNEGO NIZ ZALECONO, ABY
ZAPOBIEC USZKODZENIOM
INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ LUB
ZWARCIOM ORAZ RYZYKU POZARU.

UWAGA
!

CZESTO PRZEPALAJACY SIE
BEZPIECZNIK MOZE SYGNALIZOWAC
ZWARCIE LUB PRZECIAZENIE.
SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILII.

Aby sprawdzié:
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» Ustaw stacyjke w pozycji "OFF”, aby
unikng¢ przypadkowego zwarcia;

BEZPIECZNIKI POMOCNICZE

*  Zdejmij siodta pasazera i kierowcy;

«  Odkre¢ dwie $ruby mocujace (1) i
zdejmij pokrywe akumulatora (2).

*  Otworz pokrywy (3) skrzynek
bezpiecznikéw pomocniczych.

*  Wyjmuj po jednym bezpieczniku na raz
sprawdzajgc czy zarnik (4) jest
uszkodzony.

*  Przed wymiang bezpiecznika znajdz i
rozwigz, jesli to mozliwe, przyczyne
problemu.

4 Obstuga
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« Jesli bezpiecznik jest uszkodzony,
nalezy wymieni¢ go na bezpiecznik o
takim samym natezeniu pradu.

BEZPIECZNIKI POMOCNICZE

BEZPIECZNIKI POMOCNICZE

JEZELI BEZPIECZNIK ZAPASOWY
JEST UZYTY, WYMIEN NA INNY Z
TEGO SAMEGO TYPU

06060
p58s

Bezpieczniki pomocnicze sg umieszczone
w centralnej czesci motocykla, pod siodtem
kierowcy.

A) 5A Pozycja tylna, G) 2A Zasilanie stacyjka:
kIak‘son, gswmtle.nle. USB (opcjonalnie).
tablicy rejestracyjnej.

B) 2A Zasilanie stacyjka: ) ks Zasilanie zaworéw
podswietlenie, ABS
zasilanie dla
przycisku ) 15A Zasilanie pompy
rozrusznika. ABS

C)5A ECU, ABS, zestaw L) 15A Zasilanie
wskaznikow. przekaznika
Zasilanie stacyjka: wentylatora, ECU,
przekaznik przekaznik pompy
rozrusznika. paliwa, sondy

lambda

D) wolne miejsce przed iza

katalizatorem,

E) 5A Zasilanie dla AMP wiryskiwacze, cewki
(opcjonalnie), L + P, zawor uktadu
ztgcze OBD2, alarm powietrza wtérnego.
(opcjonalnie), TPMS
(opcjonalnie). M) 5A Zestaw

wskaznikow,

F) 5A Zasilanie stacyjka: kierunkowskazy
refleltor N) 7.5A Zasilanie ECU

88




BEZPIECZNIKI POMOCNICZE

0) 5A Zasilanie alarmu
(opcjonalnie),
ztgcze OBD2, AMP
(opcjonalnie)

P) 7.5A Wentylator
chtodnicy

Q) Bezpieczniki zapasowe

BEZPIECZNIK GLOWNY

Aby uzyskac¢ dostep do gtéwnego
bezpiecznika, zdejmij oba siodta i boczng
ostone w nastepujgcy sposob:

»  Odkre¢ tylng Srube mocujgcy (1).

*  Wykre¢ srube mocujgca znajdujgca sie
pod siodtem kierowcy (2).

3).

*  Wykre¢ przedniag $rube mocujaca (4).

*  Zwolnij zacisk mocujacy (5) panelu
bocznego.

89

Odtgcz ztgcze (6), aby uzyskac dostep
do gtéwnego bezpiecznika (R).

Wyjmij bezpiecznik i sprawdz, czy
zarnik jest uszkodzony.

Przed wymiang bezpiecznika znajdz i
rozwiagz, jesli to mozliwe, przyczyne
problemu.

Jesli bezpiecznik jest uszkodzony,
wymien go na bezpiecznik o takim
samym natezeniu pradu.

4 Obstuga
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BEZPIECZNIK GLOWNY

JEZELI BEZPIECZNIK ZAPASOWY
JEST UZYTY, WYMIEN NA INNY Z
TEGO SAMEGO TYPU

tadowanie
akumulatora,
wszystkie
urzgdzenia pojazdu.

R) 30A

P) Bezpiecznik zapasowy

Zarowki

UWAGA

WYJECIE BEZPIECZNIKA 30A
SPOWODUJE ZRESETOWANIE:
ZEGARA CYFROWEGO, INFORMACJI
O PODROZY | CHRONOMETRU.

Gtéwny bezpiecznik znajduje sie za lewg
boczng ostona, pod siodtem kierowcy.

UWAGA

=

PO PRZEKROCZENIU PRZEZ TYLNE
KOO PREDKOSCI 1 km/h (0,62 mph)
(NAWET PRZY WYLACZONYM
SILNIKU | KLUCZYKU W POLOZENIU
ON), WLACZA SIE SWIATLA
PRZEDNIE | POZOSTAJA WLACZONE
PRZEZ 30 SEKUND (OD CZASU, W
KTORYM TYLNE KOLO PRZESTANIE
SIE OBRAZAC).

Przednie reflektory

Zespot reflektora wykorzystuje wylgcznie
zrodta Swiatta LED i sklada sie z
nastepujgcych modutéw:

* dwa moduty Swiatet mijania (1);

+ jeden modut $wiatet drogowych (2);

90

+ dwa moduly $wiatet do jazdy dziennej
3

» dwa moduly kierunkowskazéw (4);

UWAGA
!

W PRZYPADKU NIEPRAWIDLOWEGO
DZIALANIA REFLEKTORA NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM APRILIL.

Regulacja reflektorow

UWAGA



Iy

ZGODNIE Z LOKALNYMI
WYMAGANIAMI PRAWNYMI PODCZAS
KONTROLI REGULACJI WIAZKI
SWIATLA NALEZY PRZESTRZEGAC
SPECJALNYCH PROCEDUR.

Aby szybko sprawdzi¢, czy reflektor jest
prawidtowo ustawiony, umie$é pojazd na
réwnej powierzchni w odlegtosci 10 m (32,8
ft) od pionowej $ciany. Wigcz Swiatta
mijania, usigdz na pojezdzie i sprawdz, czy
wigzka $wiatta rzucana na $ciane znajduje
sie nieco ponizej poziome;j linii prostej

reflektora (okoto 9/10 catkowitej wysokosci).

'\ 1om(328f) ¢

W celu regulacji wiazki $wiatta w pionie:
(SWIATLA MIJANIA)

Aby wyregulowaé nachylenie reflektorow
Swiatet mijania w pionie, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszym opisem:

*  Wewnatrz gérnej owiewki, uzyj
Srubokreta krzyzakowego, aby

kreci¢ regulatorem (1) lewego reflektora.
Obrdé¢ regulator zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara), aby podnie$¢ wigzke
Swiatta, lub przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara) aby jg obnizy¢.

W razie potrzeby powtorzy regulacje
prawego reflektora za pomocg regulatora

).

JEDNAK DO NICH DOSTAC BEZ
ZDEJMOWANIA SAMYCH OSLON, JAK
POKAZANO NA RYSUNKACH.

UWAGA

ISy

SPRAWDZ, CZY PIONOWE
USTAWIENIE WIAZKI SWIATLA JEST
PRAWIDLOWE.

REGULATORY SWIATEL MIJANIA SA
UKRYTE ZA WEWNETRZNYMI
OSLONAMI OWIEWKI. MOZNA SIE
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(SWIATLA DROGOWE)

Obracajac srube regulacyjna (3) od
spodu reflektora. DOKREC (zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara), aby
obnizy¢ wigzke $wiatta; ODKREC
(przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara), aby podnies$¢ wigzke $wiatta.
Ta Sruba regulacyjna moze byc¢
uzywana do regulacji pionowego
ustawienia wigzki swiatet drogowych.

4 Obstuga
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ISy

SPRAWDZ, CZY PIONOWE
USTAWIENIE WIAZKI SWIATLA JEST
PRAWIDLOWE.

Lampa tylna

UWAGA
!

ABY ZDEMONTOWAC, SPRAWDZIC LUB
WYMIANIC TYLNA LAMPE, NALEZY
SKONTAKTOWAG SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM APRILII.

Kierunkowskazy tylne

ABY ZDEMONTOWAC, SPRAWDZIC LUB
WYMIENIC OSWIETLENIE TABLICY
REJESTRACYJNEJ NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM APRILIIL.

Lusterka wsteczne

Lusterka wsteczne mozna ztozy¢ do
wewnatrz w kierunku kierowcy.

UWAGA
!

ABY ZDEMONTOWAC, SPRAWDZIC LUB
WYMIANIC TYLNE KIERUNKOWSKAZY,
NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM APRILII.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

UWAGA

W razie potrzeby wyreguluj potozenie
lusterek wstecznych, jak pokazano na
rysunku.
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UWAGA

A

POJAZD NIE MOZE PORUSZAC SIE PO
DROGACH PUBLICZNYCH ZE
ZDEMONTOWANYMI LUSTERKAMI
WSTECZNYMI.

Hamulec tarczowy przedni i tylny

UWAGA

A

SPRAWDZAJ ZUZYCIE KLOCKOW
HAMULCOWYCH PRZED KAZDA JAZDA,

Aby wykona¢ szybka kontrole zuzycia
klockow:

+ Postaw motocykl na podstawce.

*  Przeprowadz kontrole wzrokowg tarczy
hamulcowe;j i klockéw hamulcowych w
nastepujacy sposob:

- spéjrz od gory na tyt, aby sprawdzi¢

zacisk przedniego hamulca (1);



- spojrz od gory na tyt, aby sprawdzi¢
zacisk hamulca tylnego .

NADMIERNE ZUZYCIE MATERIALU
CIERNEGO POWODUJE, ZE METALOWA
PLYTA KLOCKA STYKA SIE Z TARCZA,
CO SKUTKUJE METALICZNYM
HALASEM | ISKRZENIEM W ZACISKU; W
ZWIAZKU Z TYM ZAGROZONA JEST
SKUTECZNOSC HAMOWANIA ORAZ
BEZPIECZENSTWO | INTEGRALNOSC
TARCZY.

Jesli grubos¢ materiatu ciernego (nawet jednej
przedniej lub tylnej oktadziny) zmniejszy sie do
wartosci okoto 1,5 mm (0,059 cala) (lub nawet
jesli jeden ze wskaznikow zuzycia nie jest
bardzo widoczny), skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem Aprilii celu wymiany
oktadzin hamulcowych..

1.5 mm 1.5 mm
(0.059 in) . (0.059 in)

przegladéw przed garazowaniem
motocykla, poniewaz mozna tym
zapomnie€ pozniej.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

*  Wyjmij akumulator.

*  Umyj i wysusz motocykl.

*  Wypoleruj lakierowane powierzchnie.
*  Napompuj opony.

* Ustaw pojazd w suchym, chfodnym

pomieszczeniu, z minimalnymi
wahaniami temperatury i nienarazonym
na dziatanie promieni stonecznych.

+  Owin i zawigz plastikowa torebke wokot

otworu rury wydechowej, aby nie
dopuscic¢ wilgoci.

NALEZY UZYWAC WYLACZNIE
ORYGINALNYCH KLOCKOW
HAMULCOWYCH.

STOSOWANIE INNYCH NIZ
ORYGINALNE MOZE OBNIZYG
WYDAJNOSC I/LUB USZKODZIC UKLAD
HAMULCOWY.

UWAGA

ISy

UZYJ ODPOWIEDNICH STOJAKOW,
ABY OBA KOLA NIE DOTYKALY
PODLOZA.

Okresy nieaktywnosci

Nalezy przedsiewzig¢ szereg srodkow
ostroznosci, aby zapobiec mozliwym
skutkom przedtuzajgcego sie nieuzywania
pojazdu. Poza tym konieczne jest
przeprowadzenie generalnych napraw i
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* Umies¢ pojazd na specjalnym stojaku

przednim (opcjonalnym) i tylnym
(opcjonalnym).

e Zakryj pojazd, ale nie uzywaj
plastikowych ani wodoodpornych
materiatow.

PO PRZECHOWYWANIU

UWAGA

ISy

USUN PLASTIKOWY WOREK Z
KONCOWKI TLUMIKA.

»  Zdejmij pokrowiec i wyczy$¢ motocykl.

*  Sprawdz akumulator i zainstaluj go.
«  Zatankuj zbiornik paliwa.
»  Wykonaj kontrole przed jazda.

UWAGA

ISy

W RAMACH JAZDY PROBNEJ PRZEJEDZ

MOTOCYKLEMI Z DALA OD RUCHU
ULICZNEGO KILKA KILOMETROW Z
UMIARKOWANA PREDKOSCIA.

* Zanieczyszczenia powietrza (miasta i

obszary przemystowe).

» Zasolenie i wilgotnos¢ w atmosferze
(obszary nadmorskie, goraca i wilgotna

pogoda).

*  Specjalne warunki srodowiskowe/

sezonowe (stosowanie soli, srodkow
chemicznych zapobiegajgcych
oblodzeniu drog zimag).

* Zawsze usuwaj z karoserii wszelkie
pozostatosci smogu i zanieczyszczen,

plamy ze smoty, owady, ptasie
odchody itp.

*  Unikaj parkowania pojazdu pod

drzewami. W niektorych sezonach z

drzew mogg spadac¢ zywice, owoce lub

liscie zawierajgce agresywne
substancje chemiczne, ktére mogg
uszkodzi¢ lakier.

UWAGA
|
.

W PRZYPADKU ODBARWIENIA
TLUMIKA, NALEZY GO
WYPOLEROWAC MIEKKA SZMATKA.

UWAGA

A

PO CZYSZCZENIU MOTOCYKLA
MOZLIWE JEST POGORSZENIE
HAMOWANIA ZE WZGLEDU NA
OBECNOSC WODY NA
POWIERZCHNIACH CIERNYCH
UKLADU HAMULCOWEGO.

JEDZ | HAMUJ OSTROZNIE Z
WYPRZEDZENIEM ABY ZAPOBIEC
WYPADKOM.

ZAHAMUJ WIELOKROTNIE, ABY
PRZYWROCIC NORMALNE
DZIALANIE.

WYKONAJ KONTROLE PRZED JAZDA.

Czyszczenie motocykla

Nalezy czesto czysci¢ motocykl, jesli
jest on narazony na dzialanie
niekorzystnych warunkoéw, takich jak:

UWAGA

PRZED MYCIEM POJAZDU
ZABEZPIECZ WLOTY POWIETRZA |
KONCOWKE TLUMIKA.
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UWAGA

ISy

PO DUZYM DESZCZU, MYCIU LUB W
PRZYPADKU SZYBKICH ZMIAN



TEMPERATURY PRZEDNI
REFLEKTOR MOZE ZAPAROWAC.

STAN TEN WYNIKA Z ROZNICY
TEMPERATUR ZEWNATRZ |
WEWNATRZ | NIE WSKAZUJE NA
USZKODZENIE REFLEKTORA.

Aby usung¢ brud i btoto nagromadzone na
powierzchniach lakierowanych, nalezy
doktadnie zwilzy¢ zabrudzone miejsca
strumieniem wody pod niskim cisnieniem, a
nastepnie usung¢ brud i btoto miekka
gabka karoseryjng nasgczong obficie
roztworem szamponu do karoserii w wodzie
(2 -4% szamponu rozpuszczonego w
wodzie). Nastgpnie sptukac duzg iloscig
wody i osuszy¢ ircha.

Do czyszczenia zewnetrznych czesci
silnika oraz czesci z anodowanego lub
malowanego aluminium nalezy uzywac
neutralnego mydta i wody. Uzywanie
agresywnych detergentéw moze uszkodzi¢
powierzchnie tych elementow.

Czyszczenie nalezy przeprowadzaé
wytgcznie przy zimnym silniku.

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH
WSKAZOWEK MOZE W NIEKTORYCH
PRZYPADKACH PROWADZIC DO
ODBARWIEN POWIERZCHNI, A W
KONSEKWENCJI DO UNIEWAZNIENIA
GWARANCJLI.

DETERGENTAMI,
ROZPUSZCZALNIKIEM I/LUB
ALKOHOLEM.

NALEZY PAMIETAC O DOKLADNYM
WYCZYSZCZENIU POJAZDU PRZED
NALOZENIEM WOSKU
SILIKONOWEGO. NIE POLERUJ
MATOWYCH POWIERZCHNI
URZYWAJAC PASTY POLERSKIEJ.

NIGDY NIE NALEZY MYC
MOTOCYKLA W BEZPOSREDNIM
SWIETLE SLONECZNYM,
SZCZEGOLNIE W LECIE, KIEDY
POJAZD JEST NAGRZANY.

UWAGA
|
.

DO CZYSZCZENIA ELEMENTOW
OSWIETLENIA NALEZY UZYWAC GABKI
NASACZONEJ WODA | tAGODNYM
DETERGENTEM, DELIKATNIE
POCIERAJAC POWIERZCHNIE | CZESTO
SPLUKUJAC DUZA ILOSCIA WODY.

NIE CZYSCIC ZESPOLU PRZEDNIEGO
SWIATLA AGRESYWNYMI
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UWAGA
!

NIGDY NIE NALEZY UZYWAC SCIEREK
NAMOCZONYCH W BENZYNIE, OLEJU
NAPEDOWYM LUB NAFCIE DO
CZYSZCZENIA POWIERZCHNI
MALOWANYCH LUB PLASTIKOWYCH,
ABY NIE USZKODZIC WYKONCZENIA

LUB ZMIENIC STRUKTURY MATERIALU.

UWAGA
!

NIE UZYWAJ WODY (LUB PLYNOW) O

TEMPERATURZE POWYZEJ 40°C (104°F)

4 Obstuga
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DO CZYSZCZENIA PLASTIKOWYCH
CZESCI POJAZDU. NIE KIERUJ
STRUMIENIA POWIETRZA/WODY LUB
PARY POD WYSOKIM CISNIENIEM
BEZPOSREDNIO NA TE ELEMENTY.
NIE UZYWAJ ALKOHOLU ANI
ROZPUSZCZALNIKOW DO
CZYSZCZENIA GUMOWYCH LUB
PLASTIKOWYCH ELEMENTOW. DO
CZYSZCZENIA SIODLA UZYWAJ
WODY | LAGODNEGO MYDLA.

PO CZYSZCZENIU DOKLADNIE
WYSUSZ SIODLO.
NIEDOPUSZCZALNE JEST UZYWANIE
WOSKU LUB PODOBNYCH
PRODUKTOW DO NATLUSZCZANIA
SIODLA.

OK!

UWAGA

A

NIE UZYWAJ ROZPUSZCZALNIKOW ANI
PRODUKTOW UBOCZNYCH BENZYNY
(ACETONU, TROJCHLOROETYLENU,
TERPENTYNY, BENZYNY,
ROZCIENCZALNIKOW) DO
CZYSZCZENIA SIODLA. UZYWAJ
DETERGENTOW Z POWIERZCHNIOWO
AKTYWNYMI SRODKAMI
NIEPRZEKRACZAJACYMI 5%
(NEUTRALNE MYDLO LUB NEUTRALNE
DETERGENTY.

Po umyciu pojazdu nalezy nasmarowaé
nastepujgce elementy:

+ fancuch napedowy;
* dzwignie sterujace;
» linka sprzegta;

» stacyjke;

* podnoézki pasazera.

Transport

» Lusterka wsteczne nalezy ztozy¢ do
wewnatrz, aby zmniejszy¢ ryzyko ich
uszkodzenia.

PRZED TRANSPORTEM POJAZDU
NALEZY OPROZNIC ZBIORNIK
PALIWA | SPRAWDZIC, CZY JEST
CALKOWICIE PUSTY.

PODCZAS TRANSPORTU POJAZD
MUSI POZOSTAC W POZYCJI
PIONOWEJ ORAZ BYC BEZPIECZNIE
ZAMOCOWANY, ABY UNIKNAC
ROZLEWANIA PLYNOW.

W PRZYPADKU AWARII NIE HOLUJ
POJAZDU, ALE SKONTAKTUJ SIE Z
POMOCA DROGOWA,.

tancuch napedowy

UWAGA

>
»
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UWAGA

A

BARDZO LUZNY LANCUCH
NAPEDOWY MOZE SPASC z2
PRZEDNIEJ ZEBATKI POWODUJAC
WYPADEK LUB ZNACZNE
USZKODZENIA OSOB | POJAZDU.
REGULARNIE SPRAWDZAJ LUZ
LANCUCHA NAPEDOWEGO |
REGULUJ JESLI KONIECZNE. ABY
WYMIENIC LANCUCH NAPEDOWY,
SKONTAKTUJ SIE Z
AUTORYZOWANYM DEALEREM
APRILIl, KTORY ZAPEWNI CI SZYBKI |
DOKLADNY SERWIS.




UWAGA
!

NIEPRAWIDLOWA KONSERWACJA
MOZE SPOWODOWAC WCZESNIEJSZE
ZUZYCIE tANCUCHA NAPEDOWEGO I/
LUB USZKODZENIE PRZEDNLIJ I/LUB
TYLNEJ ZEBATKI. WYKONAJ
CZYNNOSCI KONSERWACYJNE
LANCUCHA NAPEDOWEGO CZESCIEJ,
JESLI UZYWASZ MOTOCYKLA W
EKSTREMALNYCH WARUNKACH LUB
NA ZAPYLONYCH I/LUB BLOTNISTYCH
DROGACH.

UWAGA
!
NIE MODYFIKUJ KONCOWEGO

PRZELOZENIA NAPEDU ANI ILOSCI
OGNIW W LANCUCHU.

Przetozenie

15/43

Typ

Regina 106 ogniw z uszczelnieniem
Model

520 - 106

Kontrola luzu tancucha

Aby sprawdzi¢ luz:

Wytgcz silnik.

Postaw motocykl na bocznej
podstawce.

Wybierz bieg neutralny.

Sprawdz, czy pionowe ugiecie dolnej
czesci fancucha, mierzone w odlegtosci
302.5 mm (11.91 cala) od srodka osi
tylnego kota (wzdtuz wyobrazone;j linii
miedzy srodkami przednich i tylnych kot
zebatych), wynosi w przyblizeniu 25 -
30 mm (0.98 - 1.18 in).

PODCZAS SPRAWDZANIA UGIECIA
LANCUCHA, tANCUCH NIE MOZE
DOTYKAC DOLNEJ CZESCI
WAHACZA W POZYCJI WSKAZANEJ
STRZALKA.

*  Przesun motocykl do przodu, aby
sprawdzi¢ pionowe ugiecie tancucha w
innym miejscu; ugiecie tancucha musi
byC state przez caty obrét kota.

jezeli ugiecie jest jednolite, ale wieksze lub
mniejsze niz 25 - 30 mm (0.98 - 1.18 in),
przeprowadz regulacje.

9-5.-.-.-.1 25+ 30 mm (0.98 + 1.18 in)
pC=a=9 ]

JEZELI LUZ JEST WIEKSZY W
NIEKTORYCH POLOZENIACH, OZNACZA
TO, ZE NIEKTORE ELEMENTY
LANCUCHA SA USZKODZONE LUB
ZABLOKOWANE. W TYM PRZYPADKU
NALEZY WYMIENIC tANCUCH.

REGULARNIE SMARUJ LANCUQH, ABY
UNIKNAC RYZYKA USZKODZEN.

Regulacja luzu fancucha
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UWAGA
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WSZELKIE PRACE PRZY LANCUCHU
NAPEDOWYM MUSZA BYG
WYKONYWANE PRZEZ

AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILII.

Sprawdzanie zuzycia tancucha,
przedniej i tylnej zebatki.

Sprawdz réwniez nastepujgce czesci i
sprawdz, czy tancuch, przednia zgbatka i
tylna zebatka nie maja:

* uszkodzonych rolek.

*  poluzowanych bolcow.

» suchych, skorodowanych,
zmiazdzonych lub zatartych ogniw.

* nadmiernego zuzycia.

» brakujgcych pierécieni
uszczelniajgcych.

* nadmiernie zuzytych lub
uszkodzonych zebdw przedniej lub
tylnej zebatki.

UWAGA
!

JESLI ROLKI LtANCUCHA SA
USZKODZONE, BOLCE SA LUZNE I/
LUB PIERSCIENIE USZCZELNIAJACE
SA USZKODZONE LUB BRAKUJACE,
CALY ZESTAW NAPEDOWY (ZEBATKI
I LANCUCH) NALEZY WYMIENIC.

UWAGA

SPRAWDZ STAN ZUZYCIA SLIZGACZA
LANCUCHA

UWAGA
!

EANCUCH NALEZY SMAROWAC W
CZESTYCH ODSTEPACH CZASU,
ZWLASZCZA W PRZYPADKU
OBSERWOWANIA JAKICHKOLWIEK
SUCHYCH LUB KORODOWANYCH
CZESCI. ZABLOKOWANE OGNIWA MUSZA
BYC SMAROWANE | PRZYWRUCONE DO
WLASCIWEGO STANU. JESLI NIE JEST TO
MOZLIWE NALEZY WYMIENIC LANCUCH U
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.

Smarowanie i czyszczenie fancucha

Nie my¢ tancucha strumieniem wody,
strumieniem pary, strumieniem wody pod
wysokim ci$nieniem ani wysoce tatwopalnymi
rozpuszczalnikami.

*  Umyj tancuch $rodkiem do czyszczenia
tancuchoéw. Czynnosci konserwacyjne
powinny by¢ czestsze, jesli wystepujg
oznaki wczesnej rdzy.

« tancuch nalezy smarowac w razie
potrzeby.

* Po umyciu i wysuszeniu tancucha
nalezy nasmarowa¢ go smarem w
sprayu do tancuchéw O-ringowych.
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UWAGA
!

LANCUCH NAPEDOWY JEST
WYPOSAZONY W GUMOWE O-RINGI
MIEDZY PLYTAMI BOCZNYMI W CELU
ZATRZYMANIA SMARU. POSTEPUJ Z
NAJWIEKSZA OSTROZNOSCIA
PODCZAS REGULACJI, SMAROWANIA,
MYCIA LUB WYMIANY £ANCUCHA.

DOSTEPNE W HANDLU SMARY
LANCUCHOWE MOGA ZAWIERAG
SUBSTANCJE USZKADZAJACE
GUMOWE O-RINGI ZAMONTOWANE NA
EANCUCHU.

NIE UZYWAJ POJAZDU BEZPOSREDNIO
PO NASMAROWANIU tANCUCHA,
PONIEWAZ SMAR MUSI WNIKNAC W
ODPOWIEDNIE PUNKTY £LANCUCHA
ZANIM ZGESTNIEJE. ZBYT RZADKI
MOZE ZOSTAC ROZPYLONY I
ZANIECZYSCIC OTOCZENIE.
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WYMIARY | MASA

Maksymalna dtugo$¢ 1960 mm (77.17 in)

Maksymalna szeroko$¢ 795 mm (31.30 in)
(na kierownicy)

Wysoko$¢ (na
przedniej szybie)

1,140 mm (44.88 in)

Rozstaw kot 1350 mm (53.15 in)

SILNIK

SILNIK

Obroty silnika przy
predkosci maksymainej

10700 +/- 100 rpm

Masa wiasna 176 kg (388.01 Ib)

Sprzegto

Wielotarczowe
sprzegto mokre,
sterowane
mechanicznie.
Systemy
zapobiegajgce
szarpaniu oraz
blokowaniu tylnego
kofa.

Pompa cieczy Beztozyskowa
odsrodkowa ze
zintegrowang
aluminiowg

uszczelkg

Filtr powietrza Polyester

Dopuszczalna
masa catkowita

386 kg (850.98 Ib)

Rozruch

Elektryczny

SILNIK

Roztrzad

Nape watkow
tancuchem Morse'a,
kubetkowe
popychacze zawordw.

POJEMNOSCI
Pojemnos¢ 13 1 (2.86 UK gal;
zbiornika  paliwa 343 US gal)

(zawiera rezerwe)

Rezerwapaliwa 3 | (0.66 UK gal;

0.79 US gal)

Typ Rzedowym 2
cylindrowy, utozony
poprzecznie, 4
suwowy, 4 zawory na
cylinder, dwa watki
rozrzgdu w gtowicy.

Uktad smarowania

Mokra miska
olejowa

Pompa olejowa

Pompa trochoidalna

Olej silnikowy Wymiana oleju z
wymiang filtra oleju:
2200 cm3 (134.25

cuin)

Pojemnosc¢ silnika 457 cm? (27.89 cu in)

Filtr oleju

Z zewnetrznym
wktade,m filtrujgcym

Plyn chiodzacy 1.5 1 (0.33 UK gal;

Srednica / skok 69 mm / 61.11 mm

(2.72in/2.41in)

Chtodzenie

Cieczag

Stopien sprezania  10.5 +/- 0.5 1

Predkos$¢ obrotowa
na biegu jatowym

1,550 +/- 100 rpm

Uktad chtodzenia

3-drozny zawor
termostatyczny,
chtodnica z
wentylatorem
elektrycznym i zbiornik
wyréwnawczy

100

0.40 US gal)
Miejsc 2
PRZELOZENIA NAPEDU

Przetozenie wstgpne 39/ 80

1 bieg 13 /43



PRZELOZENIA NAPEDU ELEKTRONICZNE SYSTEMY KONTROLI NADWOZIE

. AQS (jezeli kompozytowej z
2 bieg 19/44 zamontowany) odlewanych

- (bezsprzegtowy system elementow.
3 bieg 20/35 wspomagania zmiany - o

o , Kat gtéwki ramy 241

- biegéw zaréwno w
4 bieg 27138 gore, jak i w dot).
5 bieg 29/ 34 DALING ZAWIESZENIE

‘ Widelec przedni Regulowany
6b i

1eg 31/32 Paliwo Eenz{yna. E10 widelec

. €zotowiowa hydrauliczny typu

Przetozenie koncowe 15/ 43 (95 R.0O.N.) upside-down z

LANCUCH NAPEDOWY

UKLAD PALIWOWY

rurami 41 mm (1,61
cala).

Type

Regina 106 ogniw z

uszczelniaczami

Przepustnica

36 mm (1.42 in)

Model

520 - 106

ELEKTRONICZNE SYSTEMY KONTROLI

System a-PRC

(Aprilia Performance
Ride Control) , ktory
obejmuje: AEM
(zarzadzanie mapami
silnika)

ABS

(uktad zapobiegajacy
blokowaniu kot
podczas hamowania),
ATC

(kontrola trakcji),

Typ

Elektroniczny wtrysk
z 1 wiryskiwaczem
na cylinder i 2
przepustnicami
(ride-by-wire) z
dolotami o statej
dtugosci.
Dynamiczny dolot
powietrza.
Mozliwos¢ wyboru
mapy.

NADWOZIE

Typ

101

Aluminiowa rama o
strukturze

Skok 120 mm (4.72 in)

Amortywator tylny ~ Amortyzator z
regulacjg napiecia
wstepnego
sprezyny.

Skok 52 mm (2.05 in)

HAMULCE

Przo6d Tarcza hamulcowa

@ 320 (12,60 cala),
czterottoczkowy
zacisk - tloczki o
Srednicy @ 28 mm
(1,10 cala). Przewdd
hamulcowy w
metalowym oplocie.
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HAMULCE OPONY OSWIETLENIE
Tyt Tarcza @ 220 mm ggazzfezz% KPa) Kierunkowskazy LED
(8.66 in), :
jednottoczkowy (Baer] [l Tylna lampa / LED
zacisk ptywajacy - Swiatto stop
tloczek @ 34 mm . .
, UKLAD ELEKTRYCZNY Podswietlenie LED
(2% ezl - Pl — tablicy rejestracyjnej
w oplocie stalowym. Swiece zaptonowe NGK IR MR9DI-7
EEvel Przerwa na 0.7 - 0.8 mm (0.027 KONTROLKI
elektrodach - 0.031in) )
Przednia 3.00 x 17" alumini Bieg neutralny LED
SUXAL auminiowa - umulator SF ETZ9.BS, 12V o — —
wiatta drogowe
Tylna 4.50 x 17", aluminiowa 8Ah 2
Cewki Cewka rdzeniowa ABS LED
OPONY
Uktad tadowania Koto zamachowe Ostrzegawcza Ml | ED
Przednia 110/70 ZR17 (54W) Z magnesami Kiorumkowskazy 0
110/70 ZR17 (54H) T — —
Cisnienie w oponie  Kierowca: 2.0 bar . o
Bezpiecznik gtéwny 30A

(200 KPa) (29.00
PSI).

Z pasazerem: 2.0
bar (200 KPa)
(29.00 PSI).

Tylna

150/60 ZR17 (66W)
150/60 ZR17 (66H)

Cisnienie w oponie

Kierowca: 2.2 bar
(220 KPa) (31.91
PSI)

Bezpiec_zniki 2A (2), 5A (6) - 7,5A
pomocnicze (7)- 10A - 15A (2)
OSWIETLENIE

Swiatta drogowe /  LED

Swiatta mijania

Przednie DRL LED
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CZERWONA DYREKTYWA 2014/53/EU

Wszystkie urzadzenia o czestotliwosci radiowej zainstalowane w tym
pojezdzie przez konstruktora sg zgodne z dyrektywa UE 2014/53/UE (znang
réwniez jako Dyrektywa Czerwona).

Odpowiednie dokumenty homologacyjne dostepne sa pod nastepujacym
adresem internetowym:

redhomologation.piaggiogroup.com
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6 Czesci zamienne i akcesoria

Ostrzezenia

UWAGA

A

ABY ZAPOBIEC WYPADKOM |
ZAPEWNIC WELASCIWA STABILNOSC,
OSIAGI | BEZPIECZENSTWO, JEDZ
POJAZDEM BARDZO OSTROZNIE,
GDY JEST WYPOSAZONY W
AKCESORIA LUB NIETYPOWO
OBCIAZONY.

UWAGA

DA

UZYWAJ WYLACZNIE ORYGINALNYCH
CZESCI ZAMIENNYCH MOTO GUZZI,
PONIEWAZ SA JEDYNYMI CZESCIAMI O
TEJ SAMEJ GWARANTOWANEJ
JAKOSCI, JAK CZESCI PIERWOTNIE
ZAINSTALOWANE W POJEZDZIE.

PAMIETAJ, ZE UZYWANIE
NIEORYGINALNYCH CZESCI
ZAMIENNYCH SPOWODUJE UTRATE
GWARANCJI.

A

PIAGGIO OFERUJE WEASNA LINIE
AKCESORIOW, KTORE SA
ZATWIERDZONE DO STOSOWANIA W
POJAZDACH PIAGGIO | OBJETE
GWARANCJA PIAGGIO. DLATEGO W
CELU PRAWIDLOWEGO WYBORU |
ZAMONTOWANIA AKCESORIOW
NIEZBEDNE JEST SKONTAKTOWANIE
SIE Z AUTORYZOWANYM CENTRUM
SERWISOWYM.

UZYWANIE NIEORYGINALNYCH
AKCESORIOW MOZE WPLYWAG NA
STABILNOSG | FUNKCJONOWANIE
POJAZDU,

OGRANICZAJAC BEZPIECZENSTWO
POJAZDU | WYSTAWIAJAC
KIEROWCE NA NIEBEZPIECZENSTWO

MONTAZ LUB DEMONTAZ
URZADZENIA ANTYKRADZIEZOWEGO
ORAZ POZOSTAWIENIE GO PRZED
ROZRUCHEM POJAZDU MOZE
POWAZNIE USZKODZIC

UWAGA

UWAGA

DA

ZACHOWAJ SZCZEGOLNA
OSTROZNOSC PODCZAS MONTAZU |
DEMONTAZU MECHANICZNEGO
URZADZENIA ANTYKRADZIEZOWEGO
Z POJAZDU (KLODKA W KSZTALCIE
U, BLOKADA TARCZY ITP.).

SZCZEGOLNIE W POBLIZU
PRZEWODOW HAMULCOWYCH,
PRZEKLADNI l/LUB PRZEWODOW
ELEKTRYCZNYCH, NIEPRAWIDLOWY

105

UWAGA

Al

NIGDY NIE JEZDZ POJAZDEM
WYPOSAZONYM W AKCESORIA
(KUFRY BOCZNE, KUFER CENTRALNY
I/LUB PRZEDNIA SZYBA) Z
PREDKOSCIA WIEKSZA NIZ 100 km/h.

POJAZDEM MOZNA JEZDZIC Z
WIEKSZA PREDKOSCIA BEZ
WYMIENIONYCH WCZESNIEJSZYCH
AKCESORIOW W OGRANICZENIACH
OKRESLONYCH PRZEZ PRAWO.

JESLI ZAINSTALOWANE SA
JAKIEKOLWIEK AKCESORIA
NIEORYGINALNE, OBCIAZENIE
POJAZDU JEST NIESTANDARDOWE,
MOTOCYKL NIE JEST W DOBRYM
STANIE LUB JESLI WYMAGAJA TEGO
WARUNKI POGODOWE, PREDKOSC
NALEZY DALEJ ZMNIEJSZYC.
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Serwis

W wyniku ciagtych aktualizaciji i
specjalnych programoéw szkolen
technicznych dla produktéw Aprilii, tylko
mechanicy Oficjalnej Sieci Aprilia znajg w
petni ten pojazd i posiadajg specjalne
narzedzia niezbedne do prawidtowego
wykonywania czynnosci konserwacyjnych i
naprawczych. Niezawodnosc¢ pojazdu
zalezy réwniez od jego stanu
mechanicznego. Sprawdzenie pojazdu
przed jazda, jego regularna konserwacja i
stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych Aprilia sg czynnikami
niezbednymi! Informacje na temat
najblizszego Dealera Aprilii i/lub
Autoryzowanego Serwisu, mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;j:

www.aprilia.com

Przeglady
Wiasciwa konserwacja jest kluczowym
czynnikiem przedtuzajacym trwatosc¢

pojazdu i utrzymujagcym go w idealnym
stanie technicznym.

Aby zapewnic prawidtowg konserwacje,
konstruktor okreslit harmonogram kontroli i
przegladéw (wykonywanych na koszt
wiasciciela) podsumowany w tabeli podanej
na nastepnej stronie. Drobne
nieprawidtowosci w dziataniu warto
zgtaszac od razu do Autoryzowanego
Centrum Serwisowego, nie czekajgc na
kolejny zaplanowany przeglad, aby mozna
je byto natychmiast naprawic.

Wszystkie zaplanowane ustugi serwisowe
muszg by¢ wykonywane w wyznaczonych
terminach, nawet jesli okre$lony przebieg
nie zostat jeszcze osiggniety. Aby
zachowac¢ waznos¢ gwarancji, przeglady
muszg by¢ wykonywane punktualnie w
odpowiednich odstepach czasu. Wszelkie
dodatkowe informacje dotyczgce procedur
gwarancyjnych i "planowych przeglagdéw"
mozna znalez¢é w "Warunkach gwarancji".

UWAGA

ISy

OKRESY KONSERWACJI
PRZEPISYWANE W TABELI
ZAPLANOWANYCH KONSERWACJI
MUSZA BYC TRAKTOWANE JAKO
OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
KORZYSTANIA Z POJAZDU W
NORMALNYCH WARUNKACH JAZDY.

W NIEKTORYCH WARUNKACH MOZE
BYC KONIECZNE ZMNIEJSZENIE
OKRESOW POMIEDZY
PRZEGLADAMI. SZCZEGOLNIE W
PRZYPADKU UZYTKOWANIA W
MIEJSCACH O NIEKORZYSTNYCH
WARUNKACH KLIMATYCZNYCH,
UZYTKOWANIU W TERENIE LUB
CIEZKICH WARUNKACH.

e

Tabela zaplanowanych czynnosci konserwacyjnych

Km x 1000 (mi x 1000) 1(0.6)

6 (3.7)

12 (7.5) 24 (15)

36 (22.5)

48 (30) 12 24
MIESIECY MIESIACE

Tylny amortyzator
(fozyska - uktady
dzwigni)
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Km x 1000 (mi x 1000) 1(0.6) 6 (3.7) 12 (7.5) 24(15)  36(22.5) 48 (30) 12 24
MIESIECY MIESIACE

O-ring korka wlewu

P | | | |
oleju silnikowego

O-ring zaslepki kota |
zamachowego

O-ring zaslepki widelca |

Konfiguracja motocykla | | | | |

Swiece I

tancuch napedowy (2) L L L

r|rr| A
-
|| A
-

-

Linka sprzegta L L L

Zebatka przednia i tylna -
Prowadnica fancucha

tozyska gtéwki rami i | | I | I I | |
luzy kierownicy

tozyska kot - kota | | | | | | | |

Diagnostyka komputerowa | | | | | | | |

Tarcze hamulcowe - zuzycie | | | | | | | |
klockéw hamulcowych (1)

Filtr powietrza | | R |

Filtr oleju silnikowego R R R R R R R R

Ogolna eksploatacja pojazdu | | | | | | | |

Luz zaworowy A

Uszczelka pokrywy zaworéw |

108
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Km x 1000 (mi x 1000) 1(0.6) 6 (3.7) 12 (7.5) 24(15)  36(22.5) 48 (30) 12 24
MIESIECY MIESIACE

Uszczelka aluminiowa korka

S R R R R R R R R
spustowego oleju silnikowego

Uszczelka aluminiowa Sruby R
spustowej ptynu chtodzgcego

Uszczelka trzonka swiecy zaptonowej | R

Uktad chiodzenia | | | | |

Uktad hamulcowy | | | | | | |

Wytgczniki bezpieczenstwa
(podstawka boczna, stop, | | |
sprzegto,kontrola gazu)

Ptyn hamulcowy | | | | | | |

Ptyn chtodzacy | | | | | | |

Olej przedniego widelca (3) R
Olej silnikowy R R R R R

Ustawienie reflektora | | | | |

Uszczelniacze widelca | | | | R |

Opony - cisnienie /
zuzycie

Dokrecenie nakretek/srub | | | | | |

Podktadki $rub mocujgcych | R
pokrywe gtowicy
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* |: Sprawdz i wyczys$é, wyreguluj, nasmaruj lub wymien, jesli to konieczne

*  C: Wyczys¢

*+  R: Wymien

*  A: Wyreguluj

* (1) Sprawdzi¢ i wyczysci€, a w razie potrzeby wyregulowa¢ lub wymieni¢ przed kazdg podrézg.

(2) Sprawdzi¢ i wyczysci¢, wyregulowac lub wymieni¢ w razie potrzeby co 1 000 km (621,37 mil).

* (3) Wymieni¢ w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej: po przejechaniu 36 000 km (22 370 mil) lub po 4 latach.

Rekomendowane produkty

Piaggio Group zaleca stosowanie produktéw swojego oficjalnego partnera Castrol do
planowej konserwacji swoich pojazdéw.

Uzywaj wytgcznie smardw i ptynow, ktdre spetniajg lub przekraczajg okreslone wiasciwosci
eksploatacyjne. Dotyczy to rowniez samego uzupetniania.

Ecastrol|

TABELA REKOMENDOWANYCH PRODUKTOW

Produkt Opis Specifikacja
Olej silnikowy 10W -50 Olej na bazie syntetycznej do SAE 10W 50; API SL; JASO MA2
wysokowydajnych silnikéw czterosuwowych.

Smar litowy Smar na bazie mydta litowo-wapniowego kolor - czarny, zawiera dodatki EP (Extreme
Pressure), doskonate wiasciwosci hydrofobowe

Ptyn niezamarzajgcy, gotowy do uzycia, Ptyn niezamarzajacy z glikolem etylenowym  ASTM D 3306 - ASTM D 4656 - ASTM D 4985

kolor czerwony z organicznymi dodatkami inhibitorowymi. - CUNA NC 956-16

Ptyn hamulcowy DOT 4 Ptyn hamulcowy syntetyczny. SAE J1703; FMVSS 116; ISO 4925; CUNANC
956 DOT4

Fork oil 7.5W Olej do zawieszenia przedniego SAE 7.5W
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Opisy i ilustracje zamieszczone w niniejszej publikacji technicznej majg charakter wytacznie poglagdowy.

Piaggio & C. S.p.A. zastrzega sobie prawo do modyfikowania komponentéw i czesci swoich produktéw, bez zmiany zasadniczych
cech handlowych samego produktu opisanego i zilustrowanego w niniejszym dokumencie, w dowolnym czasie i w sposob, jaki uzna
za konieczny do ulepszenia swoich produktéw lub do jakichkolwiek innych celéw produkcyjnych lub handlowych, bez koniecznosci
zmiany niniejszej publikacji w odpowiednim czasie. Niniejsza publikacja moze nie zawiera¢ wszystkich wersji i wariantow
dotyczacych poszczegdlnych krajow.

Znak towarowy Aprilia jest wtasnoscig Piaggio & C. S.p.A.

© Copyright 2024 - Piaggio & C. S.p.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie niniejszej publikacji w catosci lub w czesci jest
zabronione. Piaggio & C. S.p.A. Viale Rinaldo Piaggio, 25 - 56025 PONTEDERA (Pl), Wtochy

www.apriliapolska.pl


https://www.aprilia.com/pl_PL/
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